KATALOG PRODUKTOW

/ PRODUCT CATALOGUE

2017

TECHNIKA ELEKTROINSTALACYINA
/ ELECTROTECHNICAL EQUIPMENT



e ecrro-puast ] | ECHNIKA ELEKTROINSTALACYINA
/ ELECTROTECHNICAL EQUIPMENT

Tradycje naszej dziatalnosci siegaja 1980 roku, jestesmy polskim producentem osprzetu elektroinstalacyjnego.
Logo naszej firmy jest zarejestrowane w Urzedzie Patentowym od 1996 r. Nasz program produkcji to wyroby
elektroinstalacyjne min. rozdzielnice natynkowe i podtynkowe, tablice licznikowe, szeroka gama uchwytéw do kabli
i przewoddw, puszki instalacyjne, puszki hermetyczne, zwijaki bebnowe - przedtuzacze itp. Dysponujemy nowoczesnym
i ciaggle modernizowanym parkiem maszynowym. Posiadamy wiasne biuro konstrukcyjno-technologiczne z narzedziownig,
wiasne zaplecze magazynowe i $rodki transportu. Nasza firma oferuje wysokiej jakosci produkty, zaopatrzone
w odpowiednie atesty i certyfikaty. Wdrozylismy system zarzadzania jakoscig 1509001:2008 TUV Rheinland.

Wzrost zatrudnienia, modernizacja istniejacych i budowa nowych obiektow pozwolity nam rozszerzy¢ zakres
produkgji. Nasze wyroby mozna spotkac w wiekszosci placowek handlowych branzy elektroinstalacyjnej w Polsce.
Prowadzimy takze sprzedaz na rynki zagraniczne w Europie, Azji, Afryce (24 paristwa). Sprawdzona kadra techniczna
w potfaczeniu z mtodym i dynamicznym zespotem marketingowo-handlowym skierowana jest w strone klienta.
Dynamika firmy, stosowanie nowoczesnych technologii i najlepszych gatunkowo surowcow sprawiajg ze oferowane
odbiorcom produkty spetniaja wymagania jakosciowe. Btyskawiczna realizacja zamowien, atrakcyjne zasady wspotpracy
z odbiorcami, to atuty ktére pozwolity nam zdoby¢ zaufanie klientow. Prowadzimy wiasny dziat zamowien oraz serwis
internetowy w ktérym mozna znalez¢ aktualny cennik, oferte, aktualnosci. Prowadzimy system wspierania sprzedazy dla
naszych odbiorcéw poprzez akcje reklamowe i promocyjne, udziat w krajowych
i zagranicznych imprezach targowych, tablice reklamowe w punktach sprzedazy oraz publikacje w mediach.

Zaangazowanie zatogi, jej mobilizacja i zdobyte doswiadczenie, nowoczesnos¢ produkdji i dystrybucji pozwalaja
nam osiggac coraz wyzszy poziom naszych produktow oraz zadowolenie klientow.

Jestesmy otwarci na Panstwa sugestie i uwagi.

The tradition of our business dates back to 1980, we are polish manufacturer of electrical installation equipment. Logo of our
company is registered in the Patent Office since 1996. Our manufacturing program includes electrical installation accessories, such as surface and flush
distribution boards, meter boards, a wide range of wire and cable grips, flush junction boxes, surface and flush hermetic boxes and cable reels etc. We
have a modern and continuously modernized machine park. We have our own design and engineering office with tool room, internal warehouse and
means of transport. Our company offers high quality products provided with appropriate attests and certificates. We have implemented the quality
management system 1SO 9001: 2008 TUV Rheinland.

Headcount increase, modernization of existing and construction of new buildings help us to extend the scope of production and services.
Our products can be recognized in majority of outlets of electro-technical branch in Poland. We also export to many foreign markets in Europe, Asia,
Africa (24 countries). Experienced staff, in addition to a young and dynamic trade marketing team, provide strong foundation and guarantee constant
development Dynamics of company, the use of modern technologies and best sort of materials enable us to offer products which meet quality
requirements. Instant performance of orders, attractive conditions of cooperation are the advantages which help us gain customer’s trust. We run our
own order department and web service in which you can find the current pricing list, current product offers, current news. We also run sales support
program for our customers by means of attractive advertising and promotion campaigns, participation in domestic and foreign fair events, boards in
outlets and publications in media.

[t is the commitment of our staff, its engagement and gained experience along with modern approach in production and distribution that
let us achieve the constantly higher level of our products and customer satisfaction.

We are open to your suggestions and comments.
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ROZD/ZIELNICE

DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnice wykonane sa ztworzywa sztucznego. Przystosowane sa do uzytkowania wewnatrz pomieszczen.
Rozdzielnice posiadajg obudowe zamknietg skrzynkowa oraz przystosowane sg do plombowania. W
bocznych czesciach obudowy posiadajg przettoczenia dla fatwego wprowadzenia przewodow badz rurek
instalacyjnych. Rozdzielnie zaopatrzone s3 w etykiety opisowe. Posiadajg rowniez listwy zaciskowe N+PE.
Elementem montazowym w rozdzielnicy jest wspornik TH 35/7,5 (Euroszyna), pozwalajgcy na zamontowanie
zabezpieczerh nadmiarowo - pradowych, wytacznikdw réznicowo - pragdowych oraz innych aparatow
elektrycznych. Zgodnie z obowigzujgcymi normami rozdzielnice nalezy umieszcza¢ na trudnopalnych
scianach przez osoby odpowiednio wykwalifikowane. Dotyczy wszystkich typdw rozdzielnic.

The distribution boards are made of plastic. They are fit for indoor use. The distribution boards are equipped with a closed
box casing and they are adaptable for sealing. The sides of casing have grooves for an easy introduction of wires or tubes. The
distribution boards are equipped with describing labels and also with N+PE terminal strips. The TH 35/7,5 (Eurobus) bracket is
an assembly element in the distribution board that allows fixing over - current protections, current variation breaker switchers
as well as different electrical apparatuses.
Applies to all types of distribution boards.




A ROZDZIELNICE NATYNKOWE SRn
AME  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Natynkowa SRn-6 / Surface Distribution Board SRn-6

a

Nr kat.
/ Cat No. Symbol
14 SRn-16
1.14 | SRn-16/B

() Kolor biaty / White colou

Tworzywo ABS gy
/ ABS Plastic g
STABILNOSC pr.
/ STABLE perfori

0]

1-16 modutéw
/1-16 modules

TH35

Wersja t ACZONA (klejona)
/ The COMBINED version (glued)

——4

Rozdzielnica Natynkowa taczona SRn-16 / Surface Distribution

Max. przekroj Waga
Nr kat. Typ Kolor . przewodu
/ Cat No. Symbol /Type / Colour Wersja / Version Max. wire cross - | Weight | IP 0
section tkal @ @ @
1.1 SRn-6 1x6 | bialy / white | transparentne drzwi * / transparent door 16 mm? 05 | IP40
1.11 | SRn-6/B | 1x6 | biaty / white biate drzwi *® / white door 16 mm? 05 | IP40
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 “ta, N+PE fd Tszt./1p
Tworzywo ABS <S5 Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ ABS Plastic z / HEIGHT range appliances ©
o Zaciski PE P, 2
STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia 7 PE Terminals [mm?] 7x(1.5-16)
/ STABLE performance / Impact RESISTANCE ZacokiN
. ) / N Terminals [mm?] 7x(15-16)
1-6 modulow qb\\ PLOMBOWANIE o On 0
/1-6 modules / SEALING nr n n
TH3S o medue ! - 230/400V. 500V 120A
Spetnia normy LEN 62708201
/ Meet the standard PN-EN 622082011 192
Rozdzielnica Natynkowa SRNn-8 / Surface Distribution Board SRn-8
Max. przekroj Waga
Nr kat. Typ Kolor przewodu 9
/ Cat No. Symbol /Type / Colour Wersja / Version Max. wire Cross - / Weight | IP
section tkal 9
1.2 SRn-8 1x8 | bialy / white | transparentne drzwi *© / transparent door 16 mm? 06 | IP40 @ ® @
1.12 | SRn-8/B | 1x8 | bialy / white biate drzwi % / white door 16 mm? 06 | IP40
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 sy N+PE f‘ Tszt/1p
Tworzywo ABS =255 Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ ABS Plastic A / HEIGHT range appliances oo}
FRES o
. » . Zaciski PE -
STABILNOSC pracy _& ODPORNOSC na uderzenia . 2 9x(1.5-16)
€ ok porormance |k{ / Impact RESISTANCE LPE Terminals [mm’]
Zaciski N Ox(15-16)
; s Ox(1.5-
1-8 modufow % PLOMBOWANIE /N Terminals [mm?]
/1-8 modules / SEALING Unr Uni In
s 230/400V 500V 120A
Spetnia normy N
/ Meet the standard PIN-EN 62208:201
Rozdzielnica Natynkowa SRn-12 / Surface Distribution Board SRn-12
Max. przekroj Waga
Nr kat Typ Kolor . przewodu 9
/ Cat No. Symbol /Type / Colour Wersja / Version Max. wire cross - / Weight | 1P
section tkal
1.3 SRn-12 | 1x12 | bialy / white | transparentne drzwi P / transparent door 25 mm? 08 | IP40 S
1.13 | SRn-12/B | 1x12 | bialy / white biate drzwi % / white door 25 mm? 08 | IP40
C) Kolor biaty / White colour - RAL 9003 ‘= N+PE fd Tszt./1p,
orzywo ABS w5 Zakres WYSOKOS$CI aparatow
/ ABS Plastic z / HEIGHT range appliances E
STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia Zaciski PE , 11x(1,5-16) + 2x(6-25)
/ STABLE performance / Impact RESISTANCE / PE Terminals [mm’]
Zaciski N (1516 + (6
1-12 modutéw /N Terminals [mm?] Koo
TH3s / 1-12 modules Unr Uni In
2307400V 500V 120A
Spetnia normy ~ I,
/ Meet the standard PICEN 62208201

Max. przekroj

Typ Kolor przewod Waga
. voau
/Type / Colour Wersja / Version Max. wire cross - | Weight | IP
section tkal
2x8 | bialy / white | transparentne drzwi 7 / transparent door 16 mm? 1.2 | IP40
2x8 | biaty / white biate drzwi *¥ / white door 16 mm? 1,2 | IP40
r-RALO003 P N4PE fd 1szt./1p
Zakres WYSOKOSCI aparatow
| / HEIGHT range appliances
ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE
% PLOMBOWANIE
/ SEALING
Zaciski PE . .
/ PE Terminals [mm?] 2 5051611
Zaciski N O(1 E1EY
/N N [mm?] 2x [9x(1.5-16)]
Unr Uni In
230/400V 500V 120A

www.elektro-plast.pl

Spetnia normy

PN-EN 62208:2C
/ Meet the standard PIVEN 622082011

Board Combined SRn-16

95

396
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AE  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Natynkowa SRn-18 / Surface Distribution Board SRn-18

Max. przekréj Waga
Nr kat. Typ Kolor . . przewodu .
P
/ Cat No. Symbol /Type / Colour Wersja / Version Max. wire Cross - / Weight
section tkal
1.5 SRn-18 | 1x18 | biaty / white | transparentne drzwi " / transparent door 25 mm? 1,1 1P40
1.15 | SRn-18/B | 1x18 | biaty / white biate drzwi *® / white door 25 mm? 11 IP40 B -
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 ey, N+PE f‘ 1szt./1p
S Tworzywo ABS z"”oﬁ = Zakres WYSOKOSCI aparatéw @
 /ABS Plastic /% % /HEIGHT range appliances B
e Zaciski PE L1 516) + (605
g STABILNOSC pracy 7 ODPORNOSC na uderzenia / PE Terminals [mm?] Ox1o 10 )
BN sraec performance AN/ Impact RESISTANCE Zaciski N e e
60 /N Terminals [mm?] 16x(1.5-16) + 3x(6-25) 402
1-18 modutéw q% PLOMBOWANIE Unr Uni In
TH3s /1-18 modules / SEALING 230/400V 500V 120A
Spetnia normy I
/ Meet the standard PN-EN 622082011
Rozdzielnica Natynkowa SRn-24 / Surface Distribution Board SRn-24
Nr kat. Typ Kolor . . Max. przekrdj przewodu Waga
Symbol Wersja / Version . - 1P
/CatNo.| > /Type | / Colour ) ‘ Max. wire cross - section | / Weight [kg] S
biat transparentne drzwi * ©
1.6 | SRn-24 | 2x12 4 e 25 mm? 16 |IP40
/ white / transparent door
biaty i i ABS i 2
1.16 |SRn-24/B| 2x12 : biate drzwi #8> / white door 25 mm 16 IP40
/ white
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 “camy N+PE fﬂ szt /1p.
1) Tworzywo ABS o Zakres WYSOKOSCI aparatow a
/ ABS Plastic z B /HEIGHT range appiiances Zaciski PE Ix(11(1,5-16 mm?)
. . / PE Terminals [mm?] + 2x(6-25 mm?)
STABILNOSC pracy 7 ODPORNOSC na uderzenia Zaciski N K Ix(15:16 mmd)
E&‘ / STABLE performance AN/ Impact RESISTANCE /N Terminals [mm?] + 2x(6.95 mm?)
ﬁ. 1-24 modutéw PLOMBOWANIE :";"w ,U"i/ In
s/ 1-24 modules %\\ / SEALING ;,o,‘ ooV 500 1207
petnia normy | 2029
/ Meet the standard PN-EN 622082011 298
Rozdzielnica Natynkowa SRn-36 / Surface Distribution Board SRn-36
Nr kat. Typ Kolor . Max. przekréj przewodu Waga
Symbol Wersja / Version . . . IP
/ Cat No. 4 /Type | / Colour ) o Max. wire cross - section | / Weight [kg] 2
biaf transparentne drzwi " @
136 | SRn-36 | 3x12 Y P 25 mm? 22 |Ip4o L
/ white / transparent door
biaty ) . . 5
1.136 | SRn-36/B | 3x12 / white biate drzwi % / white door 25 mm 2.2 P40
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 iy N+PE fd Iszt./1p
Tworzywo ABS g5 Zakres WYSOKOSCI aparatéw
/ ABS Plastic z ® /HEIGHT range appliances
6875mm
STABILNOSC pracy 7 ODPORNOSC na uderzenia
Eal / STABLE performance AN/ Impact RESISTANCE o
s
n  1-36 modutow PLOMBOWANIE
THas /1-36 modules (Q\ / SEALING
Zaciski PE o Ly Y
/ PE Terminals [mm?] XT1x(1,5-16) + 246-25)
Zaciski N P | ey
/ N Terminals [mm?] 3x(11x(1,5-16) + 2x(6-25))
Unr Uni In
2307400V 500V 120A
Spetnia normy " N .
/ Meet the standard PN-EN 62208:201 316
Rozdzielnica Natynkowa SRn-54 / Surface Distribution Board SRn-54
Nr kat. Typ Kolor . . Max. przekrdj przewodu Waga
Symbol Wersja / Version . ; . P
/ Cat No. t4 /Type | / Colour reja / Versi Max. wire cross - section / Weight [kg] [S
biat transparentne drzwi ™ el
154 | SRn-54 | 3x18 4 P 25 mm? 33 IP40
/ white / transparent door
biaty ) s ) B
1.154 | SRn-54/B | 3x18 / white biate drzwi *# / white door 25 mm 33 P40
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 oy N+PE fd 1s2./1p
Tworzywo ABS S5 Zakres WYSOKOSCI aparatéw
/ ABS Plastic g / HEIGHT range appliances 2
" 6875mm
STABILNOSC pracy YV 4 ODPORNOSC na uderzenia
‘il / STABLE performance [[O2A. / Impact RESISTANCE Zaciski PE 1x(16x(1,5-16mm?)
L / PE Terminals [mm?] +3x(6-25mm?)
154 modutow QQ\ PLOMEOWANIE Zaciski N :
TH3s / 1-54 modules / SEALING / N Terminals [mm?]
Unr Uni
230/400V 500V

Spetnia normy

ON-EN 622082011
/ Meet the standard PR-EN 62208201

420



A ROZDZIELNICE NATYNKOWE SRn
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Wersja tACZONA (klejona)
/ The COMBINED version (glued)

Wersja L ACZONA (Klejona)
/ The COMBINED version (glued)

Wersja t ACZONA (klejona)
/ The COMBINED version (glued)

Rozdzielnica Natynkowa SRn-36 "</ Syrface Distribution Board SRn-36 combined

Nr kat.
/CatNo. | 2ymbol
1.7 SRn-36
117 SRn-36/B

O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

Tworzywo ABS <S58
/A8 Plastic

/R

STABILNOSC pracy
Eal / STABLE performance

1-36 modutéw

Tiss /136 modules

Nr kat.

/ Cat No, Symbol
1.8 SRn-36
1.18 SRn-36/8

O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

Tworzywo ABS ;\"ﬁ

frRee

/ ABS Plastic

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

1-36 modutow
/1-36 modules

TH35

Nr kat.
/CatNo. | 2YmPl
1.9 SRn-54
1.19 SRn-54/8

O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

Tworzywo ABS <25y
Y 3
/ ABS Plastic 7

G

STABILNOSC pracy
m / STABLE performance
1-54 modutéw
/1-54 modules

TH35

Typ Kolor . Max. przekroéj przewodu Waga
/ Type / Colour Wersja / Version Max. wire cross - section / Weight [kg] P
biaty transparentne drzwi " El
3x12 : 25 mm? 24 P40
/ white / transparent door © @ @
biaty ) s ) 5
3x12 / white biate drzwi #% / white door 25 mm 24 IP40
"mf = N+PE fd Tszt./1p. [
2§ Zakres WYSOKOSCI aparatéw
% /HEIGHT range appliances
7 d ODPORNOSC na uderzenia
;K{ / Impact RESISTANCE
<
PLOMBOWANIE [ 3
QQ\\ / SEALING
Zaciski PE I ) 1 IlEIEY
1 PE Terminals [mm) 3 * [11X(15-16) + 246-25)] [
Zaciski N B Y e lAe
/ N Terminals [mm?] 3x11x(1,5-16) + 2x(6-25]]
Unr Uni In
230/400V 500V 120A
Spetnia normy IS 298
/ Meet the standard PIN-EN 622082011
H H faczona [y ;
Rozdzielnica Natynkowa SRn-36 <" / Surface Distribution Board SRn-36 cmbied
Typ Kolor . . Max. przekroj przewodu Waga
/ Type / Colour Wersja / Version Max. wire cross - section | /Weight [kg] P
biaty transparentne drzwi "
2x18 : 25 mm? 22 1P40 2
/ white / transparent door 5 © o -
biat ) ' ) )
2x18 /Whi{e biate drzwi *®> / white door 25 mm? 2,2 IP40
‘WENW: {ﬂ Tszt./1p. [
£ Zakres WYSOKOSCI aparatéw ©
| / HEIGHT range appliances -
0 ODPORNOSC na uderzenia Zaciski PE N PR P
/ Impact RESISTANCE / PE Terminals [mm?] 2<[16x(1.5-16) + 3x(6-25)] [
Zaciski N . o
QQ\\ PLOMBOWANIE 7 N Terminals [mm?] 6x(1.5-16) + 3x(6-25)]
/ SEALING Unr Uni In o
230/400V 500V 120A
Spetnia normy o) . 5
/ Meet the standard PIN-EN 622082011
H i faczona fetrt ;
Rozdzielnica Natynkowa SRn-54 %" / Syrface Distribution Board SRn-54 combined
Typ Kolor . . Max. przekréj przewodu Waga
/Type | / Colour Wersja / Version Max. wire cross - section / Weight [kg] P % % ®) =
318 biaty transparentne drzwi *¢ 25 mm? 33 P40 )
/ white / transparent door !
biaty 1 - ABS ; 2
3x18 / white biate drzwi *# / white door 25 mm 33 1P40 i
"5';.) N+PE {d 1szt./1p.
- " e oy Zaciski PE P 516) + 3x(6-25)
@ Do 0
° Zaciski N O,
g ODPORNOSC na uderzena /N Terminals fmm) > 19100+ 310250
8\ / Impact RESISTANCE Unr Uni In
230/400V 500V 120A
PLOMBOWANIE Spetnia normy D 9099,
% / SEALING / Meet the standard PIVEN 622082011 [
402

Rozdzielnica Natynkowa Multimedialna SRn-24/BM / Multimedia Surface Distribution Board SRn-24/BM

Nr kat.
/ Cat No.

1.155 | SRn-24/BM

Symbol

Kolor )
/ Colour Wersja / Version
biaty / white multimedialna, biate drzwi *%* / multimedia, white door

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 f‘ 152t/ 1p.

Iy Tworzywo ABS oo5y
y B
. / ABS Plastic wz

STABILNOSC pracy
{Z)‘ / STABLE performance
25+60C

IV ¢ ODPORNOSC na uderzenia
BN/ impact RESISTANCE
PLOMBOWANIE
/ SEALING

Ui

Waga P
/ Weight [kg]
16 IP40

500V

www.elektro-plast.pl Speinia normy

/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011
PN-EN 60529:2003

95

@ ®

@

397

298




4 ROZDZIELNICE PODTYNKOWE SRp
FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Podtynkowa SRp-6 / Flush Distribution Board SRp-6
Nr kat. Typ Kolor . . Max. przekréj przewodu Waga
/ Cat No. Symbol / Type / Colour Wersja / Version Max. wire cross - section |/ Weight [kg] " ( \ o
. o
) . transparentne drzwi *
2.1 SRp-6 | 1x6 | bialy / white P 16 mm? 05 | IP40
/ transparent door X
2.1 SRp-6/B 1x6 bialy / white | biate drzwi *¥ / white door 16 mm? 0,5 P40
(O Kolor bialy / White colour -RAL 9003 g, N+PE fﬂ Tszt/1p
Tworzywo ABS <552 Zakres WYSOKOSCI aparatow PLOMBOWANIE
/ ABS Plastic z / HEIGHT range appliances (b\\ / SEALING
STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosc o
‘@ / STABLE performance / Il Protection Class =
25460 Zaciski PE 7%(15-16)
" > ( )
146 modutéw ODPORNOSC na uderzenia £ PE Terminals [mm’]
THas / 1-6 modules / Impact RESISTANCE /Z:lc!rsekrlr:‘inals - 7%(15-16)
Unr Uni In
230/400V 500v 120A
Spetnia normy S 90890
/ Meet the standard PINEN 622082011 192
Rozdzielnica Podtynkowa SRp-8 / Flush Distribution Board SRp-8
Nr kat. Typ Kolor . . Max. przekroj przewodu Waga
/ Cat No. Symbol / Type / Colour Wersja / Version Max. wire cross - section | / Weight [kg] P C YIS
o
, . transparentne drzwi ¢
2.2 SRp-8 1x8 | biaty / white e 16 mm? 06 IP40 <
/ transparent door X
2.12 SRp-8/B 1x8 bialy / white | biate drzwi #%* / white door 16 mm? 06 1P40
(O Kolor bialy / White colour -RAL 9003 g, N+PE fﬂ Tszt/1p
Tworzywo ABS w52 g Zakres WYSOKOSCI aparatow PLOMBOWANIE
/ ABS Plastic z # / HEIGHT range appliances QQ\ / SEALING o
» e Zaciski PE 9x(15-16) [ B
STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosc / PE Terminals [mm?] Ox(1.5-16)
‘@ / STABLE performance /I Protection Class Zaciski N e
o ) o / N Terminals [mm?] ose
. 1-8 modutow ODPORNOSC na uderzenia Unr Uni n
TH3s / 1-8 modules / Impact RESISTANCE 2307200V 00V 120A
Spetnia normy O
/ Meet the standard PN-EN 62208:2011 228
Rozdzielnica Podtynkowa SRp-12 / Flush Distribution Board SRp-12
Nr kat. Typ Kolor . . Max. przekroj przewodu Waga
/ Cat No. Symbol / Type / Colour Wersja / Version Max. wire cross - section | / Weight [kg] P
) ) transparentne drzwi *¢ C RIS
23 | SRp-12 | 1x12 | bialy / white P 25 mm? 07 IP40 |
/ transparent door <
213 | SRp-12/B | 1x12 | bialy / white | biate drzwi *¥* / white door 25 mm? 0,7 P40
O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 ¥t N+PE [ 1521/ 1p
Tworzywo ABS wg5ey & Zakres WYSOKOSCI aparatow PLOMBOWANIE Zaciski PE 11X(15-16) + 2x(6-25) &
/ ABS Plastic ﬂ / HEIGHT range appliances / SEALING / PE Terminals [mm’] x [ [ -
" . Zaciski N N 11x(1,5-16) + 2x(6-25)
STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci /N Terminals [mm?’]
STABLE performance / Il Protection Class Unr Uni In
230/400V 500V 20A o
1-12 modutéw ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy e
/1-12 modules @ / Impact RESISTANCE / Meet the standard PN-EN 62208:2011




4dE

4 ROZDZIELNICE PODTYNKOWE SRp

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

Nr kat. Typ
/ Cat No. Symbol / Type
24 SRp-18 1x18
2.14 SRp-18/B | 1x18

O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

Y1y Tworzywo ABS oo5y
Yy B
/ ABS Plastic g

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

1-18 modutow
/1-18 modules

K

1K07

TH35

Nr kat. Typ
/ Cat No. Symbol / Type
2.5 SRp-24 2x12
2.15 SRp-24/B | 2x12

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

TWorzZywo ABS S8

/ ABS Plastic a
G

STABILNOSC pracy

/ STABLE performance

A

1-24 modutow
/ 1-24 modules

=]

ol
TH35

Nr kat. Typ
/CatNo. | ™ 1 Tye

2.36 SRp-36 3x12
2.136 | SRp-36/B | 3x12

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

Tworzywo ABS w5
/ ABS Plastic ?

STABILNOSC pracy
/ STABL

A

performance

1-36 modutéw
/1-36 modules

A

ol
TH35

(O Kolor biaty / White colour

{dWszt/\p

worzywo ABS g
/ ABS Plastic

RAL 9003

=
LA

G

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

a

25560

PLOMBOWANIE

%\\ / SEALING

Nr kat. Symbol Kolor
/ Cat No. 4 / Colour
2.155 SRp-24/BM | biaty / white

Il Klasa Ochronnosci
/Il Protection Class

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Rozdzielnica Podtynkowa SRp-18 / Flush Distribution Board SRp-18

Wersja / Version

multimedialna, biate drzwi *%> / multimedia, white door

Spetnia normy
/ Meet the standard
www.elektro-plast.pl

Waga P
/ Weight [kg]
14 P40

PN-EN 62208:2011

I

S

298

Kolor . . Max. przekrdj przewodu Waga
W Ve X P
/ Colour ersja / Version Max. wire cross - section | / Weight [kg]
) ) transparentne drzwi "
biaty / white P 25 mm? 1 P40 Ja 1=
/ transparent door
biaty / white | biate drzwi % / white door 25 mm? 1 P40 \ H H H H I b
‘mwm’ {d 1szt./1p.
Zakres WYSOKOSCI aparatow PLOMBOWANIE Zaciski PE 16x(15-16) + 3x(6-25) {8
" 2 x( ) -+ 3x(
/ HEIGHT range appliances / SEALING / PE Terminals [mm?®]
Zaciski N 16x(1.5-16) + 3x(6-25)
| Klasa Ochronnosci /N i [mm?] . !
/I Protection Class Unr Uni In 402
230/400V 500V 120A
ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy 5
/ Impact RESISTANCE 7 Meet the standard PN-EN 62208:2011
Rozdzielnica Podtynkowa SRp-24 / Flush Distribution Board SRp-24
Kolor . Max. przekroj przewodu Waga
We Ve . 1P
/ Colour ersja / Version Max. wire cross - section | / Weight [kg] C Y [ S
) ) transparentne drzwi *
biaty / white P 25 mm? 14 IP40 3
/ transparent door
bialy / white | biafe drzwi *¥ / white door 25 mm? 14 IP40
e N+PE fd Tszt./1p
Zakres WYSOKOSCI aparatow PLOMBOWANIE
/ HEIGHT range appliances QQ\\ / SEALING
| Klasa Ochronnosci ™~
/Il Protection Class [ &
ODPORNOSC na uderzenia Zaciski PE e .
/ Impact RESISTANCE / PE Terminals [mm?] Ix(11x(1,5-16) + 2x(6-25))
Zaciski N . - .
/ N Terminals [mm?] (11x{1,5-16) + 2X(6-25)
Unr Uni In
230/400V 500V 120A
Spetnia normy H90a,
/ Meet the standard PIN-EN 622082011 298
Rozdzielnica Podtynkowa SRp-36 / Flush Distribution Board SRp-36
Kolor . Max. przekréj przewodu Waga
We Version . X P
/ Colour rsja / Versi Max. wire cross - section | / Weight [kg] C ) ]
) ) transparentne drzwi * 3
biaty / white P 25 mm? 2,0 IP40 “
/ transparent door
biaty / white | biate drzwi *® / white door 25 mm? 2,0 P40
e N+PE fﬂ Tszt./1p.
Zakres WYSOKOSCI aparatow PLOMBOWANIE
/ HEIGHT range appliances QQ\\ / SEALING
| Klasa Ochronnosci
/ Il Protection Class
ODPORNOSC na uderzenia o
/ Impact RESISTANCE 5
Zaciski PE (11%(1 5-16) 4 I%(6.95)
/ PE Terminals [mm?] 1x(11x(1,5-16) + 2x(6-25))
Zaciski N - e e
7 N Terminals [mm?] 3x(11x(1,5-16) + 2x(6-25))
Unr Uni In
230/400V 500V 120A
Spetnia normy ~ N
/ Meet the standard PN-EN 622082011 316

Rozdzielnica Podtynkowa Multimedialna SRp-24/BM / Multimedia Flush Distribution Board SRp-24/BM

20

84

397



A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RNT
AE  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Tworzywo ABS e
/ ABS Plastic

fFree

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

- 1-2 modutéw

TH3s / 1-2 modules

Tworzy
/ ABS Plastic

ABS o5

fFree

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

a

1-2 modutéw

TIH35 /1-2 modules

~ .
() Kolor biaty / White colour - RAL

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

ABILNOSC pracy
STABLE performance

1-2 modutéw
/1-2 modules

ol
TH35

Nr kat. Typ Kolor . .
JCatNo. | PO e / Colour Wersja / Version
) ) transparentne drzwi "
381 RNT-2 1x2 biaty / white P
/ transparent door
(j\ Kolor biaty / White colour - RAL 9003 "é'ja, N+PE fd 1szt./1p.

Zakres WYSOKOSCI aparatéw
/ HEIGHT range appliances

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

PLOMBOWANIE
LING

Nr kat. Typ Kolor . .
/ Cat No. Symbol /Type / Colour Wersja / Version
) ) transparentne drzwi "
3.2 RNT-4 1x4 | biaty / white P
/ transparent door
O Kolor bialy / White colour -RAL9003 s N+PE Q@ 152/ 1p

Zakres WYSOKOSCI aps
/ HEIGHT range appliances

w

;, ODPORNOSC na uderzenia

BN/ impact RESISTANCE
PLOMBOWANIE

%\\ / SEALING

Nr kat. Typ Kolor .
/CatNo, | ymbol /Type / Colour Wersja / Version
i PC
33 RNT-6 w6 | ey i transparentne drzwi

/ transparent door

{ﬂ 1szt./1p.

Zakres WYSOKOSCI aparatéw
/ HEIGHT range appliances

=

9003 = N4+PE

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

LA
@

PLOMBOWANIE
/ SEALING

Rozdzielnica Natynkowa RNT-2 / Surface Distribution Board RNT-2

¢ 2 lomba /seal
Max. przekréj przewodu Waga P ] plomba /seal
Max. wire cross - section | / Weight [kg] 3 o
=
16 mm? 016 |IP42 | &
3
2 (=3
5 ﬁ S
a
o
HI
=
0
e
62
N
Zaciski PE .
/ PE Terminals [mm?] 3x( 5) a
Zaciski N e
/ N Terminals [mm?] Sx(1.>-16
Unr Uni In |y
230/400V 500V 100A \ -
Spetnia normy ]

/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

Rozdzielnica Natynkowa RNT-4 / Surface Distribution Board RNT-4

Max. przekréj przewodu Waga P
Max. wire cross - section | / Weight [kg]
16 mm? 0,21 P42
Zaciski PE 5x(1.5-16)
/ PE Terminals [mm?] oo
Zaciski N -
/ N Terminals [mm?] >X(1.5-16)
Unr Uni In
230/400V 500V 100A

mozliwos¢ plombowania / sealable

plomba /seal
plomba /

200

88

159

Spetnia normy
/ Meet the standard

Rozdzielnica Natynkowa RNT-6 / Surface Distribution Board RNT-6

PN-EN 62208:2011

Max. przekréj przewodu Waga P
Max. wire cross - section | / Weight [kg]
16 mm? 0,25 P42

Zaciski PE 74(15-16)
/ PE Terminals [mm?] e
Zaciski N . a
/N Terminals [mm?] 110
Unr Uni In
230/400V 500V 100A

mozliwosé plombowania / sealable

65

plomba /seal
Jprompa i

o

200

HHIEL]

\©

/|

134

159

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

100




A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RNTO
AE  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica

Nr kat.
/ Cat No. Symbol

4.1 RNTO-2

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

a
il

TH35

1-2 modutow
/1-2 modules

Rozdzielnica

Nr kat.
/ Cat No. Symbol
4.2 RNTO-4

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

modutdw

2 modules

o
T

Rozdzielnica

Nr kat.
/ Cat No. Symbol

43 RNTO-6

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

@
a

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

1-2 modutéw
/1-2 modules

T 5
TH35

10

C) Kolor biaty / White colour - RAL 9003

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

Natynkowa RNTO-2 / Surface Distribution Board RNTO-2

p Kolor Waga

/%pe / Colour Wersja / Version / Weight [kg] ”
1x2 | bialy / white mj”;‘;ig”;;;i tdgiﬁi, - 02 P42
fﬂ Tszt/1p.
Zakres WYSOKOSCI aparatow

/ HEIGHT

nge appliances

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

LA
o

PLOMBOWANIE
/ SEALING

Unr Uni

230/400V 500V

Spetnia normy

- 08:20
/ Meet the standard PIVEN 622082011

Natynkowa RNTO-4 / Surface Distribution Board RNTO-4

mozliwos¢ plombowania / sealable

plomba fseal
plomba

o
<
E] =
Lo |
o
sl
62
N
A
i
30

plomba /seal
Pplomba /

o
Typ Kolor . . Waga 2
Wersja / Version P =
/ Type / Colour ja !/ / Weight [kg] g o
) . transparentne drzwi £
x4 | bialy / white P 02 P42 | §
/ transparent door 3
H g
B <
fﬂ 1sz2t./1p. o
3 R
Zakres WYSOKOSCI aparatow 1o
~ / HEIGHT range appliances g
ODPORNOSC na uderzenia 9% 8
/ Impact RESISTANCE
(— N
PLOMBOWANIE
QQ\\ / SEALING
X
Unr Uni
230/400V 500V \ T
Spetnia normy 4_4

> 622082
/ Meet the standard PREN 622082011

Natynkowa RNTO-6 / Surface Distribution Board RNTO-6

P Kolor

Ty Waga
/ Type / Colour

/ Weight [kg] P

Wersja / Version

transparentne drzwi ¢

16 / transparent door

biaty / white

fﬂ 1s2t./1p.

Zakres WYSOKOSCI aparatéw
/ HEIGHT range appliances

03 1P42

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

PLOMBOWANIE
/ SEALING

Unr Uni

230/400V 500V

mozliwos¢ plombowania / sealable

plomba fseal
plomba /

Spetnia normy

PN-EN 62208:2C
/ Meet the standard PIVEN 622082011

www.elektro-plast.pl

100

p
o
<
L) =
2
\© J
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A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RN
AE  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Natynkowa RN-8 / Surface Distribution Board RN-8

Nr kat. Typ Kolor
/ Type / Colour

/ Cat No. Symbol

Wersja / Version

transparentne drzwi *

7.2 RN-8 1x8 | bialy / white  TEpEEn dloeT
7.12 RN-8/B 1x8 | bialy / white | biate drzwi ** / white door
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 “aaata, N+PE fd Iszt/1p

Tworzywo ABS segey i
@ / ABS Plastic z

STABILNOSC pracy
@‘ / STABLE performance %

ﬁ. 1-8 modutow
TH3s / 1-8 modules

Zakres WYSOKOSCI aparatdw
/ HEIGHT range appliances

PLOMBOWANIE
/ SEALING

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Max. przekroéj przewodu Waga s
Max. wire cross - section | / Weight [kg]
16 mm? 06 P40
16 mm? 0,6 P40
Zaciski PE -
/ PE Terminals [mm?] o150
Zaciski N 9x(15-16)
/N Terminals [mm?] Ko
Unr In
230/400V 100A

Spetnia normy

-EN 62208220
/ Meet the standard PN-EN 62208:2011

Rozdzielnica Natynkowa RN-12 / Surface Distribution Board RN-12

Nr kat. Typ Kolor .
/ Cat No. Symbol /Type / Colour Wersja / Version
, ) transparentne drzwi
73 | RN-12 | 1x12 | biaty / white P
/ transparent door
7.13 | RN-12/B | 1x12 | bialy / white | biate drzwi *® / white door
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 gy N+PE fd 1s2t/1p
Tworzywo ABS sy S Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ ABS Plastic & l / HEIGHT range appliances

STABILNOSC pracy
ﬂ / STABLE performance %
1-12 modutow
/1-12 modules

TH35

PLOMBOWANIE
/ SEALING

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Max. przekrdj przewodu Waga
Max. wire cross - section | / Weight [kg]

25 mm? 08 IP40
25 mm? 08 P40
Zaciski PE
(15-16) + 2x(6-25
/ PE Terminals [mm?] [TO 262
Zaciski N -
(1,5-16) + 2x(6-25)
/ N Terminals [mm?] 11x(1,5-16) + 2x(6-25)
Unr Uni In
230/400V 500V 100A

Spetnia normy

-EN 62208:20
/ Meet the standard PN-EN 62208:2011

Rozdzielnica Natynkowa RN-16 / Surface Distribution Board RN-16

Nr kat. Typ Kolor ) )
/CatNo, | ymbol /Type / Colour Wersja / Version
i PC
7.4 RN-16 28 | bialy / white transparentne drzwi
/ transparent door
7.14 | RN-16/B 2x8 | biaty / white | biate drzwi ** / white door

C:W Kolor biaty / White colour - RAL 9003

Tworzywo ABS ;‘“‘ =~

STABILNOSC pracy
‘& / STABLE performance CQ
ﬁ. 1-16 modutéw
THas / 1-16 modules

o N+PE fﬂmrmn

Zakres WYSOKOSCI aparatéw
/ HEIGHT range appliances

PLOMBOWANIE
/ SEALING

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Max. przekréj przewodu Waga I
Max. wire cross - section | / Weight [kg]
16 mm? 11 P40
16 mm? 11 P40

234

3N

Zaciski PE |

2% [9x(1.5-16)

/ PE Terminals [mm?] x oo
Zaciski N

9x(1.5-16)

/N Terminals [mm?] 1x (5(1.5-16)

Unr Uni In

230/400V 500V 100A

Spetnia normy

-EN 62208:20
/ Meet the standard P-EN 622082011

238

95

200

95

205

95

403



A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RN

12

AE  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Natynkowa RN-18 / Surface Distribution Board RN-18

Nr kat. Typ
/ Cat No. Symbol / Type

7.7 RN-18 1x18
7.7 RN-18/B | 1x18

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

Tworzywo ABS oo

&
/ ABS Plastic g

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

1-18 modutow

TH3S / 1-18 modules

Kolor )
/ Colour Wersja / Version
i . transparentne drzwi *¢
biaty / white p

/ transparent door
bialy / white | biafe drzwi * / white door
f:%; N+PE fd 1szt./1p,

2§ Zakres WYSOKOSCI aparatow

|,4 / HEIGHT range appliances
6875 mm

PLOMBOWANIE
QO\\ / SEALING

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Max. przekroj przewodu Waga

. . X P
Max. wire cross - section | / Weight [kg]
25 mm? 1,1 P40 I—I i
25 mm? 1.1 1P40
Zaciski PE PR (
/ PE Terminals [mm?] 16x(1.5-16) + 3x(6-25)
Zaciski N p
(1.5- (6-25) B S — |
/N Terminals [mm?] 16x(1.5-16) + 3x(6-25) e
Unr Uni In
230/400V 500V 100A

Spetnia normy

N 5089
/ Meet the standard PIEN 622082011

Rozdzielnica Natynkowa RN-24 / Surface Distribution Board RN-24

Nr kat.
/ Cat No.

Typ
Symbol /Type
7.5 RN-24 2x12

7.15 RN-24/B | 2x12

O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

Tworzywo ABS S
/ ABS Plastic 7

/PR
STABILNOSC pracy
ﬂ} / STABLE performance

5 -24 modutéw
/1-24 modules

TH35

Kolor ) )
/ Colour Wersja / Version
i ; transparentne drzwi ™
biaty / white 2

/ transparent door
bialy / white | biate drzwi *¥ / white door

e N+PE devr/Wp

2 Zakres WYSOKOSCI aparatow
I_, / HEIGHT range appliances
PLOMBOWANIE
/ SEALING

Y 4 ODPORNOSC na uderzenia
I;(07 / Impact RESISTANCE

Max. przekroj przewodu Waga

Max. wire cross - section | / Weight [kg] ?
25 mm? 1,6 IP40
25 mm? 1,6 IP40

Zaciski PE P

(1,5-16) + 2x(6-25))
/ PE Terminals [mm? X(T1X(15°10) + 2x(6-25)
Zaciski N I PR
/ N Terminals [mm?] 211X(1,5-16) + 2x(6-25)
Unr Uni In
230/400V 500V 100A

Spetnia normy

ON-EN 62208:2C
/ Meet the standard PRFEN 622052011

Rozdzielnica Natynkowa RN-36 / Surface Distribution Board RN-36

Nr kat Typ
/ Cat No. Symbol / Type

7.6 RN-36 3x12
7.16 RN-36/B | 3x12

O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

Tworzywo ABS s252
/ ABS Plastic

G
STABILNOSC pracy
dﬂl / STABLE performance

iy 1-36 modutow
TH3s / 1-36 modules

Kolor ) )
/ Colour Wersja / Version
i ; transparentne drzwi ¢
biaty / white 2

/ transparent door
bialy / white | biate drzwi *¥ / white door

fd 1szt./1p.

& Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ HEIGHT range appliances

6875 mm

PLOMBOWANIE
QQ\ / SEALING

[7q 00PORNOSC na uderzenia
A8\ / Impact RESISTANCE

e N+PE

www.elektro-plast.pl

Max. przekréj przewodu Waga P
Max. wire cross - section | / Weight [kg]
25 mm? 24 IP40
25 mm? 24 IP40

310

Zaciski PE |

(1,5-16) + 2x(6-25).

/ PE Terminals [mm?] X(11x(1,5-16) + 2x(6-25)
Zaciski N

(11x(15-16) +2x(6-25))

/N Terminals [mm?] 3x(11x(1,5-16) +2x(6-25))

Unr Uni In

230/400V 500V 100A

Spetnia normy

-EN 6220820
7 Meet the standard PN-EN 62208:2011

312

95

205

95

404

95

605



‘é ROZDZIELNICE PODTYNKOWE RP

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

Nr kat.

/ Cat No. Symbol
8.2 RP-8
8.12 RP-8/B

Py Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

STABILNOSC pracy
@} / STABLE performance

1-8 modutow
/1-8 modules

|
TH35

Nr kat.
/ Cat No. Symbol
8.3 RP-12
8.13 RP-12/B

\_/

Tworzywo ABS <252

/ ABS Plastic Z

STABILNOSC pracy
@ / STABLE performance
d

1-12 modutéw
/1-12 modules

TH35

Nr kat. -
/ Cat No. Symbol
8.4 RP-16
8.14 RP-16/B

) Kolor biaty / White colour

Tworzywo ABS 52
@ / ABS Plastic g
STABILNOSC pracy
‘ZE) / STABLE performance
-16 modutéw
/1-16 modules

(O Kolor biaty / White colour - RAL 900

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

Typ Kolor
/ Type

/ Colour

1x8 | bialy / white
1x8 | bialy / white

e N4PE

&

24 Zakres WYSOKOSCI aparatow
I8 /HEIGHT range apy

Il Klasa Ochronnosci

/ Il Protection Class
ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Rozdzielnica Podtynkowa RP-8 / Flush Distribution Board RP-8

Max. przekréj przewodu
Max. wire cross - section

Waga

Wersja / Version / Weight [kg]

transparentne drzwi *

16 mm? 0,5 P40
/ transparent door
biate drzwi *® / white door 16 mm? 0,5 IP40
f 1s2t./1p
% PLOMBOWANIE
pliances / SEALING Zaciski PE o ‘
N 5 9%(1.5-16)
/ PE Terminals [mm’]

Zaciski N o
/ N Terminals [mm?] 15-16)
Unr Uni In
230/400V 500V 100A

Speinia normy PN-EN 62208:2011

13—

/ Meet the standard 234
Rozdzielnica Podtynkowa RP-12 / Flush Distribution Board RP-12
Ty, Kolor . . Max. przekréj przewodu Waga
W Ve - P
/ Type / Colour ersja / Version Max. wire cross - section | / Weight [kg] 0 I
) ) transparentne drzwi ™
1x12 | bialy / white P 25 mm? 08 | IP40
/ transparent door
1x12 | biaty / white | biafe drzwi *¥ / white door 25 mm? 038 IP40
‘ﬁ.\, N+PE fﬂ 1szt./1p.
Zakres WYSOKOSCI aparatéw PLOMBOWANIE Zaciski PE 11%(1,5-16) + 2x(6-25)
/ HEIGHT range appliances % / SEALING / PE Terminals [mm’] I
X Zaciski N 11X(1,5-16) + 2x(6-25)
II Klasa Ochronnosci /N Terminals [mm’] i - _
/Il Protection Class Unr Uni In
) 230/400v 500V 100A
;, ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy . o 311
/ Impact RESISTANCE / Meet the standard PN-EN 62208:2011
Rozdzielnica Podtynkowa RP-16 / Flush Distribution Board RP-16
Typ Kolor . Max. przekréj przewodu Waga
Wi Ve . 1P
/ Type / Colour ersja / Version Max. wire cross - section | / Weight [kg] [ ; ; |
. ) transparentne drzwi "
2x8 | bialy / white P 16 mm? 1 P40
/ transparent door
2x8 | bialy / white | biate drzwi "% / white door 16 mm? 1 P40
SRALO003 T N+PE fﬂ 152./1p.
Zakres WYSOKOSCI aparatéw PLOMBOWANIE
/ HEIGHT range appliances % / SEALING
e875mm
| Klasa Ochronnosci
/Il Protection Class
ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE
Zaciski PE L
/ PE Terminals [mm?] 2 9x(1.5-16)]
Zaciski N ) 1x [9x(1.5-16)]
/ N Terminals [mm?] ) 3
Unr Uni In
230/400V 500V 100A
Spetnia normy N 9908901
/ Meet the standard PN-EN 622082011 238

24

74

200

74 24

205

24

84

403



A ROZDZIELNICE PODTYNKOWE RP

4dE

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS

Nr kat. Typ
/ Cat No. Symbol / Type
8.7 RP-18 1x18
8.17 RP-18/B 1x18

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

Iﬂ
fFRee

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

- 1-18 modutow
/1-18 modules

TH35

Nr kat. Typ
/ Cat No. Symbol / Type
8.5 RP-24 2x12
8.15 RP-24/8 2x12

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

AOGEN
gﬂ
fFRee

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

68-75 mm

[l
A

-24 modules

Ti 1-24 modutéw
s /

AOGEN
Iy
fFRee

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

25:60¢

5 1-36 modutéw
/1-36 modules

s

6875 mm

[l
A

TH35

14

6875 mm

=]

Kolor .
/ Colour Wersja / Version
) . transparentne drzwi "
biaty / white P
/ transparent door
biaty / white | biate drzwi *** / white door
"éqp\. N+PE fd 1szt./1p.

Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ HEIGHT range appliances

PLOMBOWANIE
& / SEALING
Il Klasa Ochronnosci
/I Protection Class

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Kolor .
/ Colour Wersja / Version
. . transparentne drzwi *¢
biaty / white
W4 / transparent door
biaty / white | biate drzwi ** / white door
e N+PE fg Tszt./1p

Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ HEIGHT range appliances

PLOMBOWANIE
% / SEALING
Il Klasa Ochronnosci
/Il Protection Class

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Nr kat. Typ Kolor
/ Cat No. Symbol /Type / Colour Wersja / Version
) ) transparentne drzwi "
86 | RP36 | 3x12 | bialy / white P
/ transparent door
8.16 RP-36/B | 3x12 | bialy / white | biate drzwi *¥ / white door
O Kolor bialy /White colour - RAL9003  “aita N+PE Q@ 154/ 1p

Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ HEIGHT range appliances

PLOMBOWANIE
/ SEALING

.

Il Klasa Ochronnosci
/ Il Protection Class

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

www.elektro-plast.pl

Max. przekréj przewodu

Rozdzielnica Podtynkowa RP-18 / Flush Distribution Board RP-18

Waga

Rozdzielnica Podtynkowa RP-24 / Flush Distribution Board RP-24

Rozdzielnica Podtynkowa RP-36 / Flush Distribution Board RP-36

) : ) P
Max. wire cross - section | / Weight [kg]
25 mm? 1 IP40 [ TS
U IR
25 mm? 1 P40
Zaciski PE S
aciski Tex(1 516 (6 B
/ PE Terminals [mm?] 6x(15-16) + 3x(6-25)
Zaciski N
(15- (625)
/N . [mm?] 6x(1.5-16) + 3x(6-25)
Unr Uni In ' 416
230/400V 500V 100A
Spetnia normy ~ 55089
/ Meet the standard PN-EN 62208:2011
Max. przekréj przewodu Waga P
Max. wire cross - section | / Weight [kg] [ IR
<
25 mm? 14 P40 @
25 mm? 14 P40 p
-
(=]
<
Zaciski PE L e e
7 PE Terminals [mm?] x(11x(1,5-16) + 2x(6-25))
Zaciski N o 1 6) 4 (6 IEN
/N . [mm?] 2x(11x(1,5-16) + 2x(6-25))
Unr Uni In
230/400V 500V 100A -
Spetnia normy | 5
/ Meet the standard PN-EN 622082011 310
Max. przekréj przewodu Waga P
Max. wire cross - section | / Weight [kg] T
2 3
25 mm 22 1P40
25 mm? 2.2 P40
p
n
(=}
O
Zaciski PE
( 5.16) + 2x(6-25)
/ PE Terminals [mm?] X(11X(01,5-16) + 2x(6-25)
Zaciski N . 6 9en
/N N [mm?] 3x(11x(1,5-16) + 2x(6-25))
Unr Uni In
230/400V 500V 100A N

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

312



A ROZDZIELNICE NATYNKOWE RNO, RM

AME  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

1-2 modutéw
/1-2 modules 1K06

% PLOMBOWANIE
/ SEALING

Nr kat. Typ
/ Cat No. symbol / Type
5.12 RNO-2/G 1x2

O Kolor biaty / White colour

fd 1szt./1p.
STABILNOSC pracy
‘A) / STABLE performance

a2 modutéw

- RAL 9003

TH3s / 1-2 modules 1K06

PLOMBOWANIE
%\\ / SEALING

Nr kat. Typ
/ Cat No. / Type

572 RNO-3 1x3

Symbol

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

fﬂ 1szt./1p.
STABILNOSC pracy =
E&l / STABLE performance [

6875 mm

4

1-2 modutow
/1

THas /12 modules o

PLOMBOWANIE
q% / SEALING

Nr kat. Typ
/ Cat No. / Type

54 RNO-4 x4

Symbol

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

fﬂ 1szt./1p.
STABILNOSC pracy
{ll‘ / STABLE performance

1-2 modutéw
/1-2 modules

[
TH3S

PLOMBOWANIE
% / SEALING

Nr kat. Typ
/ Cat No. Symbol / Type

53 RNO-5 1x5

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

fﬂ 1szt./1p.

STABILNOSC pracy =
@ / STABLE performance [

6875 mm

lli. 1-2 modutéw -
Th3s / 1-2 modules 1K06

PLOMBOWANIE
q&\ / SEALING

Fd ODPORNOS
/ Impact RESISTANCE

Nr kat. T Kolor
Symbol P
/ Cat No. / Type / Colour
5.1 RNO-2 1x2 biaty / white
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003
fd 1szt./1p.
STABILNOSC pracy £ Zakres WYSOKOSCI aparatéw

‘& / STABLE performance / HEIGHT range appliances

a uderzenia

Kolor
/ Colour

biaty / white

Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ HEIGHT range appliances

j, ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Kolor
/ Colour

biaty / white

Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ HEIGHT range appliances

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Kolor
/ Colour

biaty / white

Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ HEIGHT range appliances

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Kolor
/ Colour

biaty / white

Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ HEIGHT range appliances

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Rozdzielnica Natynkowa RNO-2 / Surface Distribution Board RNO-2

. Waga
Wersja / Version / Weight kg] P
bez drzwi / without door 0,07 IP30
Unr Uni In
230/400V 500V 100A

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

Rozdzielnica Natynkowa RNO-2/G / Surface Distribution Board RNO-2/G

Waga

Wersja / Version / Weight [kg] P
bez drzwi / without door 0,08 IP30
Unr Uni In
230/400V 500V 100A

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

Rozdzielnica Natynkowa RNO-3 / Surface Distribution Board RNO-3

. . Waga
Wersja / Version / Weight (kg P
bez drzwi / without door 0,09 IP30
Unr Uni In
230/400V 500V 100A

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

Rozdzielnica Natynkowa RNO-4 / Surface Distribution Board RNO-4

Waga

Wersja / Version / Weight (kg P
bez drzwi / without door 01 IP30
Unr Uni In
230/400V 500v 100A

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

Rozdzielnica Natynkowa RNO-5 / Surface Distribution Board RNO-5

Waga

Wersja / Version / Weight [kg] P
bez drzwi / without door 0,12 IP30
Unr Uni In
230/400V 500V 100A

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

o H
49 - 67
o
48 82
o H
66 - 67
o
80 67
o
102 67

15—

140

138

140

140

140



4 ROZDZIELNICE NATYNKOWE RNO, RM

AE  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

16

Rozdzielnica Natynkowa RNO-6 / Surface Distribution Board RNO-6
Nr kat. Typ Kolor . Waga
Symbol We Ve P
/ Cat No. ymoo / Type / Colour ersja / Version / Weight [kg]
5.6 RNO-6 1x6 biaty / white bez drzwi / without door 0,14 IP30 o
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003
o
fd Tszt./1p. i
STABILNOSC pracy Zakres WYSOKOSC| aparatow
m / STABLE performance / HEIGHT range appliances o
1-2 modutow n ODPORNOSC na uderzenia ,
/1-2 modules A/ Impact RESISTANCE Unr Uni In
s 230/400V 500V 100A 17 67
PLOMBOWANIE Spetnia normy " 5
Q% / SEALING / Meet the standard PN-EN 622082011
Rozdzielnica Natynkowa RM-7 / Surface Distribution Board RM-7
Nr kat. Typ Kolor . . Max. przekroj przewodu Waga
Symbol Wi Vi . . . 1P
/ Cat No. Ymoo / Type / Colour ersja / Version Max. wire cross - section / Weight [kg]
bez szybki rewizyjnej plomba / seal
6.1 RM-7 1x7 szary / gray "2 Yine) 16 mm? 03 IP30
/ without watch glass 2
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 %& N+PE {ﬂ szt./ 1 p. 2
j BILNOSC pracy = Zakres WYSOKOSCI aparatow / PE Terminals [mm?] 7x(1.5-16)
/ STABLE performance l / HEIGHT range appliances P
s875mm Zaciski N 7x(15-16) =
. /N i [mm?] . ’
1-7 modutow . ODPORNOSC na uderzenia m o :
/1-7 modules Y/ Impact RESISTANCE = o n 153 83
230/400V 500V 100A
PLOMBOWANIE Spetnia normy ¥ 2082
QQ / SEALING / Meet the standard PIEN 622082011
Rozdzielnica Natynkowa RM-7/S / Surface Distribution Board RM-7/S
Nr kat. Typ Kolor . Max. przekréj przewodu Waga
Symbol Wersja / Versio . IP
/ Cat No. 4 / Type / Colour rsja / Version Max. wire cross - section / Weight [kg]
szybka rewizyjna™ plomba / seal
6.1A RM-7/S 1x7 szary / gray 4 ) 16 mm? 035 IP30
/ watch glass 4
@ (olor szary / Gray colour -RAL7035 Ui N4PE Q@ 15/ 1p 2
STABILNOSE W ¢ o Zaciski PE 7%(1.516) Iml -
& T BILNOSC pracy dere% WYSOKOSCI aparatow / PE Terminals [mm?] X 6)
/ STABLE performance / HEIGHT range appliances —
25260 Zaciski N 7%(1.5-16) -
¥ N (15-16)
17 moduléw g ODPORNOSC na uderzenia iJN Terminals [mm’] o |
/1-7 modules A/ Impact RESISTANCE nr n n 153 106
230/400V 500V 100A
PLOMBOWANIE Spetnia normy ] e
% / SEALING / Meet the standard PRFEN 622082011
Rozdzielnica Natynkowa RM-9 / Surface Distribution Board RM-9
Nr kat. Typ Kolor . Max. przekrdj przewodu Waga
Symbol Wersja / Version
/ Cat No. 4 / Type / Colour ) ! Max. wire cross - section / Weight [kg]
bez szybki rewizyjnej lomba / seal
6.2 RM-9 | 1x9 | szary/gray - 52Y Yine) 16 mm? 03 IP30 P
/ without watch glass 4
@ «olor szary / Gray colour -RAL 7035 e N4PE fd 1szt./1p. <
STABILNOSC ¢ Zakres WYSOKOSCI aparatéw Zaciski PE 10x(1.5-16) °|]]]I[|:|]]]]]]° B
@’ of OSC pracy akres V/ aparatow / PE Terminals [mm?] -5-16)
/ STABLE performance / HEIGHT range appliances ki
o P /Zi‘"TS iN Is ] 10x(1.5-16) =
W 17 mocuiow g ODPORNOSC na uderzenia T |
s /17 modules A\ / Impact RESISTANCE nr ni n 200 83
230/400V. 500V 100A
PLOMBOWANIE Spetnia normy i N
% AUN(\; / Meet the standard PIEN 622052011
Rozdzielnica Natynkowa RM-9/S / Surface Distribution Board RM-9/S
Nr kat. Typ Kolor . . Max. przekrdj przewodu Waga
Symbol Wi Ve . . 1P
/ Cat No. Ymoo / Type / Colour ersja / Version Max. wire cross - section / Weight [kg]
szybka rewizyjna™ lomba / seal
6.2A RM-9/S 1x9 szary / gray Y V) 16 mm? 04 IP30 pomba‘ses
/ watch glass 3
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 “2;;, N+PE fd Tszt./1p. °
A Y% pra W ¢ . Zaciski PE 10x(15-16) ol]]]]]]:”]]]]]o -
STABILNOSC pracy Zakres WYSOKOSCI aparatow / PE Terminals [mm?] (1.5-16)
/ STABLE performance / HEIGHT range appliances —
sa78m Zaciski N , 10x(15-16) =
17 modutow ODPORNOSC na uderzenia iJN Terminals [mm’] 0 | 0 o
/1-7 modules A8\ / Impact ResISTANCE o — 1
230/400V. 500V 100A
PLOMBOWANIE Spetnia normy R,
Pt  Meet the standard PN-EN 62208:2011

www.elektro-plast.pl




A ROZDZIELNICE HERMETYCZNE RH NE6—
HERMETIC DISTRIBUTION BOARDS

s IP65

Rozdzielnie hermetyczne z serii RH, "NEO" w stopniu ochrony IP65, majg zastosowanie w budownictwie
przemystowym.

Wyposazone sg standardowo w szyne TH35 oraz listwy zaciskowe N i PE.

Stopien IP w rozdzielnicy RH "NEO" zapewniony jest przez wystepujace dwa rodzaje uszczelnienia
sktadajacego sie z uszczelnienia w obrebie obudowy i przedniej czesci pokrywy oraz dodatkowego
uszczelnienia pokrywy i szyby. Przednia czes¢ rozdzielni posiada drzwi w kolorze transparentnym lub
w kolorze obudowy. Drzwi moga by¢ otwierane na lewg lub prawg strone, poprzez

przekrecenie zawiasoéw na odpowiednig strone, mozna je zamykac przy zastosowaniu zamka

metalowego z kluczykiem.

Hermetic distribution boards RH "NEQ" series with IP65 have applications in construction industry.

They are equipped as standard with TH35 Eurobus and terminal N and PE.

IP protection degree in the switchgear RH "NEQ" is ensured by the present two types of seals consisting of
a seal inside the casing and the front of the cover and an additional sealing of cover and the glass. Front cover
of distribution board has door in transparent or in the casing color. The door can be open on left or right side,
by screwing the hinges onto the proper side, you can lock the door by application of metal lock with key.




4 ROZDZIELNICE NATYNKOWE RH

AE  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS
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Rozdzielnica Hermetyczna RH-4 / Hermetic Distribution Board RH-4
Nr kat. - Typ Kolor . Waga -
/ Cat No. Symbol / Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P
36.03 RH4/B 1x4 | biaty / white biate drzwi *¥ / white door 0906 | IP65
36.04 RH4 1x4 | biaty / white transparentne drzwi " / transparent door 0,906 | IP65 2
36.05 RH4/Z 1x4 | biaty / white | zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door 0,940 | IP65 -
36.06 | RH4/ZB | 1x4 |bialy / white zamek, biate drzwi *% / lock, white door 0940 | IP65
(O Kolor bialy / White colour -RAL9003  ®giam, N+PE fd 1szt./1p
ABS Tworzywo ABS <252 S Zakres WYSOKOSCI aparatéw
/ ABS Plastic z I®  /HEIGHT range appliances
ik STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci
‘ / STABLE performance /1l Protection Class
PLOMBOWANIE drzwi 7 ODPORNOSC na uderzenia
/ Door SEALING AN/ impact RESISTANCE @
g
Zaciski PE 5x(1.5-16)
/ PE Terminals [mm?] Jxomio)
Zaciski N 5x(1.5-16)
/ N Terminals [mm?] S
Unr Uni In
230/400V 500V 120A
Spetnia normy o 6 5
/ Meet the standard PN-EN 62208:2011 172
Rozdzielnica Hermetyczna RH-6 / Hermetic Distribution Board RH-6
Nr kat. Typ Kolor . . Waga Y
/ Cat No. Symbol / Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P
36.3 RH6/B 1x6 | bialy / white biate drzwi A% / white door 1,070 IP65 ®
36.6 RH6 1x6 | bialy / white transparentne drzwi "¢ / transparent door 1,070 IP65 -
36.4 RH6/Z 1x6 | biaty / white| zamek, transparentne drzwi ™ / lock, transparent door 1,104 | IP65
36.5 RH6/ZB 1x6 | biaty / white zamek, biate drzwi ** / lock, white door 1,104 | IP65
O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 e=a N+PE fﬂ 1szt./1p.
Tworzywo ABS egey 4  Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ ABS Plastic z ia / HEIGHT range appliances
STABILNOSC pracy II Klasa Ochronnosci @ §
m / STABLE performance /I Protection Class Zaciski PE )
o » / PE Terminals [mm?] e
PLOMBOWANIE drzwi g CDPORNOSC na uderzenia Zaciski N —
QQ\ / Door SEALING AN/ impact RESISTANCE 7 N Terminals [mm?] 7x(15-16)
Unr Uni In
230/400V 500V 120A
Spetnia normy H90a,
/ Meet the standard PIN-EN 622082011 225
Rozdzielnica Hermetyczna RH-8 / Hermetic Distribution Board RH-8
Nr kat. Typ Kolor Waga i
/ Cat No. Symbol / Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P
36.7 RH8/B 1x8 | biaty / white biate drzwi % / white door 1,252 | IP65 &
36.8 RH8 1x8 | biaty / white transparentne drzwi °© / transparent door 1,252 |IP65 @@ @
36.9 RH8/Z 1x8 | biaty / white| zamek, transparentne drzwi 7 / lock, transparent door 1,286 | IP65 t
36.10 RH8/7B 1x8 | biaty / white zamek, biate drzwi *® / lock, white door 1,286 P65
O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 %@, N+PE fﬂ 1szt./1p.
ABS Tworzywo ABS =252 Zakres WYSOKOSCI aparatow .
/ ABS Plastic g - / HEIGHT range appliances Zaciski PE i . S
. - / PE Terminals [mm?] (15-16)
STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci Zaciski N
@ / STABLE performance / Il Protection Class /N Terminals [mm?] 9x(1.5-16)
PLOMBOWANIE drzwi ODPORNOSC na uderzenia Unr/L . rUni/ Plr;
%\\ / Door SEALING / Impact RESISTANCE 230" ooV 200y 1204
petnia normy y - 5
/ Meet the standard PN-EN 622082011 260

www.elektro-plast.pl




AE  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

4 ROZDZIELNICE NATYNKOWE RH

Rozdzielnica Hermetyczna RH-12 / Hermetic Distribution Board RH-12

.| A0
36.11 RH-12/B
36.12 RH-12
36.13 | RH-12/Z
36.14 | RH-12/Z8B
36.711 | RH-125/S
36.712 | RH-12S
36.713 | RH-125/Z
36.714 |RH-125/ZS

(O Kolor biaty / White colour

08EN
9/=w

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

ABS Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

a

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

Rozdzielnica
/e, | o
36.17 RH-18/B
36.18 RH-18
36.19 RH-18/Z
36.20 | RH-18/ZB
36.717 | RH-185/S
36.718 RH-18S
36.719 | RH-185/Z
36.720 |RH-185/7S

O Kolor biaty / White colour

\oGEN

;7
e

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

Rozdzielnica
/e, | Symbo
36.23 RH-24/B
36.24 RH-24
36.25 RH-24/7
36.26 | RH-24//B
36.723 | RH-24S/S
36.724 RH-24S
36.725 | RH-24S/7
36.726 |RH-24S5/7S

Typ Kolor Waga
/ Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P
1x12 | biaty / white biate drzwi % / white door 1,550 | IP65
1x12 | biaty / white transparentne drzwi "/ transparent door 1,550 IP65
1x12 | biaty / white | zamek, transparentne drzwi 7 / lock, transparent door 1,584 | IP65
1x12 | biaty / white zamek, biate drzwi *® / lock, white door 1,584 P65
1x12 | szary / gray szare drzwi #% / gray door 1,458 | IP65
1x12 | szary / gray transparentne drzwi *© / transparent door 1,458 P65
1x12 | szary / gray | zamek, transparentne drzwi *©/ lock, transparent door 1492 | IP65
1x12 | szary / gray zamek, szare drzwi "® / lock, szare door 1,492 P65
RAL9003 @ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 o NHPE fg Tszt./1p.
S Zakres WYSOKOSC! aparatéw /Z:cEisTl:rZ‘Einals [mm? 11x(1,5-16) + 2x(6-25)
|_4 / HEIGHT range appliances Zaciski N
—_— o . / N Terminals [mm?] 11X(01.5-16) + 2x(6-23)
Il Klasa Ochronnosci —
@ / I Protection Class Unr Uni In
230/400V 500V 1207

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

A

Spetnia normy

> 20
/ Meet the standard PEN 622082011

(O Kolor biaty / White colour

Tworzywo ABS =52
/ ABS Plastic

fFRe

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

AN

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

Rozdzielnica
/e, | Symbo
36.135 | RH-36/2B
36.136 | RH-36/2
36.137 | RH-36/2Z
36.138 |RH-36/27B

O Kolor biaty / White colour

P Tworzywo ABS ese
/ ABS Plastic Rﬂ

STABILNOSC pracy

/ STABLE performance

a

PLOMBOWANIE drzw
/ Door SEALING

.

Hermetyczna RH-18 / Hermetic Distribution Board RH-18

000000

330

Typ Kolor . Waga
/ Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P
1x18 | biaty / white biate drzwi *** / white door 1,990 | IP65
1x18 | biaty / white transparentne drzwi " / transparent door 1,990 | IP65
1x18 | bialy / white | zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door 2,024 | IP65
1x18 | biaty / white zamek, biate drzwi #® / lock, white door 2,024 | IP65 ]
1x18 | szary / gray szare drzwi "¥ / gray door 1,949 | IP65 00 00 0o
1x18 | szary / gray transparentne drzwi " / transparent door 1,949 | IP65
1x18 | szary / gray | zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door 1,983 IP65 0
1x18 | szary / gray zamek, szare drzwi #% / lock, szare door 1,983 | IP65
b
-RAL9003 @ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 NN~ R
Zakres WYSOKOSCI aparatéw /Zla’(Eifrlgr:"nEinals [mm?] 16x(1.5-16) + 3x(6-25) 435
/ HEIGHT range appliance ZaciokiN R
) . / N Terminals [mm?] K110+ 362
Il Klasa Ochronnosci —
/ |l Protection Class Unr Uni In
230/400V 500V 120A
ODPORNOSC na ud Spetnia normy )
E / Impact RES| g‘w{;\m—?mm / Meet the standard PEN 622082071
Hermetyczna RH-24 / Hermetic Distribution Board RH-24
Typ Kolor . . Waga
/ Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P [
2x12 | bialy / white biate drzwi ** / white door 2,470 IP65
2x12 | bialy / white transparentne drzwi "¢ / transparent door 2,470 IP65 OOGGOO
2x12 | biaty / white | zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door 2,504 IP65 L
2x12 | biaty / white zamek, biate drzwi ** / lock, white door 2,504 | IP65
2x12 | szary / gray szare drzwi ** / gray door 2216 | IP65
2x12 | szary / gray transparentne drzwi *© / transparent door 2,216 | IP65
2x12 | szary / gray | zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door 2,250 | IP65 Q
2x12 | szary / gray zamek, szare drzwi *% / lock, szare door 2,250 | IP65
RAL9003 @ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 o N4PE f‘ 1szt./1p P
Fy Zakres WYSOKOSCI aparatéw /Z:(EisTl:r;Einals [mm?] 2x(11x(1,5-16) + 2x(6-25))
L= / HEIGHT range appliances Zaciski N e e
; / N Terminals [mm?] X(11x(1,5-16) + 20(6-25)
Il Klasa Ochronnosci —
@ /I Protection Class 9':;4 o %’O“/ 1"(;2
230/400V 500V 2
- 330
PP ODPORNOSC na uderzenic Spetnia normy o 208:20
Ijl(g / Impact RES\SFTZ\g(?Z e / Meet the standard PN-EN 622082011
Hermetyczna RH-36/2 / Hermetic Distribution Board RH-36/2
Typ Kolor . . Waga "
/ Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P
2x18 | biaty / white biate drzwi *® / white door 3,186 IP65 00 00 6o
2x18 | bialy / white transparentne drzwi " / transparent door 3,186 IP65
2x18 | biaty / white | zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door 3,220 IP65
2x18 | biaty / white zamek, biate drzwi *® / lock, white door 3220 | IP65 .
- RAL 9003 e N+PE fd 1szt./1p
Zakres WYSOKOSCI aparatéw ,Z:,‘E“T':rfinals fmmy | X (601516 + 34(6-25)
/ HEIGHT range appliances Zaciski N D b
) /N Terminals [mm?] x [16x(1.5-16) + 3x(6-25)]
Il Klasa Ochronnosci -
/1l Protection Class Unr Uni In
230/400V 500V 120A
Spefnia normy PN-EN 62208:2011 435

" 0DPORNOSC na uderzenia
8./ Impact RESISTANCE

/ Meet the standard

19 —

138

260

260

138

420

138

420



4 ROZDZIELNICE NATYNKOWE RH

AE  SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

— 20

138

580

Spetnia normy
/ Meet the standard

www.elektro-plast.pl

PN-EN 62208:2011

Rozdzielnica Hermetyczna RH-36/3 / Hermetic Distribution Board RH-36/3
Nr kat. Typ Kolor . . Waga
JCatNo. | MO moe |/ Colour Wersja / Version /Weight k)| "™
36.142 | RH-36/3B | 3x12 |bialy / white biate drzwi *% / white door 3,434 IP65 o e
36.143 | RH-36/3 | 3x12 |biaty / white transparentne drzwi * / transparent door 3434 | IP65 QOO
36.144 | RH-36/3Z | 3x12 |bialy / white | zamek, transparentne drzwi * / lock, transparent door 3,468 IP65
36.145 |RH-36/3ZB| 3x12 |bialy / white zamek, biate drzwi % / lock, white door 3,468 IP65
O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 % N+PE {ﬂ szt./1p.
Tworzywo ABS 252 Zakres WYSOKOSCI aparatéw ¢
/ ABS Plastic g 9 / HEIGHT range appliances
STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci I
@ / STABLE performance / Il Protection Class
PLOMBOWANIE drzwi & ODPORNOSC na uderzenia
%\\ / Door SEALING A/ impact RESISTANCE
Zaciski PE 2x(11x(1,5-16) ¢
/ PE Terminals [mm?] + 2x(6-25)) + 2(7x(1,5-16))
Zaciski N 2x(11x(1,5-16)
/ N Terminals [mm?] + 2x(6-25)) + 2(7x(1,5-16))
Unr Uni In
230/400V 500V 120A
Spetnia normy .
/ Meet the standard PN-EN 622082011 330
Rozdzielnica Hermetyczna RH-54 / Hermetic Distribution Board RH-54
ket e Kolor i Waga ]
/ Cat No. Symbol / Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P —
36.153 | RH-54/38 | 3x18 | bialy / white biate drzwi “* / white door 4434 | IP65 00 00 0o
36.154 | RH-54/3 | 3x18 |biaty / white transparentne drzwi *¢ / transparent door 4434 | IP65
36.155 | RH-54/3Z | 3x18 |biaty / white | zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door 4468 IP65
36.156 |RH-54/3ZB| 3x18 |bialy / white zamek, biate drzwi #® / lock, white door 4468 | IP65 b
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 e N4PE f‘ Tszt./1p. |
(YT Tworzywo ABS ot Zakres WYSOKOSCI aparatéw D
9 / ABS Plastic z ® /HEIGHT range appliances
- oo ) Zaciski PE 2x(16x(1,5-16)
STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci / PE Terminals [mm?]  + 3x(6-25) + 2 ol
R / STABLE performance /1l Protection Class Zaciski N 216x(15.16) h
X > /N Terminals [mm’] + 3x(6-25) + 2(9x(1,5-16))
PLOMBOWANIE drzwi 7 ODPORNOSC na uderzenia Unr Ui n
/ Door SEALING A8/ Impact RESISTANCE 007 007 o
Spetnia normy e
/ Meet the standard PREN 622082011 435
Rozdzielnica Hermetyczna RH-72 / Hermetic Distribution Board RH-72
Nr kat. Typ Kolor . . Waga —
/ Cat No. Symbol / Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P
36.171 | RH-72/4B | 4x18 |biaty / white biate drzwi #% / white door IP65 00 00 Go
36.172 | RH-72/4 | 4x18 |bialy / white transparentne drzwi "¢ / transparent door IP65
36.174 | RH-72/4Z | 4x18 |biaty / white | zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door IP65 |
36.176 |RH-72/47B| 4x18 |bialy / white zamek, biate drzwi *® / lock, white door P65 P
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 e N4PE fd 1szt./1p
Y Tworzywo ABS o5 Zakres WYSOKOSC! aparatéw
/ ABS Plastic . / HEIGHT range appliances
STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci 1]
/ STABLE performance / |l Protection Class
=g
PLOMBOWANIE drzwi IV ¢ ODPORNOSC na uderzenia
/ Door SEALING Ii(07 / Impact RESISTANCE
Zaciski PE B N .
/ PE Terminals [mm?] A D61.5-16) + 3x(6-25)] Q
ZacskiN oy 150516+ 36251 | [0
Unr Uni In
230/400V 500V 120A

435

580

38

780



4 ROZDZIELNICE NATY

Coto, | 9
36.35 | RH-36/28
36.36 | RH-36/2
36.37 | RH-36/2Z
36.38 |RH-36/278

(O Kolor biaty / White colour

08EN
Iﬂ
e

STABILNOSC pracy
KO / STABLE performance

%}

V13 worzywo ABS
/ ABS Plastic

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

Gato, | S0
3642 | RH-36/38
3643 | RH36/3
36.44 | RH-36/3Z
36.45 |RH-36/378

(O Kolor biaty / White colour

‘jl,,;,m
PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

Tworzywo ABS oy

3
/ ABS Plastic Z

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

/Ncrark o | Symbol
36.47 | RH-48/48
36.48 | RH-48/4
36.49 | RH-48/4Z
36.50 |RH-48/4ZB

O Kolor biaty / White colour

Tworzywo ABS w52

/ ABS Plastic g

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

‘o

PLOMBOWANIE drzw
/ Door SEALING

NKOWE tACZONE RH

AE  COMBINED SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Hermetyczna RH-36/2 / Hermetic Distribution Board RH-36/2

Typ Kolor . Waga
/ Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P
2x18 | biaty / white biate drzwi % / white door 3898 | IP65
2x18 | biaty / white transparentne drzwi " / transparent door 3,898 | IP65
2x18 | biaty / white | zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door 3,966 | IP65
2x18 | biaty / white zamek, biate drzwi #® / lock, white door 3,966 | IP65
RAL 9003 e N+PE f‘ Tszt./1p.
Zakres WYSOKOSCI aparatow Zaciski PE
/ HEIGHT range appliances aciskl N6x(1.5-16) 25
IGHT range appliancs 7PE Torminals [mm?] 2 [16415°16) + 3x(6:25)
Il Klasa Ochronnosci Zaciski N i .
) ea Demonnose 7N Terminals (mm] 2¢[16<1.5°16) + 3x(6:25)
Unr Uni In
ODPORNOSC na uderzenia 230/400V 500V 120A

A

/ Impact RESISTANCE Spetnia normy

/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

Rozdzielnica Hermetyczna RH-36/3 / Hermetic Distribution Board RH-36/3

435

000000

520

138

Typ Kolor . Waga
/ Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P
3x12 | bialy / white biate drzwi *#> / white door 4,578 IP65
3x12 | bialy / white transparentne drzwi " / transparent door 4,578 IP65
3x12 | biaty / white | zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door 4,680 | IP65
3x12 | biaty / white zamek, biate drzwi *% / lock, white door 4,680 | IP65
RAL 9003 e N4PE fd 1szt./1p
£ Zakres WYSOKOSC! aparatéw
B i / HEIGHT range appliances
Il Klasa Ochronnosci
/Il Protection Class
- ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE
Zaciski PE 2x(11x(1,5-16)
/ PE Terminals [mm?] -+ 2x(6-25)) + 2(7x(1
Zaciski N 2x(1x(1
/ N Terminals [mm?] + 2x(6-25)) + 2(7x(1,
Unr Uni
230/400V 500V 120A

Spetnia normy
/ Meet the standard

/%Ee / EZ“(;L' Wersja / Version

4x12 | biaty / white biate drzwi % / white door

4x12 | biaty / white transparentne drzwi ™ / transparent door

4x12 | bialy / white | zamek, transparentne drzwi P / lock, transparent door
4x12 | biaty / white zamek, biate drzwi #% / lock, white door

- RAL 9003 e N4PE ﬁj 1s2t/1p

Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ HEIGHT range appliances

[l

g ODPORNOSC na uderzenia
A8/ impact ReSISTANCE

Il Klasa Ochronnosci
/Il Protection Class

PN-EN 62208:2011

Rozdzielnica Hermetyczna RH-48/4 / Hermetic Distribution Board RH-48/4

Waga

/ Weight [kg] P
5832 IP65
5,832 IP65
5,968 IP65
5,968 IP65

330

000000

L

Zaciski PE

4 5-16)
/ PE Terminals [mm?] X [13x01.5-16)]
Zaciski N

4 (1.5-16)
/ N Terminals [mm?] X [13x(1.5-16)]
Unr Uni In
230/400V 500V 120A

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

330

780

138

1040



A ROZDZIELNICE NATYNKOWE +ACZONE RH

AE  COMBINED SURFACE DISTRIBUTION BOARDS

Tworzywo ABS 5o

5
/ ABS Plastic g

STABILNOSC pracy
‘ZE) / STABLE performance

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

— 22

Rozdzielnica Hermetyczna

Rozdzielnica Hermetyczna RH-54/3 / Hermetic Distribution Board RH-54/3

/Ncratk ?wtbv Symbol /%Ze / ggur Wersja / Version / \/v;/\v;%?ta[kg] P
36.53 | RH-54/3B | 3x18 |biaty / white biate drzwi *¥ / white door 5847 | IP65
36.54 | RH-54/3 | 3x18 |bialy / white transparentne drzwi " / transparent door 5847 | IP65
36.55 | RH-54/3Z | 3x18 |biaty / white| zamek, transparentne drzwi " / lock, transparent door 5949 | IP65
36.56 |RH-54/37B| 3x18 |biaty / white zamek, biate drzwi #% / lock, white door 5949 | IP65

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 e N+PE fﬁ 1s2t./1p.

Zakres WYSOKOSCI aparatéw
/ HEIGHT range appliances

Il Klasa Ochronnosci
/|l Protection Class

Y 4 ODPORNOSC na uderzenia
N/ impact RESISTANCE

Zaciski PE fo(1 E-1E) 4 2(E9E)
/ PE Terminals {mm?] 3x [16x(1.5-16) + 3x(6-25)]
Zaciski N R . o
/ N Terminals [mm?] X 6x(01.5-16) + 3x(6-25)]
Unr Uni In
2307400V 500v 120A

Spetnia normy

> 622082
/ Meet the standard PREN 622082011

RH-72/4 / Hermetic Distribution Board RH-72/4

00 00 0o

138

|

780

435

1040

Nr kat. Typ Kolor . . Waga
JcatNo. | ™ | e |/ Colour Wersja / Version /Weight k)| "
36.71 | RH-72/4B | 4x18 |biaty / white biate drzwi #5* / white door 8 P65
36.72 | RH-72/4 | 4x18 |biaty / white transparentne drzwi 7 / transparent door 8 IP65
36.73 | RH-72/4Z | 4x18 |biaty / white | zamek, transparentne drzwi 7 / lock, transparent door 8 IP65
36.74 |RH-72/4ZB| 4x18 |biaty / white zamek, biate drzwi *% / lock, white door 8 P65
O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 ‘ﬁq N+PE fﬂ 1szt./1p.
FNTQ Tworzywo ABS o5 2§ Zakres WYSOKOSCI aparatow
/ ABS Plastic ﬁ | / HEIGHT range appliances
RE 68-75 mm
STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci
% / STABLE performance /Il Protection Class
PLOMBOWANIE drzwi ?, ODPORNOSC na uderzenia
/ Door SEALING |k07 / Impact RESISTANCE
Zaciski PE R S 16) 4 (EIEY
/ PE Terminals [mm?] X [16x(15-16) + 3x(6-25)]
Zaciski N e e A ey
/N Terminals [mm?] 4x [16x(1.5-16) + 3x(6-25)]1
Unr Uni In
2307400V 500v 120A

Spetnia normy

/ Meet the standard PREN 622082011

www.elektro-plast.pl

435




A ROZDZIELNICE PODTYNKOWE RHp NEE

FLUSH DISTRIBUTION BOARDS SENIES]

‘s IP65

Osadzenie rozdzielni RHp w $cianie odbywa sie réwno z krawedzig kotnierza podstawy, umozliwia to
potozenie ptytek ceramicznych o grubosci do 15 mm, a nastepnie zamontowanie gornej czesci obudowy.
Poprzez zastosowanie w/w rozdzielni minimalizujemy wysokos¢ obudowy na scianie.

Mounting of the distribution board RHp in the wall is done on the flange edge of base of the distribution board and it allows
for mounting tiling of a thickness 15 mm, and then fitting of the upper housing part. By application of the aforementioned
distribution board we can minimize the height of protruding element of housing on the wall.




A ROZDZIELNICE PODTYNKOWE RHp

AE  rLUsH DISTRIBUTION BOARDS

Rozdzielnica Hermetyczna RHp-8 / Hermetic Distribution Board RHp-8
Nr kat. Typ Kolor . . Waga
/ Cat No. Symbol / Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P =]
36.807 | RHp-8/B | 1x8 |biaty / white biate drzwi #%* / white door 1,36 P65 o
36.808 RHp-8 1x8 | biaty / white transparentne drzwi *© / transparent door 1,36 IP65 fo) o) -
36.809 | RHp-8/Z | 1x8 |biaty / white| zamek, transparentne drzwi ™ / lock, transparent door 1,40 IP65
36.810 | RHp-8/ZB | 1x8 |bialy / white zamek, biate drzwi #¥ / lock, white door 1,40 P65 (
O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 % N+PE f Tszt./1p.
ABS Tworzywo ABS =52 Zakres WYSOKOSCI aparatéw 2 |43
/ ABS Plastic . / HEIGHT range appliances N |
e . ) Zaciski PE e
STABILNOSC pracy I Klasa Ochronnosci  PE Terminals [mm?] 9x(1.5-16)
@ / STABLE performance /Il Protection Class Zaciski
s aciski N N 9x(1.5-16)
PLOMBOWANIE drzwi IV ¢ ODPORNOSC na uderzenia N [mm’] -
Q% / Door SEALING BN/ impact RESISTANCE Unr Uni In
230/400V 500V 120A 260
Spetnia normy o
/ Meet the standard PN-EN 622082011 275
Rozdzielnica Hermetyczna RHp-12 / Hermetic Distribution Board RHp-12
Nr kat. Typ Kolor . . Waga
/ Cat No. symbol /Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P 2
36.119 | RHp-12/B | 1x12 |biaty / white biate drzwi #% / white door 165 | IP65 i
36.120 | RHp-12 | 1x12 |biaty / white transparentne drzwi " / transparent door 1,65 P65 fo) fo) B
36.121 | RHp-12/Z | 1x12 |bialy / white | zamek, transparentne drzwi P / lock, transparent door 1,69 IP65
36.122 |RHp-12/ZB| 1x12 | biaty / white zamek, biate drzwi #% / lock, white door 1,69 P65
O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 é& N+PE f‘ 1szt./1p.
P Tworzywo ABS S5 Zakres WYSOKOSCI aparatéw
/ ABS Plastic g / HEIGHT range appliances Zaciski PE PR “ § :«O:
/ PE Terminals [mm?] 1X1,5-16) + 2x(6-25)
STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci Zaciski N ,,. -
RCB) / STABLE performance /1l Protection Class /N [mm?] 1x(1,5-16) + 2x(6-25)
. . Unr Uni In
PLOMBOWANIE drzwi 7 ODPORNOSC na uderzenia 307007 o0V Ton
/ Door SEALING N/ Impact RESISTANCE Spem‘ia normy - 330
/ Meet the standard PN-EN 622082011 345
Rozdzielnica Hermetyczna RHp-18 / Hermetic Distribution Board RHp-18
Nr kat. Typ Kolor . . Waga
/ Cat No. Symbol / Type / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P 3
36.179 | RHp-18/B | 1x18 |biaty / white biate drzwi % / white door 2,22 P65 "
<
36.180 | RHp-18 | 1x18 |bialy / white transparentne drzwi " / transparent door 2,22 IP65 fo) fo) -
36.181 | RHp-18/Z | 1x18 |biaty / white | zamek, transparentne drzwi ™ / lock, transparent door 2,26 IP65
36.182 |RHp-18/ZB| 1x18 |bialy / white zamek, biate drzwi *® / lock, white door 2,26 P65
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 B e QP Ts/ip
il =aF
ABS Tworzywo ABS <252 2§ Zakres WYSOKOSCI aparatow lzi’gfl'l:r::nals [mm?] 16x(1.5-16) + 3x(6-25) 2 |@
/ ABS Plastic z l / HEIGHT range appliances Zaciski N
! se s TN Termi ] 16x(1.5-16) + 3x(6-29)
s STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnoci mm -
/ STABLE performance / Il Protection Class EJnr Uni In
25560¢ 230/400V 500V 120A 435
PLOMBOWANIE drzwi 4 ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy " 2082 ~y
/ Door SEALING ﬂ(u{ / Impact RESISTANCE / Meet the standard PN ezsaor 40
Rozdzielnica Hermetyczna RHp-24 / Hermetic Distribution Board RHp-24
Nr kat. Typ Kolor . . Waga
JCatNo, | Y™ | ipe |/ Colour Wersja / Version /Weight k]| " S
36.239 | RHp-24/B | 2x12 | biaty / white biate drzwi ** / white door 2,62 IP65 P
36.240 | RHp-24 | 2x12 |bialy / white transparentne drzwi "¢ / transparent door 2,62 P65 o) o) B
36.241 | RHp-24/Z | 2x12 | biaty / white | zamek, transparentne drzwi ™/ lock, transparent door 2,65 IP65
36.242 |RHp-24/ZB| 2x12 |bialy / white zamek, biate drzwi #¥° / lock, white door 2,65 P65
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 e N+PE fﬂ 1szt./1p
Tworzywo ABS S5 Zakres WYSOKOSCI aparatow
P / ABS Plastic ﬁ / HEIGHT range appliances
RE 68-75mm O [
ik STABILNOSC pracy Il Klasa Ochronnosci 2|
- / STABLE performance /1l Protection Class
<k Zaciski PE
PLOMBOWANIE drzwi . ODPORNOSC na uderzenia - o 2(11x(1,5-16) + 2x(6-25))
QO\\ / Door SEALING / Impact RESISTANCE /PE,T:,'"“"""S {mm’) i
T inals ) 2X01301516) + 2x6:25)
Unr Uni In
230/400V 500V 120A
Spetnia normy PN-EN 62208:2011 S
/ Meet the standard B - 345

- 24 www.elektro-plast.pl



A AKCESORIA DO ROZDZIELNIC RH

AMAE  ACCESSORIES FOR RH

Listwa Zaciskowa LZ-4 / Connector Strip LZ-4
Nr kat. Symbol Zaciski Kolor Rozstaw otwordéw montazowych Uni Unr n
/ Cat No. Y / Connectors [mm?] / Colour / Distance of the asssembly - holes [mm]
N 5x(1,5-16)
47.114 LZ-4 PE 5x(1 5-16) szary / gray 95 500V | 230/400V | 120 A
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035
Listwa Zaciskowa LZ-6 / Connector Strip LZ-6
Nr kat. Symbol Zaciski Kolor Rozstaw otwordw montazowych Uni Unr n
/ Cat No. Y / Connectors [mm?] / Colour / Distance of the asssembly - holes [mm]
N 7x(1,5-16)
47.116 LZ-6 PE 7x(1.5-16) szary / gray 135 500V | 230/400V | 120A
@ olor szary / Gray colour - RAL 7035
Listwa Zaciskowa LZ-8 / Connector Strip LZ-8
Nr kat. Symbol Zaciski Kolor Rozstaw otwordw montazowych Uni Unr n
/ Cat No. Y / Connectors [mm?] / Colour / Distance of the asssembly - holes [mm]
47.108 LZ-8 N 9x(1,5-16) szary / gra 170 500V | 230/400V 120 A
: PE 9x(1,5-16) Vg
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035
Listwa Zaciskowa LZ-12 / Connector Strip LZ-12
Nr kat. Symbol Zaciski Kolor Rozstaw otwordéw montazowych Uni Unr n
/ Cat No. 4 / Connectors [mm?] / Colour / Distance of the asssembly - holes [mm]
N 11x(1,5-16)+2x(6-25)
47.112 LZ-12 PE 11x(1 5-16)4+2x(6-25) szary / gray 240 500V | 2307400 V 120 A
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035
Listwa Zaciskowa LZ-18 / Connector Strip LZ-18
Nr kat. Symbol Zaciski Kolor Rozstaw otworéw montazowych Uni Unr In
/ Cat No. 4 / Connectors [mm?] / Colour / Distance of the asssembly - holes [mm]
. N 16x(1,5-16)+3x(6-25)
47.118 LZ-18 PE 16x(15-16)+3x(6-25) szary / gray 354 500V | 2307400 V 120 A
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035
Ostona OMP / Masking Cover OMP
Nr kat. / Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Zastosowanie / Application
36.82 OMP-12 bialy / white O5{6lnE| MEB UFIER €9 [oxe e nelmisieanzen RH12, RH24, RH36/3, RH48/4
/ Masking cover for distribution boards
g ) ) Osfona maskujaca do rozdzielnic hermetycznych
36.88 OMP-18 biaty / white / Masking cover for distribution boards RH18, RH36/2, RH54/3, RH72/4
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003
Zamek do Rozdzielnic RH / Lock for Ditribution Boards RH
Nr kat. / Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
36.80 ZRH czarny / black Zamek metalowy - indywidualny / Metal lock - individual
36.81 ZRHP czarny / black Zamek metalowy - powtarzalny / Metal lock - repeatable
. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005

Maskownica Modutéw Rozdzielnicy / Junction Box Masking Frame

Nr kat. Zakres modutow : .
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour / Modules range Wersja / Version

Posiada ostabienia pozwalajace dzieli¢ maskownice
na pojedyncze moduty w zakresie od 1 do 12.
/ It has a weakening which helps to divide masking frames
into single modules within the range of 1 to 12.

40.12 MMR-12 biaty / white 1-12

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003
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4 PUSZKI HERMETYCZNE PH
HERMETIC BOXES

Puszki hermetyczne znajduja szerokie zastosowanie w instalacjach natynkowych
tamgdzie wymagany jest wysokistopieri ochrony.Rodzina puszek hermetycznych  jermetic boxes re applied in all electric surface wirings where
sktada sie z wielu odmian, w sktad ktérych wchodza puszki réznigce sie zarébwno  high protection degree is required. The Family of hermetic boxes

wymiarami jak i sposobem wprowadzania przewoddéw do wnetrza puszki. is composed of many variations, the variations are composed
of boxes in different sizes and different ways of inputting wires

inside the box.
Charakteryzuja sie one prosta budowg sktadajaca sie z podstawy i pokrywy
puszki. Podstawa wystepuje w czterech odmianach: Hermetic boxes characterize with an easy construction composed
- wersja bez ostabien, of casing and cover of box:

-wersja z ostabieniami pod dtawiki, - version without weakening rings,
- version with weakening rings for glands,

- wersja z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE, - version with glands PE
- wersja z dfawikami membranowymi. - version with membrane glands.

Puszka Hermetyczna PH-OA / Hermetic Box PH-0A
Nr kat. Kolor . Waga
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Weight [kg] 1P
28.01 PH-0A.1 | szary / gray bez ostabieri / without weakening rings 0,20 IP65
28.001 | PH-0A.1B | biaty / white bez ostabier / without weakening rings 0,20 IP65
28.02 | PH-0A2 | szary/gray | z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands 0,20 IP65
28.002 | PH-0A.2B | bialy / white | z ostabieniami pod dtawiki / with weakening rings for glands 0,20 IP65
28.03 | PH-0A2 | szary/gray | z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE / with PE glands = IP65
28.003 | PH-0A.2B | biaty / white | z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands - IP65 [ =
C:W Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 1szt./1p. ©
(Y TWorzywo ABS g Il Klasa Ochronnosci
/ ABS Plastic ? @ /1l Protection Class
STABILNOSC pracy - ODPORNOSC na uderzenia
. / STABLE performance / Impact RESISTANCE
% PLOMBOWANIE pokrywy
/ Cover SEALING
Ostabienia Q
/ weakening rings
6 x (23/29,5)
Unr Uni
Dtawiki PE 230/400V 500V
/PEGlands Spetnia normy
6 x PE-19 / Meet the standard
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A PUSZKI HERMETYCZNE

AME HERVETIC BOXES

Puszka Hermetyczna PH-TA / Hermetic Box PH-1A
Nr kat. Kolor Waga
/CatNo. | >YmPol / Colour Wersja / Version /Weight k]| "
28.11 PH-TA1 | szary / gray bez ostabiert / without weakening rings 0,13 IP65
28.111 | PH-TA1B | biaty / white bez ostabien / without weakening rings 0,13 IP65
28.12 | PH-1A2 | szary/gray | z ostabieniami pod dtawiki / with weakening rings for glands 0,12 IP65
28.121 | PH-1A2B |bialy / white | z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands 0,12 P65
28.13 | PH-1A3 | szary/ gray | z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE / with PE glands 0,14 IP65
28.131 | PH-1A3B |biaty / white | zzamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands 0,14 IP65
28.130 | PH-1A4 | szary/ gray z dtawikami membranowymi / with membrane glands 013 IP65
28.132 | PH-1A4B |bialy / white z dtawikami membranowymi / with membrane glands 013 P65
C) Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 1szt./1p. -
NeJ
Tworzywo ABS oo Il Klasa Ochronnosci
Ostabienia @ / ABS Plastic ?z @ /1l Protection Class
/ weakening ri
gvxve\za}/e;lg‘,g e STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia
ﬂ‘ / STABLE performance / Impact RESISTANCE
PLOMBOWANIE pokrywy
QQ\ / Cover SEALING
3
Dtawiki PE
/ PE Glands
8 X PE-19 108
Unr Uni
Diawiki Membranowe 230/400V 500V
/ Membrane Glands Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
8 / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
Puszka Hermetyczna PH-1B / Hermetic Box PH-1B
Nr kat. Kolor . Waga
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Weight [kg] "
28.14 | PH-1B.1 | szary/ gray bez ostabieri / without weakening rings 0,14 P65
28.141 | PH-1B.1B |bialy / white bez ostabieri / without weakening rings 0,14 P65
28.15 | PH-1B2 | szary/gray | z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands 0,14 IP65
28.151 | PH-1B.2B |bialy / white | z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands 0,14 IP65
28.16 | PH-1B3 | szary/gray | z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE / with PE glands 0,16 IP65
28.161 | PH-1B3B |bialy / white | zzamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands 0,16 P65
28.160 | PH-1B4 | szary / gray z dtawikami membranowymi / with membrane glands 0,16 IP65
28.162 | PH-1B4B |biaty / white z dtawikami membranowymi / with membrane glands 0,16 IP65
(O Kolor bialy / White colour - RAL9003 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 1szt./1p u L i
e Tworzywo ABS SSEN Il Klasa Ochronnosci | s
. / ABS Plastic z @ /1l Protection Class
STABILNOSC pracy 7 ODPORNOSC na uderzenia
Ostabienia € o performance ;Kf / Impact RESISTANCE
/ weakening rings 560
8x (23/29,5) PLOMBOWANIE pokrywy
QQ\\ / Cover SEALING /
3

Dtawiki PE

/ PE Glands

8 x PE-19 108
Unr Uni

Dtawiki Membranowe 230/400V 500V

/ Membrane Glands Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007

8 / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
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A PUSZKI HERMETYCZNE

AME HERVETIC BOXES

Puszka Hermetyczna PH-2C / Hermetic Box PH-2C
Nr kat. Kolor Waga
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P
28.201 | PH-2C.1 | szary / gray bez ostabiert / without weakening rings 023 IP65
28.205 | PH-2C.1B | biaty / white bez ostabien / without weakening rings 0,23 IP65
28.202 | PH-2C2 | szary /gray | z ostabieniami pod dtawiki / with weakening rings for glands 023 IP65
28.206 | PH-2C.2B |bialy / white | z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands 0,23 P65
28.203 | PH-2C3 | szary / gray | zzamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands 023 IP65
28.207 | PH-2C3B |biaty / white | zzamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands 0,23 P65
28.204 | PH-2C4 | szary / gray z dtawikami membranowymi / with membrane glands 0,23 P65
28.208 | PH-2C4.B | biaty / white z dtawikami membranowymi / with membrane glands 0,23 P65
(O Kolor bialy / White colour - RAL9003 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fg 1s2t./1p S
Ostabienia s
/ weakening rings T Tworzywo ABS 5o Il Klasa Ochronnosci
10 (23/29,5) s ABs Plastic ] @ /Il Protection Class
STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia [ E -
{z)ﬁ‘ / STABLE performance / Impact RESISTANCE
qa\\ PLOMBOWANIE pokrywy *
/ Cover SEALING -
e 9
Dawiki PE
/ PE Glands
10 x PE-25 158
Unr Uni
Diawiki Membranowe 230/400V 500V
/ Membrane Glands Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
10 / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
Puszka Hermetyczna PH-1.2A / Hermetic Box PH-1.2A
Nr kat. Kolor
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version P
28.171 | PH-1.2A1 szary / gray bez ostabiert / without weakening rings IP65
28.181 | PH-1.2A.1B | bialy / white bez ostabien / without weakening rings IP65
28.172 | PH-12A2 szary / gray z ostabieniami pod dtawiki / with weakening rings for glands P65
28.182 | PH-1.2A2B | bialy / white z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands P65
28.173 | PH-12A3 szary / gray z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE / with PE glands IP65
28.183 | PH-1.2A3B | bialy / white z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands P65
28.174 | PH-1.2A4 szary / gray z dtawikami membranowymi / with membrane glands IP65
28.184 | PH-1.2A4B | bialy / white z dtawikami membranowymi / with membrane glands IP65
\D Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 {‘ Tszt./1p. ,.I—L o
Ostabienia Vorzywo ABS 25t 252 Ochronnoé ©
[ weskening rings _ frasehal | =] et
6 x (23/29.5) e
STABILNOSC pracy g ODPORNOSC na uderzenia
@ / STABLE performance P/ impact RESISTANCE
PLOMBOWANIE pokrywy
/ Cover SEALING S
Diawiki PE
/ PE Glands
6x PE19
Unr Uni
Dtawiki Membranowe 230/400V 500V
/ Membrane Glands Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
6 / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009

www.elektro-plast.pl
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A PUSZKI HERMETYCZNE

AME HERVETIC BOXES

Puszka Hermetyczna PH-2A / Hermetic Box PH-2A
Nr kat. Kolor . Waga
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Weight k] P
28.21 PH-2A.1 | szary / gray bez ostabier / without weakening rings 0,20 IP65
28.212 | PH-2A.1B | biaty / white bez ostabier / without weakening rings 0,20 IP65
28.22 | PH-2A2 | szary/gray | z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands 0,20 P65
28.222 | PH-2A.2B | biaty / white | z ostabieniami pod dtawiki / with weakening rings for glands 0,20 P65
28.23 | PH-2A3 | szary/ gray | z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE / with PE glands 023 IP65
28.232 | PH-2A3B | biaty / white | z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands 023 P65
28.230 | PH-2A4 | szary / gray z dtawikami membranowymi / with membrane glands 023 P65
28.234 | PH-2A4B | biaty / white z dtawikami membranowymi / with membrane glands 023 IP65
Ostabieni
/\jv:alI(ee:I;g rings (O Kolor bialy / White colour - RAL9003 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fg Ts./1p. 0
10 x (23/295) o
PV Tworzywo ABS oy Il Klasa Ochronnosci =~
/ ABS Plastic g @ /Il Protection Class
STABILNOSC pracy [PZ g OPPORNOSC na uderzenia
ﬁ / STABLE performance |k°7 / Impact RESISTANCE g @
Q& PLOMBOWANIE pokrywy
~ / Cover SEALING «©
Dtawiki PE -
/ PE Glands
10 x PE-25 @ g
158
Unr Uni
Dlawiki Membranowe 230/400V 500V
/ Membrane Glands Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
10 / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
Puszka Hermetyczna PH-2B / Hermetic Box PH-2B
Nr kat. Kolor Waga
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Weight [kg] P
28.24 | PH-2B.1 | szary / gray bez ostabiert / without weakening rings 023 IP65
28.242 | PH-2B.1B |biaty / white bez ostabien / without weakening rings 0,23 P65
28.25 | PH-2B2 | szary/gray | z ostabieniami pod dtawiki / with weakening rings for glands 022 IP65
28.252 | PH-2B2B |bialy / white | z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands 0,22 P65
28.26 | PH-2B3 | szary/gray | z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE / with PE glands 0,25 IP65
28.262 | PH-2B3B |biaty / white | zzamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands 0,25 P65
28.260 | PH-2B4 | szary / gray z dtawikami membranowymi / with membrane glands 0,25 P65 J L -
28.264 | PH-2B4B |bialy / white z dtawikami membranowymi / with membrane glands 0,25 IP65 h -
[}
f’j:::;"i_agrings (O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ Tszt./1p.
10 x (23/29,5)
Tworzywo ABS <S58y Il Klasa Ochronnosci
@ / ABS Plastic \g @ /I Protection Class @—@
STABILNOSC pracy IV ¢ ODPORNOSC na uderzenia
m / STABLE performance |ko7 / Impact RESISTANCE g
% PLOMBOWANIE pokrywy
o / Cover SEALING
Dtawiki PE @ g
/ PE Glands
10 x PE-25
158
Unr Uni
Diawiki Membranowe 230/400V 500V
/ Membrane Glands Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
10 / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
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A PUSZKI HERMETYCZNE

AME HERVETIC BOXES

Ostabienia
/ weakening rings
0 x (29,5/37)

Dtawiki PE
/ PE Glands
10 x PE-25

Dtawiki Membranowe

/ Membrane Glands

10

Ostabienia

/ weakening rings

10 x (29,5/37)

Dtawiki PE
/ PE Glands
10 x PE-25

Dtawiki Membranowe

/ Membrane Glands

10

— 30

Puszka Hermetyczna

Nr kat. Symbol Kolor

/ Cat No. / Colour

28.301 | PH-3C.1 | szary / gray
28.305 | PH-3C.1B | bialy / white
28.302 | PH-3C2 | szary/ gray
28.306 | PH-3C.2B | biaty / white
28303 | PH-3C3 | szary/ gray
28.307 | PH-3C.3B | biaty / white
28.304 | PH-3C4 | szary / gray
28.309 | PH-3C4B | biaty / white

O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 .
Tworzywo ABS =252
/ ABS Plastic g
STABILNOSC pracy
/ STABLE performance
«

PLOMBOWANIE pokrywy
/ Cover SEALING

Puszka Hermetyczna

Nr kat. Symbol Kolor
/CatNo. | / Colour

28.31 PH-3A.1 | szary / gray
28.37 | PH-3A.1B | biaty / white

28.32 PH-3A2 | szary / gray
28.320 | PH-3A.2B | biaty / white
28.33 PH-3A3 | szary / gray

28.330 | PH-3A3B | biaty / white
28.333 | PH-3A4 | szary/ gray
28.334 | PH-3A4B | biaty / white

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @
Tworzywo ABS =252
@ / ABS Plastic g
» STABILNOSC pracy
/ STABLE performance
2560

PLOMBOWANIE pokrywy
/ Cover SEALING

PH-3C / Hermetic Box PH-3C

Wersja / Version

bez ostabieri / without weakening rings
bez ostabiert / without weakening rings
z ostabieniami pod dtawiki / with weakening rings for glands
z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands
z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands
z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands
z diawikami membranowymi / with membrane glands
z dtawikami membranowymi / with membrane glands

Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ 1szt./1p.

Il Klasa Ochronnosci
/1l Protection Class

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Unr Uni

Waga P
/ Weight [kg]

033 IP65
033 P65
033 IP65
033 IP65
033 IP65
033 P65
033 IP65
033 IP65

230/400V 500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

PH-3A / Hermetic Box PH-3A

Wersja / Version

bez ostabier / without weakening rings
bez ostabieri / without weakening rings
z ostabieniami pod dtawiki / with weakening rings for glands
z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands
z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands
z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands
z dtawikami membranowymi / with membrane glands
z dtawikami membranowymi / with membrane glands

Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ 1szt./1p.

Il Klasa Ochronnosci
/1l Protection Class

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Unr Uni

PN-EN 60670-1:2007
PN-EN 60670-22:2009

Waga P
/ Weight [kg]

0,30 IP65
0,30 IP65
0,29 IP65
0,29 P65
033 IP65
033 IP65
033 IP65
033 P65

230/400V 500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

Plyta Montazowa PMT-4 / PMT-4 Mounting Plate

Nr kat Symbol Kolor
/ Cat No. 4 / Colour
334 PMT-4 | szary / gray

@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035

Tworzywo ABS

\OGEN
/ ABS Plastic z

‘Zm STABILNOSC pracy
¢/ STABLE performance

fd 1szt./1p.

Wersja / Version

Perforowana / Perforated

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

www.elektro-plast.pl

PN-EN 60670-1:2007
PN-EN 60670-22:2009

Waga
/ Weight [kg]

67

198

148

g

76

198

l

148

186




A PUSZKI HERMETYCZNE

AME HERVETIC BOXES

Ostabienia
/ weakening rings
10 x (29,5/37)

Dtawiki PE
/ PE Glands
10 x PE-25

Dtawiki Membranowe
/ Membrane Glands

10

PMT-4

Ostabienia
/ weakening rings
12 % (29,5/37)

Dtawiki PE
/ PE Glands
12 x PE-25

Dtawiki Membranowe
/ Membrane Glands

12

Puszka Hermetyczna PH-3B / Hermetic Box PH-3B

/,\Clyatka!\f‘o. Symbol , Ez‘\cc))rur Wersja / Version

28.34 PH-3B.1 | szary / gray bez ostabien / without weakening rings

28.340 | PH-3B.1B | biaty / white bez ostabiert / without weakening rings

2835 | PH-3B2 | szary/gray | zostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands
28.350 | PH-3B.2B |biaty / white | z ostabieniami pod dtawiki / with weakening rings for glands
28.36 | PH-3B3 | szary/gray | z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands
28.360 | PH-3B3B |biaty / white| zzamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands
28.377 | PH-3B4 | szary / gray z dtawikami membranowymi / with membrane glands
28.370 | PH-3B4B |bialy / white z dtawikami membranowymi / with membrane glands

O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 f‘ 1szt./1p.
Il Klasa Ochronnosci
/1l Protection Class

Y ¢ ODPORNOSC na uderzenia
Y/ Impact RESISTANCE

Tworzywo ABS =252
@ / ABS Plastic g
STABILNOSC pracy
‘ZE) / STABLE performance
255600

PLOMBOWANIE pokrywy
/ Cover SEALING

Waga
/ Weight [kg]

0,32
032
0,32
032
0,36
0,36
0,36
0,36

IP65
IP65
IP65
IP65
IP65
P65
IP65
IP65

Puszka Hermetyczna PH-4A / Hermetic Box PH-4A

/Ncrark o | Symbol
28.41 | PH-4A1
28411 | PH4AIP
28.42 | PH4A2
28.421 | PH-4A2P
28.43 | PH-4A3
28431 | PH-4A3P
28432 | PH-4A4
28.434 | PH-4A4P

@ «olor szary / Gray colour

Tworzywo ABS <555
/ ABS Plastic 4
G

STABILNOSC pracy
‘& / STABLE performance

PLOMBOWANIE pokrywy
/ Cover SEALING

Kolor
/ Colour

szary / gray
szary / gray
szary / gray
szary / gray
szary / gray
szary / gray
szary / gray
szary / gray

RAL 7035

Unr Uni
230/400V 500V
Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
/ Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
Wersja / Version / V\/Z\’v(jhgta[kg] 1P
bez ostabiert / without weakening rings 049 P65
bez ostabien, ptyta PMT-4 / ;\l/;ttr;out weakening rings, PMT-4 064 P65
z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands 0,48 IP65
z os’tabienigmi pod dfawiki, ptyta PMT-4 063 P65
/ with weakening rings for glands, PMT-4 plate '
z zamocowanymi elastycznymi dfawikami PE / with PE glands 0,51 P65
z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE, ptyta PMT-4 066 P65
/ with PE glands, PMT-4 plate '
z dtawikami membranowymi / with membrane glands = IP65
z d’favyikami membranowymi, ptyta PMT-4 B P65
/ with membrane glands, PMT-4 plate

fd 1szt./1p.

Il Klasa Ochronnosci
/Il Protection Class

ODPORNOSC na uderzenia .
T / Impact RESISTANCE Unr Uni
— 230/400V 500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

Plyta Montazowa PMT-5 / PMT-5 Mounting Plate

Nr kat.
/ Cat No.

335

Symbol
PMT-5

@ «olor szary / Gray colour -

Tworzywo ABS sS52
/ ABS Plastic 7,
STABILNOSC pracy

y / STABLE performance

Kolor
/ Colour

szary / gray

RAL 7035

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Wersja / Version

Perforowana / Perforated

fd Tszt./1p.

PN-EN 60670-1:2007
PN-EN 60670-22:2009

Waga

/ Weight [kg]

45

96

198

148

35

9%

248

198

214




A PUSZKI HERMETYCZNE

AME HERVETIC BOXES

PMT-4

Ostabienia
/ weakening rings
2 (29,5/37)

Dtawiki PE
/ PE Glands
12 x PE-25

Dtawiki Membranowe
/ Membrane Glands
12

PMT-5

Ostabienia
/ weakening rings
14 % (29,5/37)

Dtawiki Membranowe
/ Membrane Glands
14

— 32

Puszka Hermetyczna PH-4B / Hermetic Box PH-4B

Nr kat. Symbol Kolor
/ Cat No. / Colour
28.44 | PH-4B.1 | szary/ gray
28.441 | PH-4B.1P | szary / gray
28.45 PH-4B.2 | szary / gray
28.451 | PH-4B2P | szary / gray
28.46 PH-4B.3 | szary / gray
28.461 | PH-4B3P | szary / gray
28.462 | PH-4B4 | szary / gray
28.463 | PH-4BA4P | szary / gray
@ olor szary / Gray colour - RAL 7035

v Tworzywo ABS sapy
ABS i 35
. / ABS Plastic g

Wersja / Version

bez ostabiert / without weakening rings
bez ostabien, ptyta PMT-4 / without weakening rings, PMT-4
plate
z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands

z ostabieniami pod dtawiki, ptyta PMT-4
/ with weakening rings for glands, PMT-4 plate
z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands
z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE, ptyta PMT-4
/ with PE glands, PMT-4 plate
z dtawikami membranowymi / with membrane glands
z dfawikami membranowymi, ptyta PMT-4
/ with membrane glands, PMT-4 plate

{d 1szt./1p.

Il Klasa Ochronnosc
/Il Protection Class

STABILNOSC pracy g ODPORNOSC na uderzenia
E&) / STABLE performance A8/ impact ResISTANCE

%\ PLOMBOWANIE pokrywy
/ Cover SEALING

PMT-4

Unr

Uni

Waga P
/ Weight [kg]
0,526 IP65
0,680 P65
0514 IP65
0,668 P65
0,544 IP65
0,698 IP65
= P65
- IP65

230/400V 5

00V

Spetnia normy
/ Meet the standard

Puszka Hermetyczna PH-5A / Hermetic Box PH-5A

Nr kat. Symbol Kolor
/ Cat No. / Colour
28.51 PH-5A.1 | szary / gray
28.511 | PH-5A.1P | szary / gray
28.52 PH-5A2 | szary / gray
28.521 | PH5-A2P | szary / gray
28.53 | PH-5A3 | szary/ gray
28.531 | PH-5A3P | szary / gray
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035

worzywo ABS o5

Y B
@ / ABS Plastic g
/ STABLE performance

PLOMBOWANIE pokrywy
/ Cover SEALING

PMT-5

Wersja / Version

bez ostabier / without weakening rings
bez ostabier, ptyta PMT-5 / without weakening rings, PMT-5
plate
z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands
z ostabieniami pod dtawiki, ptyta PMT-5
/ with weakening rings for glands, PMT-5 plate
z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands

z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE , ptyta PMT-5
/with PE glands, PMT-5 plate

& i

Il Klasa Ochronnosci
/Il Protection Class

E& STABILNOSC pracy :, ODPORNOSC na uderzenia
K07

/ Impact RESISTANCE

Unr

Uni

PN-EN 60670-1:2007
PN-EN 60670-22:2009

Waga s
/ Weight [kg]

1,100 IP65
1,346 IP65
1,080 IP65
1,320 P65
1,120 P65
1,358 IP65

2307400V

500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

www.elektro-plast.pl

PN-EN 60670-1:2007
PN-EN 60670-22:2009

55

116

248

198

142

348

228



A PUSZKI HERMETYCZNE

AME HERVETIC BOXES

PMT-5

Ostabienia
/ weakening rings
14 x (29,5/37)

Dtawiki PE
/ PE Glands
14 x PE-25

PMT-5

Ostabienia
/ weakening rings
14 x (29,5/37)

Dtawiki PE
/ PE Glands
14 x PE-25

Puszka Herme

tyczna PH-5B / Hermetic Box PH-5B

Nr kat Kolor . . Waga
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Weight [kg] ”
28.54 | PH-5B.1 | szary/gray bez ostabier\ / without weakening rings 1,182 | IP65
28541 | PH-SBIP | szary / gray bez ostabien, ptyta PMT-5 /;T;ttZOUt weakening rings, PMT-5 1422 P65
28.55 | PH-5B2 | szary/gray | z ostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands 1,182 IP65
. z ostabieniami pod dfawiki, ptyta PMT-5
28.551 | PH-5B2P | szary / gray / with weakening rings for glands, PMT-5 plate 1422 P65
28.56 | PH-5B3 | szary/gray | zzamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands 1,208 | IP65
5 z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE , ptyta PMT-5
28.561 | PH-5B3P | szary / gray / with PE glands, PMT-5 plate 1,446 IP65

. Kolor szary / Gray colour - R,
N1 Wworzywo ABS o5
ABS =
/ ABS Plastic g

STABILNOSC pracy

& / STABLE performance

2560

PLOMBOWANIE pokrywy
/ Cover SEALING

PMT-5

fd 1szt./1p,
=]
LA

AL 7035

| Klasa Ochronnosci
/ Il Protection Class

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Uni
500v

Unr

2307400V

Spetnia normy

/ Meet the standard

PN-EN 60670-1:2007
PN-EN 60670-22:2009

Puszka Hermetyczna PH-5C / Hermetic Box PH-5C

Nr kat. Kolor . . Waga
/CatNo. | ymbol / Colour Wersja / Version /Weight k)| "™
28.57 | PH-5C.1 | szary / gray bez ostabier / without weakening rings = IP65
28571 | PH-SC.IP | szary / gray bez ostabien, ptyta PMT-5 /;I/\attheout weakening rings, PMT-5 . P65
28.58 | PH-5C.2 | szary/gray | zostabieniami pod dfawiki / with weakening rings for glands = IP65
. z ostabieniami pod dtawiki, ptyta PMT-5 )
28.580 | PH-5C.2P | szary / gray / with weakening rings for glands, PMT-5 plate P65
28.59 | PH-5C3 | szary/gray | zzamocowanymi elastycznymi dtawikami PE / with PE glands = IP65
) z zamocowanymi elastycznymi dtawikami PE , ptyta PMT-5 .
28.590 | PH-5C3P | szary / gray 7 with PE glands, PMT-5 plate IP65
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 1szt./1p.
(T Tworzywo ABS o2 Il Klasa Ochronnosci
& /185 Plastic z IE' /1 Protection Class
STABILNOSC pracy g CDPORNOSC na uderzenia
‘il{ / STABLE performance Y/ impact RESISTANCE
PLOMBOWANIE pokrywy
/ Cover SEALING
PMT-5
Unr Uni
230/400V 500V
Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007

/ Meet the standard PN-EN 60670-22:2009

I—I o
o
)
)
\
o)
I
~
348
I
o | o
T
o)
I8
I
Py
fe———— ]

348

33—



A PUSZKI INSTALACYJNE NATYNKOWE
SURFACE INSTALLATION BOXES

Puszka Instalacyjna PIN 80 / Installation Box PIN 80

Nr kat. Kolor Waga
/CatNo. | ymbol / Colour Wersja / Version / Weight k)| "™ o
31.81 | PIN80/S | szary / gray z dtawikami / with glands 0,06 P44
31.80 | PIN80/B |biaty / white z dtawikami / with glands 0,06 P44 E E
(j\ Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 {ﬂ Tszt./1p.
STABILNOSC pracy Dlawiki PE / PE Glands 6 x (6-16mm) o
=/ STABLE performance Unr Uni
230/400V 500V 100 34
PE/PP Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
/ Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
Puszka Instalacyjna PIN 100 / Installation Box PIN 100
Nr kat. Kolor . Waga
/ Cat No Symbol / Colour Wersja / Version / Weight [kg] 1P .
31.101 | PIN 100/S | szary / gray z dtawikami / with glands 0,08 P44
31.100 | PIN 100/B | biaty / white z dtawikami / with glands 0,08 P44 E Z
=l =]
(O Kolor bialy / White colour - RAL9003 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 f 1s2t./1p
STABILNOSC pracy Dtawiki PE / PE Glands 6 x (6-16mm) g
we / STABLE performance Unr Uni
230/400V 500V 100 34
PE/PP Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
/ Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
Puszka Instalacyjna PO-65 / Installation Box PO-65
Nr kat. Kolor . Waga
/CatNo, | Ymbo! / Colour Wersja / Version / Weight tkal| "
31.1 PO-65 | szary / gray z dtawikami / with glands 0,05 1P44
31.4 PO-65B | biaty / white z dtawikami / with glands 0,05 P44
C) Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 1szt./1p.
Tworzywo ABS 252 Il Klasa Ochronnosci Dtawiki PE / PE Glands 4 x PE-19
/ ABS Plastic ﬁ /|l Protection Class Unr Uni
" 230/400V 500V
STABILNOSC pracy >,, ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy PN-EN 606
/ STABLE performance OyA, / Impact RESISTANCE / Meet the standard PN-EN 60670-22:200°

Puszka Instalacyjna PO-80 / Installation Box PO-80

Nr kat. Kolor Waga

Symbol Wersja / Version IP
/ Cat No. Y / Colour ja/ / Weight [kg]
31.2 PO-80 | szary / gray z dtawikami / with glands 0,07 P44
315 PO-80B | biaty / white z dtawikami / with glands 0,07 P44
C:W Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 1szt./1p.
Tworzywo ABS 252 Il Klasa Ochronnosci Dtawiki PE / PE Glands 4 x PE-19
/ ABS Plastic ¥, /1l Protection Class Unr Uni
230/400V 500V
@ STABILNOSC pracy [ { ODPORNOSC na uderzenia Spelnia normy PN-EN 60670-1:2007
ot/ STABLE performance A / Impact RESISTANCE / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009

Puszka Instalacyjna PO-100 / Installation Box PO-100

Nr kat. Symbol Kolor Wersja / Version Jlooe

IP

/ Cat No. / Colour / Weight [kg]
31.3 PO-100 | szary / gray z dtawikami / with glands 0,10 P44
31.6 PO-100B | biaty / white z dtawikami / with glands 0,10 P44

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 152t/ 1p

Tworzywo ABS s Il Klasa Ochronnosci Diawiki PE / PE Glands - 4xPE2S
/ ABS Plastic /"z /Il Protection Class Unr Uni

230/400V 500V

ﬁ) STABILNOSC pracy [ { ODPORNOSC na uderzenia Spetnia normy
ssoc / STABLE performance [T07A. / Impact RESISTANCE / Meet the standard
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A PUSZKI INSTALACYIJNE PODTYNKOWE
FLUSH JUNCTION BOXES

Puszki podtynkowe Pp/t wykonane sg z tworzyw sztucznych o wysokiej wytrzymatosci mechanicznej jak
i elektrycznej. Puszki te majg zastosowanie w podtynkowych instalacjach elektrycznych. Wewnatrz puszek
mozliwy jest montaz ptytek odgateznych. Puszki posiadajg wgtebienia zaréwno w scianach bocznych jak
i w dnie korpusu oraz zaopatrzone sg w specjalny kotnierz wokot korpusu utatwiajgcy montaz puszek.
Puszka wyposazona jest rowniez w zaslepke tekturowa, ktéra chroni jej wnetrze przed zabrudzeniem w

czasie prac budowlanych.

The flush junction boxes Pp/t are made of high mechanical and electrical durability plastics. The boxes are applied in all elektric
sunk wirings. Inside the boxes it is possible to install branch plates. The boxes are equipped in weakening inside faces as well in
the bottom of case and with a special flange.The boxes are also equipped in a paper hole plug which protects against getting

dirty when the box is installed.

Puszka Instalacyjna

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

fd 1szt./1p.
{@) STABILNOSC pracy
/s

%/ STABLE performance

Podtynkowa Pp/t 1 / Flush Junction Box Pp/t 1

Nr kat. . Waga
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version / Weight [kg] 1P
omaranczowy biata pokrywa, zaslepka tekturowa
111 | pprt1 | P : P4
Pt / orange / white cover, cardboard cap o g

. Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003

Wypychane ostabienia /
Knockout weakness
Unr Uni

52

76

2307400V 500v
Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 60670-22:2009

52

116

Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 2 / Flush Junction Box Pp/t 2
Nr kat. . . Waga L
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version / Weight [kg] 1P
omaranczow biata pokrywa, zaslepka tekturowa
12 | ppr2 | P Y poxry P 008 | IP40
/ orange / white cover, cardboard cap
C:W Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003
f‘ 1szt./1p.
STABILNOSC pracy
ot/ STABLE performance
Wypychane ostabienia / 2
Knockout weakness -
Unr Uni
230/400V 500V
Spetnia normy 09990
/ Meet the standard PIVEN 60670-22:2009 76



A PUSZKI INSTALACYIJNE PODTYNKOWE

AE rLusH JUNCTION BOXES

Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 3 / Flush Junction Box Pp/t 3
Nr kat. . . Waga [T T1
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version / Weight [kg] 1P
pomararficzowy biata pokrywa, zaslepka tekturowa &
113 Pp/t 3 ; 0,09 P40
/ orange / white cover, cardboard cap
(O Kolor biaty / White colour - RAL9003 @) Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003
& e
Eil STABILNOSC pracy
¢/ STABLE performance L
Wypychane ostabienia / 10
Knockout weakness ’
Unr Uni
230/400V 500V
Spetnia normy 5 £ 70999000
/ Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 4 / Flush Junction Box Pp/t 4
Nr kat. : : Waga [1 [ ]
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version / Weight kg IP
~
maranczow: iat krywa, zaslepka tekturow: ©
1.4 Po/t 4 pomaraniczowy baapq ywa, zaslepka tekturowa 011 P40
/ orange / white cover, cardboard cap
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003
& e
‘a} STABILNOSC pracy
e/ STABLE performance
8
Wypychane ostabienia / H
Knockout weakness .
Unr Uni
230/400V 500V
Spetnia normy S 0999000
/ Meet the standard PIEN 60670-22:2009 9%
Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 5 / Flush Junction Box Pp/t 5
Nr kat. : ) Waga |
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version / Weight [kg] 1P
o
maranczow: iaf krywa, zaslepka tekturow: ~
115 Po/t 5 pomaranczowy baapg ywa, zaslepka tekturowa 015 P40
/ orange / white cover, cardboard cap
(O Kolor biaty / White colour - RAL9003 @) Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003 G S
fﬂ 1szt./1p. <(>>
STABILNOSC pracy ©
/ STABLE performance Ia
Wypychane ostabienia / 14 ff%
Knockout weakness &jﬂ
Unr Uni \“ ﬁ/
230/400V 500V
Spetnia normy 070999000
/ Meet the standard PINEN 60670-22:2009 126
Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 6 / Flush Junction Box Pp/t 6
Nr kat. . Waga | | I
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version / Weight [kg] 1P
o
omaranczow biata pokrywa, zaslepka tekturowa =
16 | Pp/t6 | P Y poxry P 019 | IP40
/ orange / white cover, cardboard cap
(O Kolor biaty / White colour - RAL9003 @) Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003
fd Tszt./1p.
:@ STABILNOSC pracy
WM/ STABLE performance ©
Wypychane ostabienia / 16
Knockout L °
Unr Uni
230/400V 500V N <
Spetnia normy FOR70.999000
/ Meet the standard PINEN 60670-22:2009 126
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A PUSZKI INSTALACYIJNE PODTYNKOWE

AE rLusH JUNCTION BOXES

Nr kat.
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour
marar
11.7 | pp/ry | Pemaranczowy
/ orange

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

fd 1szt./1p.

STABILNOSC pracy
¥/ STABLE performance

/NC;tkaNt.o Symbol Kolor / Colour
pomararficzowy
11.8 Pp/t 8 / orange

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

fd 1szt./1p.

STABILNOSC pracy
e/ STABLE performance

Nr kat.
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour
1.9 Pp/t 9 pomaranczowy
/ orange

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

fd 1szt./1p.

STABILNOSC pracy
¥/ STABLE performance

Nr kat.

/ Cat No. Symbol Kolor / Colour
11.10 Pp/t 10 pomaranczowy
/ orange

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

fﬂhﬂﬂp

STABILNOSC pracy
woo¢ / STABLE performance

Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 7 / Flush Junction Box Pp/t 7

Waga

@ «olor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003

Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 8 / Flush Junction Box Pp/t 8

@ Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003

Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 9 / Flush Junction Box Pp/t 9

@ Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003

Puszka Instalacyjna Podtynkowa Pp/t 10 / Flush Junction Box Pp/t 10

. Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003

Wersja / Version . IP
1 FVers! / Weight [kg] o
biata pokrywa, zaslepka tekturowa 023 P40 I I I
/ white cover, cardboard cap '
NeJ
)
Wypychane ostabienia / 18
Knockout weakness
Unr Uni D\
230/400V 500V S @/
Spetnia normy ONLEN 0670
/ Meet the standard PNEN 60670 156
. W
Wersja / Version aga P I I I I|I
/ Weight [kg] o
R
biata pokrywa, zaslepka tekturowa 026 P40 I I ]
/ white cover, cardboard cap !
O
(o))
Wypychane ostabienia / 18
Knockout weakness
Unr Uni
230/400V 500V N =
Spetnia normy N
/ Meet the standard PIEN 60 156
. . Waga I I I I
Wersja / Versio IP !
rsja / Version / Weight [kg] °
biata pokrywa, zaslepka tekturowa 035 P40
/ white cover, cardboard cap !
O
(o))
Wypychane ostabienia / 20
Knockout weakness °
Unr Uni
230/400V 500V
Thicetthe mandarg PIVEN 60670222009
. Waga
Wersja / Version IP
) / Weight [kg] °
biata pokrywa, zaslepka tekturowa 050 P40
/ white cover, cardboard cap !
o
o
~
Wypychane ostabienia / 2%
Knockout -
Unr Uni
230/400V 500V

Spetnia normy

-EN 60670-22:2009
/ Meet the standard PNCEN 60670-22:200

156



A PUSZKI INSTALACYIJNE PODTYNKOWE

AE rLusH JUNCTION BOXES

Nr kat.

STABILNOSC pracy

/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
13.76 PKp-@60x40 biaty / white otwory pod wkrety / holes for screws
13.75 PKpw-@60x40 | biaty / white wkrety / screws
(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 1szt./1p. Unr
() Kolor biaty ite colour fd 307007

Waga
/ Weight [kg]

Uni

Puszka Instalacyjna Podtynkowa PKp @60x40 / Flush Junction Box @60x40

1P

P20
P20

500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 93208:1997

40

we / STABLE performance

Nr kat.

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

ﬂ‘ STABILNOSC pracy
255601

/ STABLE performance

Nr kat.
/ Cat No. Symbol
13.2 PKp/t-@70

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

Nr kat.
/ Cat No. Symbol
(1355 PKp/t-@80

C:W Kolor biaty / White colour - RAL 9003

STABILNOSC pracy
B/ STABLE performance

— 38

‘a 1szt./1p.

Kolor / Colour
biaty / white

fd 1szt./1p.

Kolor / Colour
biaty / white

fd 1szt./1p.

Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
/ Cat No.
13.81 PKp-@60x60 biaty / white | gteboka, otwory pod wkrety / deep, holes for screws
13.80 PKpw-@60x60 | biaty / white gteboka, wkrety / deep, screws

Unr

Waga

/ Weight [kg]

0,02
0,02

Puszka Instalacyjna Podtynkowa PKp @60x60 / Flush Junction Box @60x60

IP

1P20
1P20

47

Uni

230/400V

500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

Wersja / Version

puszka + pokrywa 13.95
/ flush junction box + cover 13.95

Unr

PN-EN 93208:1997

Puszka Instalacyjna Podtynkowa PKp/t @70 / Flush Junction Box PKp/t @70

Waga

/weight kgl | 7

0,02 P20

Uni

230/400V

500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

Wersja / Version

puszka + pokrywa 13.98
/ flush junction box + cover 13.98

Unr

PN-EN 93208:1997

Puszka Instalacyjna Podtynkowa PKp/t @80 / Flush Junction Box PKp/t @80

Waga P
/ Weight [kg]
0,02 P20

Uni

230/400V

500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

www.elektro-plast.pl

PN-EN 93208:1997

60

63

48

50




A PUSZKI INSTALACYIJNE PODTYNKOWE

4dE

FLUSH JUNCTION BOXES

Puszka Instalacyjna Podtynkowa t3aczona PKz @60x40 / Combined Flush Junction Box PKz @60x40

Nr kat.
/ Cat No.

13.85 PKz-@60x40ep
13.84 | PKzw-060x40ep

Symbol

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

ﬂ} STABILNOSC pracy
¢/ STABLE performance

Kolor / Colour

biaty / white
biaty / white

& e

Wersja / Version

taczona / combined
taczona, wkrety / combined, screws

Unr

Waga
/ Weight [kg]
= IP20
- IP20

IP

Uni

230/400V

500V

Spetnia normy

/ Meet the standard

PN-EN 93208:1997

40

42

Puszka Instalacyjna Podtynkowa t3aczona PKz @60x60 / Combined Flush Junction Box PKz @60x60

Nr kat.
/ Cat No.

13.90 PKz-@60x60ep
13.89 | PKzw-@60x60ep

Symbol

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

STABILNOSC pracy
¢t / STABLE performance

Kolor / Colour

biaty / white

1szt./1p.
W

Puszka Instalacyjna Podtynkowa PO @70 / Flush Junction Box PO @70

Nr kat.
/ Cat No. Symbol
13.40 PO-@70ep

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

STABILNOSC pracy
wso¢ / STABLE performance

Kolor / Colour

biaty / white

fd 1szt./1p.

. Waga
Wersja / Version / Weight (k] 1P
gteboka, faczona / deep, combined = P20 0
biaty / white | gteboka, faczona, wkrety / deep, combined, screws - P20
Unr Uni
230/400V 500V 60
Spetnia normy 390819 ! 64 ' 63
/ Meet the standard PN-EN 932087997
. Waga
Wersja / Version / Weight kg] IP V%
do ptyt gipsowych / for cardboard panels - P20
0 ©
Unr Uni
2307400V 500V 45
Spelnia normy PN-EN 93208:1997 73 48

/ Meet the standard

Puszka Instalacyjna Podtynkowa PO @80 / Flush Junction Box PO @80

Nr kat.
/ Cat No.

13.45 PO-080ep

Symbol

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

‘3} STABILNOSC pracy
¢/ STABLE performance

Kolor / Colour

biaty / white

f‘ 1szt./1p

Wersja / Version

do ptyt gipsowych / for cardboard panels

Unr

Waga
/ Weight [kg]

= 1P20

IP

Uni

2307400V

500V

Spetnia normy

/ Meet the standard

PN-EN 93208:1997

39—



A PUSZKI INSTALACYIJNE PODTYNKOWE

AE rLusH JUNCTION BOXES

Puszka Instalacyjna Podtynkowa PK @60x50 / Flush Junction Box PK @60x50
/NCratk?th, Symbol Kolor / Colour Wersja / Version / W:/:Eta[kg] 1P
13.60 PK-@60x50ep biaty / white do ptyt gipsowych / for cardboard panels = P20
(j Kolor biaty / White colour - RAL 9003 f‘ 1szt./1p.
Eil STABILNOSC pracy Unr Uni
e/ STABLE performance 230/400V 500V
Spetni B
T eet the standard PNEN 932081997 | |

Puszka Instalacyjna Podtynkowa PK @60x60 / Flush Junction Box PK @60x60
/,\C“aral‘wtd Symbol Kolor / Colour Wersja / Version / W;Ai/sgf lka IP 7
g . . gteboka, do ptyt gipsowych .
13.65 PK-@60x60ep biaty / white /. deep, for cardboard| panels 1P20
(D Kolor biaty / White colour - RAL 9003 fﬂ 1s2t./1p. Unr Uni e
. » 230/400V 500V
@ STABILNOSC pracy Spefnia normy - 60
¥/ STABLE performance / Meet the standard PN-EN 93208:1997 | | o8 1 )

Puszka Instalacyjna Podtynkowa PKw-2 @60 / Flush Junction Box PKw-2 @60

Nr kat. : Waga 68
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version / Weight kg 1P
) ) 5jna, tyt gi h, wk
1370 | PKw-2 biaty / white POCIRTONTE) 10 [ e oSy T sy - P20
/ double, for cardboard panels, screws oo
2
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fd 1szt./1p. SR Y

@ STABILNOSC pracy _
Sa¢ / STABLE performance /@%

60

140

Unr Uni
230/400V 500V \m/
Spetnia normy PN-EN 93208:1997 SO~

/ Meet the standard

Puszka Instalacyjna Podtynkowa PKw-3 @60 / Flush Junction Box PKw-3 @60
Nr kat. . Waga - 68 >
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version / Weight [kg] IP
13.73 PKw-3 bialy / white TN, €0 578 T, T 57 - P20
/ triple, for cardboard panels, screws 22
(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 1szt/ U Uni Nt P A
@ ?TA%\LNOSL pracy Spetnia normy 5 —_—
CR |/ STABLE performance e o tard PN-EN 93208:1997 /@%
:::©1:> :
G
)]
.“O'j E
©)
9
\@\\L,
Wkrety do puszek podtynkowych / Screws for installation boxes
/NCrar?th, Symbol Powtoka / Coating Materiat / Material Wersja / Version
13.99 WKRp ocynk / galvanized stal / steel 3x16

:‘ 100 szt. / 100 pcs.

STABILNOSC pracy
¢/ STABLE performance
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A PUSZKI INSTALACYJNE PODTYNKOWE - POKRYWY

4dE

FLUSH JUNCTION BOXES - COVERS

Pokrywa Sygnalizacyjna @60 / Signaling Cover @60

Nr kat.
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
13.16 Pts-60 pomarariczowy / orange dla puszek @60 / for @60 installation boxes

. Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003 fd 1szt./1p.

STABILNOSC pracy
¢ /STABLE performance

Pokrywa Sygnalizacyjna @70 / Signaling Cover @70

Nr kat.
/ Cat No.

13.17 Pts-70 pomarariczowy / orange dla puszek @70 / for @70 installation boxes

Symbol Kolor / Colour Wersja / Version

@ Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003 fﬂ 1s7./1p

STABILNOSC pracy

prevrrd / STABLE performance

Pokrywa Sygnalizacyjna @80 / Signaling Cover @80

Nr kat. . .
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
13.18 Pts-80 pomarariczowy / orange dla puszek @80 / for @80 installation boxes

. Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003 fﬂ 1szt./1p.

dﬂ) STABILNOSC pracy
¢/ STABLE performance

Pokrywa @70 / Cover @70

Nr kat. .
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
13.95 Pp-@70 biaty / white dla puszki PKp/t-@70 / for PKp/t-@70 installation box
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fd szt /1p.

m STABILNOSC pracy
OB/ STABLE performance

Pokrywa @80 / Cover @80

/NCrafaNtb, Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
13.98 Pp-280 biaty / white dla puszki PKp/t-@80 / for PKp/t-@80 installation box

C:W Kolor biaty / White colour - RAL 9003 {d 1szt./1p.

m STABILNOSC pracy
¢/ STABLE performance

Dekiel @70-80 / Lid @70-80

Nr kat.
/ Cat No.

13.5 D-@70-80 biaty / white uniwersalny / universal

Symbol Kolor / Colour Wersja / Version

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fd szt /1p.

@ STABILNOSC pracy
St/ STABLE performance

Waga P
/ Weight [kg]
0,21 P20
Waga P
/ Weight [kg]
0,29 IP20
Waga P
/ Weight [kg]
035 P20
Waga P
/ Weight [kg]
0,01 P20
Waga P
/ Weight [kg]
0,01 IP20
Waga P
/ Weight [kg]
0,10 IP20



é PUSZKA DO ZtACZA ODGROMOWEGO

BOX FOR LIGHTNING PROTECTION SYSTEM

Puszka przeznaczona jest do zabudowy ztacza kontrolnego instalacji odgromowej w elewacjach
zewnetrznych budynku (tynki ocieplenia do 15 cm grubosci). Zabezpiecza ztacze przed dziataniem
warunkoéw atmosferycznych. Mozliwos¢ zamocowania puszki bez demontazu ztagcza instalacji odgromowej
poprzez zastosowanie "wsuwek" w sciankach puszki. Pokrywa puszki wykonana ze stali nierdzewnej
gwarantuje estetyczny wyglad i zwieksza parametry wytrzymatosciowe. Podstawa produktu wykonana
jest z tworzyw sztucznych o wysokiej wytrzymatosci mechanicznej i elektryczne;.

The box is destined for a casing for the control connector of a lightning protection system in the external elevations of the
building, it can be mounted without removing the connector, thanks to the retractable parts. It protects the connector from

the weather. The new lid of the box is made of stainless steel — INOX guarantee an aesthetic appearance and increasing the
strength parameters.

Puszka do Ztacza Odgromowego PZO / PZO Box for Lightning Protection System
Nr kat wsuwki z ostabieniami
/ Cat Nb Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Wysokos$¢ / Height [mm] IP |
biaty dekiel, wsuwki do mocowania H =
pomaranczowy bez demontazu ztacza 3
35.01 PZO P . 84 - 150 IP20
/ orange / white lid, retractable parts for mounting J L ©
without removing the connector °
<",
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 (@) Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003 fd Tszt./1p
) ) STABILNOSC pracy d° ° L
St/ STABLE performance o —
[ee]
~
o =
= =]
o 0
N/
Spetnia normy 070999000
/ Meet the standard PIEN 60670-22:2009 168
Puszka do Ztagcza Odgromowego PZO INOX / PZO INOX Box for Lightning Protection System
Nr kat wsuwki z ostabieniami
/ Cat Nb Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Wysokosé¢ / Height [mm] 1P |
INOX dekiel ze stali nierdzewnej, wsuwki H 22
3502 | PZO INOX pomaranczowy do mocowania bez demontazu ztacza 84 - 150 P20 3
’ / orange / stainless steel lid, retractable parts for _ﬁ ﬂ_
mounting without removing the connector R
3
@ «olor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003 fd 1szt./1p. .
o INOX o
ﬁ STABILNOSC pracy o =
/ STABLE performance = =]
Dekiel ze STALI NIERDZEWNE)
INOX ) craniess TeeL Lia ©
~
= ]
= =]
o 0
N/
Spetnia normy N £70.999000
/ Meet the standard PN-EN 60670-22:2009 168
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A SKRZYNKA ZIEMNA ODGROMOWA (PROBIERCZA)
BOX FOR LIGHTNING PROTECTION SYSTEM MOUNTED IN GROUND

Skrzynka przeznaczona jest do zabudowy zfgcza kontrolnego instalacji odgromowej w gruncie, w podtozach
betonowych, brukowych. Zabezpiecza ztacze przed dziataniem warunkéw atmosferycznych. Pokrywa
antyposlizgowa, spetnia stopien IK 10 (SZ0O) , IKO8 (SZO II). W pokrywie zastosowano uszczelke wylewang
zabezpieczajacg obudowe przed dziataniem wod powierzchniowych oraz zamulaniem wnetrza obudowy
piaskiem. Zapewnia stopien szczelnosci IP40. Wysoka wytrzymatos¢ mechaniczna i elektryczna.

The box is destined for a casing for the control connector of a lightning protection system in the ground, in the concrete or the
paving. It protects the connector from the weather. Non-slip cover meets the degree IK10 (5Z0) / IK08 (SZO 1l), and is applied
with gasket. High mechanical and electrical resistance.

Skrzynka ziemna odgromowa (probiercza) SZO
/ SZO - Box for lightning protection system mounted in ground

Nr kat. ) Waga 200
/ Cat No. Symbol | Kolor / Colour Wersja / Version / Weight [kg]

1P

pokrywa antyposlizgowa

35.05 S70 szary / gray el @ 0,34 P40
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ szt /1p ;L

STABILNOSC pracy
ot / STABLE performance

%, ODPORNOSC na uderzenia
AR / Impact RESISTANCE

200
[©)

165

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

Skrzynka ziemna odgromowa (probiercza) SZO I
/ SZO Il - Box for lightning protection system mounted in ground

Nr kat. . Waga
/ Cat No. Symbol | Kolor / Colour Wersja / Version / Weight [kg]

200

1P

pokrywa antyposlizgowa

35.06 | SZOIl | szary/gray el @aver 0,34 P40 [
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ 1szt./1p.

&ﬂ’ STABILNOSC pracy
g / STABLE performance

4 ODPORNOSC na uderzenia
A/ Impact RESISTANCE

200
[©)

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

« 80
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4 OBUDOWY Z TWORZYWA UNIbox
PLASTIC HERMETIC BOXES

Obudowy produkowane sg z tworzywa sztucznego ABS w kolorze szarym RAL 7035, wyposazone w uszczelke
pozwalajaca uzyska¢ wysokie parametry szczelnosci, ptyte montazowa perforowana, drzwi w kolorze
szarym lub transparentnym wykonane z PC (poliweglan) na zawiasach zamykanych za pomocg zamka
z metalowym kluczem. Istnieje mozliwos¢ zamontowania zamka z tworzywa. Uniwersalno$¢ zastosowania
oraz doktadnie wykonane elementy w efekcie korncowym daja solidng i estetycznie wygladajacg obudowe.

The plastic boxes are made of plastic in grey color RAL 7035, equipped with rubber seal allowing to get high parameters
of sealing, assembly plate, door in grey or transparent color made of PC (polycarbonate) with hinges, that might be closed with
one or two locks with a key. Universal application and precisely made elements as a result gives solidly made and aesthetically
looking plastic box.

Obudowa z tworzywa UNI-mini / UNI-mini Plastic hermetic box

Nr kat. Kolor Kolor drzwi . Waga
/ Cat No. Symbol / Colour / Door colour Wersja / Version /Weigf?t [ka] ”
ptyta montazowa,
43.01 | UNI-mini | szary / gray | szary/gray ** uchwyty do montazu nasciennego 2,68 P65 ©]
/ assembly plate, plastic wall hooks

ptyta montazowa,

300
320

transparentny

43.02 | UNI-mini/T | szary / gray / transparent ” uchwyty do montazu nasciennego 2,68 IP65 B @
P / assembly plate, plastic wall hooks o180 160
200
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 {‘ szt./ 1 p.
N Tworzywo ABS > Il Klasa Ochronnosci
@ /PC Plastic wz /I Protection Class
STABILNOSC pracy ¥ 4 ODPORNOSC na uderzenia Obudowa przystosowana do uzytkowania wewnatrz
¢/ STABLE performance ogh / Impact RESISTANCE pomieszczen. / Box is adapted for use indoors.
Unr Uni
2307400V 500v

Spetnia normy

> 2082
/ Meet the standard PIEN 622082011

Obudowa z tworzywa UNI-0 / UNI-0 Plastic hermetic box

Nr kat. Kolor Kolor drzwi Waga

/ Cat No. Symbol / Colour / Door colour Wersja / Version / Weight [kg] ?
ptyta montazowa, o § 5
43.0 UNI-0 szary / gray | szary/ gray "% uchwyty do montazu nasciennego 2,28 IP65
/ assembly plate, plastic wall hooks
plyta montazowa, /I
. L 275 160
43.00 UNI-0/T szary / gray transparentny uchwyty do montazu nasciennego 2,28 IP65

300

transparent )
/ P / assembly plate, plastic wall hooks

@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd Tszt./1p

i Obudowa przystosowana do uzytkowania wewnatrz 23
> g @ Il Klasa Ochronnosci pomieszczeri. / Box is adapted for use indoors. N
g /|l Protection Class Unr Uni
> o . 230/400V 500V
STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia Spehni
B/ STABLE performance / Impact RESISTANCE peinia normy PN-EN 62208:2011 oo

/ Meet the standard
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4 OBUDOWY Z TWORZYWA

AE PLASTIC HERMETIC BOXES

Obudowa z tworzywa UNI-1 / UNI-1 Plastic hermetic box

Nr kat. Symbol Kolor Kolor drzwi Wersia / Version Waga T X
/ Cat No. 4 / Colour / Door colour ) / Weight [kg]

ptyta montazowa,
43.1 UNI-1 szary / gray | szary/gray ** | uchwyty do montazu nasciennego 2,68 IP65
/ assembly plate, plastic wall hooks
ptyta montazowa,
uchwyty do montazu nasciennego 2,68 IP65
/ assembly plate, plastic wall hooks

transparentny

43.11 UNI-1/T szary / gray / transparent ©<

@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fd Tszt./1p
Tworzywo ABS

S Il Klasa Ochronnosci
/ PC Plastic g @ / |l Protection Class
STABILNOSC pracy Y 4 ODPORNOSC na uderzenia
/ STABLE performance [P,/ Impact RESISTANCE

Obudowa przystosowana do uzytkowania wewngtrz
pomieszczen. / Box is adapted for use indoors.

Unr Uni
2307400V 500v
Spetnia normy

/ Meet the standard

PN-EN 62208:2011

Obudowa z tworzywa UNI-2 / UNI-2 Plastic hermetic box

Nr kat. Kolor Kolor drzwi ) Waga I AL
/ Cat No. Symol / Colour / Door colour Wersja / Version / Weight [kg] °
ptyta montazowa,
43.2 UNI-2 szary / gray | szary/gray *® | uchwyty do montazu nasciennego 4,67 IP65 o § §
/ assembly plate, plastic wall hooks
transparentn plyta montazowa,
43.22 UNI-2/T szary / gray /tran? arent ZC uchwyty do montazu nasciennego 4,67 IP65 b gV
P / assembly plate, plastic wall hooks 375 779
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fd Tszt./1p 400
Tworzywo ABS gy Il Klasa Ochronnosci .g
/ PC Plastic g @ /|l Protection Class -
STABILNOSC pracy ;, ODPORNOSC na uderzenia 7
/ STABLE performance ./ impact RESISTANCE

Obudowa przystosowana do uzytkowania wewngtrz
pomieszczen. / Box is adapted for use indoors.

Unr Uni -
2307400V 500v N

Spetnia normy N 990890
/ Meet the standard FIVEN 622082011 385

Obudowa z tworzywa UNI-3 / UNI-3 Plastic hermetic box
Nr kat. Kolor Kolor drzwi
/ Cat No. Symbol / Colour / Door colour Wersja / Version P
2 x plyta montazowa, N
- ABS o -
433 UNI-3 szary / gray szary / gray uchwyty do montazu nqSC|ennego IP65 olo
/ 2 x assembly plate, plastic wall hooks 3|5
| y / Gray ¢ RAL 7035 Tszt./ 1
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ szt./1p. o
Tworzywo ABS <252 Il Klasa Ochronnosci
/ PC Plastic z / 1 Protection Class =
STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia 179
/ STABLE performance / Impact RESISTANCE
Obudowa przystosowana do uzytkowania wewnatrz ~
pomieszczen. / Box is adapted for use indoors. «”
Unr Uni
230/400V 500V
Spetnia normy g 50290
/ Meet the standard PIVEN 622082011 6
Plyta montazowa PM-UNI-mini / PM-UNI-mini Mounting plate
Nr kat. )
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version ™
erforowana, do obudowy UNI-mini
43.888 | PM-Uni-Mini | szary / gra B ' i~
Y/ 9ray / perforated, for UNI-mini box
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 1szt./1p. £
Tworzywo PC
/ PC Plastic
‘& STABILNOSC pracy
° / STABLE performance | Y
o
i { ODPORNOSC na uderzenia 185 9
[LOBN. /7 Impact RESISTANCE




4dE

4 OBUDOWY Z TWORZYWA

Nr kat.
/ Cat No.

43.800

PLASTIC HERMETIC BOXES

Symbol

PM-Uni-0

Kolor / Colour

szary / gray

Plyta montazowa PM-UNI-0 / PM-UNI-0 Mounting plate

Wersja / Version

perforowana, do obudowy UNI-0
/ perforated, for UNI-0 box

@ olor szary / Gray colour - RAL 7035 fd Tszt/1p
Tworzywo PC
/ PC Plastic
& STABILNOSC pracy
CW / STABLE performance

7 q ODPORNOSC na uderzenia
B/ Impact RESISTANCE

Ptyta montazowa PM-UNI-1 / PM-UNI-1 Mounting plate

Nr kat. ) )
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
43.801 PM-Uni-1 szary / gray perforowana, do obudowy UNI-1

/ perforated, for UNI-1 box

. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035

f‘ Tszt./1p.

Tworzywo PC
/ PC Plastic

‘(ﬂ) STABILNOSC pracy
et/ STABLE performance

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Plyta montazowa PM-UNI-2 / PM-UNI-2 Mounting plate

/NC‘:?\L Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
43.802 PM-Uni-2 | szary/ gray perforowana, do obudowy UNI-2

/ perforated, for UNI-2 box

. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035

=t Ty,0rzyw0 PC
/ PC Plastic
STABILNOSC pracy
¢ / STABLE performance

f‘ Tszt./1p.

74 ODPORNOSC na uderzenia
Irlv(os / Impact RESISTANCE

Plyta montazowa PM-UNI-3 / PM-UNI-3 Mounting plate
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/hclyafa,\?o‘ Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
o perforowana, do obudowy UNI-3
CEHEIE AUUntE Y 1 @y / perforated, for UNI-3 box
~
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 27t/ 2 pes -
= Tworzywo PC
/PC P’aslu'
&i‘ STABILNOSC pracy
et/ STABLE performance 435
ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE
Szyna TH-UNI / TH-UNI Rail .
Nr kat. . Materiat Dtugos¢ . .
/ Cat No. Symbol Powtoka / Coating / Material / Length [mm] Wersja / Version
43.119 | TH-Uni-Mini ocynk / galvanized stal / steel 272 Szyna do mocowania aparatéw / for DIN Modules
43.120 TH-Uni-0 ocynk / galvanized stal / steel 272 Szyna do mocowania aparatoéw / for DIN Modules
43.121 TH-Uni-1 ocynk / galvanized stal / steel 272 Szyna do mocowania aparatéw / for DIN Modules
43.122 TH-Uni-2 ocynk / galvanized stal / steel 357 Szyna do mocowania aparatéw / for DIN Modules
43.123 TH-Uni-2 ocynk / galvanized stal / steel Szyna do mocowania aparatéw / for DIN Modules
f‘ 1szt./1p. \‘l‘
Y \\
j?:s DIN 35mm \\\ (] a
\
1
|
X



A4 OBUDOWY HERMETYCZNE OH
AE HerRVETIC CASINGS

Obudowy hermetyczne wykorzystywane sg w réznych dziedzinach instalacji takich jak automatyka
przemystowa czy instalacje natynkowe wystepujace w warunkach wilgotnych.

Rodzina obudéw hermetycznych sktada sie z wielu odmian w sktad ktérych wchodzg obudowy réznigce
sie wymiarami jak i wyposazeniem. Przystosowane sg do mocowania réznych aparatow elektrycznych
takich jak styczniki, przekazniki, wytaczniki czasowe.

Obudowy wystepujg w trzech rodzajach: wersja podstawowa z ostabieniami pod dfawiki w podstawie,
wersja bez wyposazenia oraz wersjg z wyposazeniem takim jak euroszyng czy metalowa ptyta montazowa.
Dodatkowo charakteryzujg sie one przezroczystg pokrywa wystepujgcg w dwoch wysokosciach, dzieki
czemu mozliwy jest montaz elementow o réznych gabarytach. Wysoki stopiert ochrony IP uzyskany jest
przez zastosowanie elastycznej uszczelki ktéra zapewnia szczelnos¢ przed pytami i ochrone przed wilgocia.

Hermetic casings are applied in different instalation area like automatic industry or surface instalations even in wet conditions.
The familly of hermetic casings is composed of many variations.The variation is composed of boxes of different sizes and
equipment. Hermetic casings are adjusted for installation of different electrical elements like contactors, transmitters and time
switches.

Hermetic casings are available in three versions: basic version with weakening for glands in case, version without equipment
and version with eurobus or assembly plate inside.

Additionally they have transparent casing that are available in two different height. High protection degree IP is obtain by using
flexible seal which ensures dust - proof and protection against moisture.

Obudowa Hermetyczna OH-TA / Hermetic Casing OH-1A
Nr kat. Kolor Kolor pokrywy . . Waga
/ Cat No. Symbol / Colour / Cover colour Wersja / Version / Weight [kg] P
transparentn
29.11 |OH-1A.1| szary / gray P ZC euroszyna / eurobus™ = IP65
/ transparent
transparentn - . .
Ostabienia 29.12 |OH-1A2| szary / gray y transpparent zc bez wyposazenia / without equipment - IP65
/ weakening rings
8x (23/29,5) transparentn: stalowa ptyta montazowa fal
xes 29.13 |OH-1A3 | szary / gray P A P P65 =
/ transparent / steel asembly plate ©
]
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 f‘ Tszt./1p.
Tworzywo PC <252 | Klasa Ochronnosci
@ / PC Plastic g @ / Il Protection Class
STABILNOSC pracy & ODPORNOSC na uderzenia
@ / STABLE performance [02h, / Impact RESISTANCE
25600 ©
Ostabienia PLOMBOWANIE drzwi =
/ weakening rings %\\ / Door SEALING
8x(23/295)
Unr Uni
Ostabienia 230/400V 500V
/ weakening rings Spetnia normy PN-EN 60670-1
8x(23/29,5) / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
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4 OBUDOWY HERMETYCZNE OH

AE HERVETIC CASINGS

Obudowa Hermetyczna OH-2A / Hermetic Casing OH-2A
Nr kat. Kolor Kolor pokrywy Waga
/ Cat No. Symbol / Colour / Cover colour Wersja / Version / Weight [kg] »
transparentn:
29.21 |OH-2A.1| szary / gray / tran?parent ZC euroszyna / eurobus™ - P65
Ostabienia
/ weakening rings R transparentny - . . :
Tox@yms 29.22 | OH-2A2| szary / gray / transparent < bez wyposazenia / without equipment P65 —
&
transparentn stalowa ptyta montazowa
29.23 |OH-2A3 | szary / gray P 4 P - P65 1
/ transparent / steel asembly plate
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ Tszt/1p.
Tworzywo PC  s25y Il Klasa Ochronnosci
Ostabienia / PC Plastic g / Il Protection Class ©
/ weak i @
mw:‘ae& STABILNOSC pracy g ODPORNOSC na uderzenia
e @) / STABLE performance [N/ Impact RESISTANCE
(o -
PLOMBOWANIE drzwi
%\\ / Door SEALING
158
Unr Uni
Ostabienia 230/400V 500V
Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
/ Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
Obudowa Hermetyczna OH-3A / Hermetic Casing OH-3A
Nr kat. Kolor Kolor pokrywy Waga
/ Cat No. Symbol / Colour / Cover colour Wersja / Version / Weight [kg] P
transparentn:
29.31 |OH-3A.1| szary / gray / tranfparent {C euroszyna / eurobus™ - P65
ieni transparentny - ) )
Ostabienia _ _
/ weakening rings 29.32 |OH-3A2 | szary/ gray / transparent bez wyposazenia / without equipment P65
10222730 transparentny stalowa ptyta montazowa
29.33 |OH-3A3| szary/gra = IP65
/gy / transparent " / steel asembly plate = &
O
~
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ 1s2t./1p
Tworzywo PC 5528 II Klasa Ochronnosci
@ / PC Plastic z @ /1l Protection Class
STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia .
Ostabienia ‘lil / STABLE performance / Impact RESISTANCE I
/ weakening rings s
10 x (29,5/37) PLOMBOWANIE drzwi
%\ / Door SEALING )
198
Unr Uni
Ostabienia 230/400V 500V
/ weakening rings Spetnia normy PN-EN 601 07
10 x (29,5/37) / Meet the standard PN-EN 6067C 0S
Obudowa Hermetyczna OH-4A / Hermetic Casing OH-4A
Nr kat. Kolor Kolor pokrywy Waga
/ Cat No. Symbol / Colour / Cover colour Wersja / Version / Weight [kg] P
transparentn:
29.41 |OH-4A.1| szary / gray /transpparent XC euroszyna / eurobus™# - P65
transparentn: - . .
Ostabienia 29.42 | OH-4A2| szary / gray P y bez wyposazenia / without equipment - P65
/ weakening rings / transparent ¢
12 x (29,5/37) transparentny stalowa plyta montazowa
29.43 |OH-4A3 | szar ra - P65
4 Ry / transparent P© / steel asembly plate —
M
transparentny plyta montazowa PMT-4 ©
29.44 |OH-4A4 | szar ra - - IP65 >
y/ gray / transparent " / PMT-4 asembly plate
Tworzywo PC - w2y Il Klasa Ochronnosci . Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 {d 1sz2t./1p. (- . |
/ PC Plastic g /I Protection Class .
STABILNOSC pracy ;I ODPORNOSC na uderzenia
{& / STABLE performance Ii(07 / Impact RESISTANCE X
Ostabienia -
/ weakening rings PLOMBOWANIE drzwi
12X (295/37) % / Door SEALING
- I -
248
Ostabienia 2x(29,5/37)
/ weakening rings
Unr Uni
Ostabienia Ostabienia 230/400V 500V
/ weakening rings / weakening rings Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
12 (29,5/37) 12 (29,5/37) / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009

www.elektro-plast.pl
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4 OBUDOWY HERMETYCZNE OH

AE HERVETIC CASINGS

Obudowa Hermetyczna OH-5A / Hermetic Casing OH-5A
Nr kat. Kolor Kolor pokrywy . Waga
/ Cat No. Symbol / Colour / Cover colour Wersja / Version / Weight [kg] ?
transparentn:
29.51 | OH-5A.1 | szary / gray P %C euroszyna / eurobus™= = IP65
/ transparent
transparentny - . .
29.52 | OH-5A2 | szar ra bez wyposazenia / without equipment - IP65
v/ gray / transparent " P / quip
transparentny stalowa plyta montazowa
- 29.53 | OH-5A3| szary / gray e = IP65
Ostabienia / transparent / steel asembly plate
{weakening rings transparentny ptyta montazowa PMT-5
14X (295/37) 29.533 | OH-5A4 | szary / gra ! A - IP65
y/gray / transparent " / PMT-5 asembly plate
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 1szt./1p
Tworzywo PC <52 Il Klasa Ochronnosc
@ / PC Plastic g @ /I Protection Class
STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia
% / STABLE performance / Impact RESISTANCE
PLOMBOWANIE drzwi
QQ\ / Door SEALING
Ostabienia
/ weakening rings LI a
14 x (29,5/37) g
v
0
X
N
o
348
Ostabienia
/ weakening rings
14 x (29,5/37)
Ostabienia 14 (295/37)
/ rings
Unr Uni
Ostabienia 230/400V 500V
/ weakening rings Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
14 x (29,5/37) / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
Obudowa Hermetyczna OH-1B / Hermetic Casing OH-1B
Nr kat. Kolor Kolor pokrywy . . Waga
/ Cat No. Symbol / Colour / Cover colour Wersja / Version / Weight [kg] P
transparentn:
29.15 | OH-1B.1| szary / gray P )P/C euroszyna / eurobus™?° - P65
/ transparent
Ostabienia " tn
L weakening rings _ 29.16 | OH-1B2 | szary / gra ransparentny bez wyposazenia / without equipment - IP65
8x(23/295) ’ ’ Y79 | transparent *© w P J I_
M
transparentn stalowa ptyta montazowa
2917 | OH-1B3 | szary / gray P Y ply - P65 ol
/ transparent / steel asembly plate 2
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 f‘ 1szt./1p
Tworzywo PC - <2558 Il Klasa Ochronnc
@ / PC Plastic g @ /Il Protection Class
o o STABILNOSC pracy - ODPORNOSC na uderzenia
Ostabienia / STABLE performance / Impact RESISTANCE
/ weak i 25:60C
8x(23/295) PLOMBOWANIE drzwi X
QQ\\ / Door SEALING -
108
Unr Uni
Ostabienia 230/400V 500V
/ weakening rings Spetnia normy PN-EN 60670-1:2007
8 x(23/. / Meet the standard PN-EN 60670-22:2009
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4 OBUDOWY HERMETYCZNE OH

AE HERVETIC CASINGS

Ostabienia

/ weakening rings

0x(23/29,5)

Ostabienia

/ weakening rings

0x(23/29,5)

Ostabienia
/ weakenii

Obudowa Hermetyczna OH-2B / Hermetic Casing OH-2B

Nr kat. Kolor Kolor pokrywy .
/ Cat No. Symbol / Colour / Cover colour Wersja / Version
29.25 | OH-2B.1| szary / gray /t::;?paarfgr:?& euroszyna / eurobus™
t - . .
29.26 |OH-2B2 | szary / gray /:;;5;;3?);( bez wyposazenia / without equipment
transparentn: talowa ptyta montazowa
29.27 | OH-2B3| szary/ gray parentny staiowa ply fitazow

/ transparent * / steel asembly plate

@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ Tsa./1p

Tworzywo PC - =250 Il Klasa Ochronnosci
/ PC Plastic i /Il Protection Class
G

STABILNOSC pracy ¥ 4 ODPORNOSC na uderzenia
ﬂ‘ / STABLE performance Ik07 / Impact RESISTANCE

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

Unr

Waga P
/ Weight [kg]
= IP65
- P65
= IP65

Uni

230/400V

500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

Obudowa Hermetyczna OH-3B / Hermetic Casing OH-3B

Nr kat. Kolor Kolor pokrywy
/ Cat No. Symbol / Colour / Cover colour Wersja / Version
transparentn:
29.35 | OH-3B.1| szary/ gray / tranfparent ZC euroszyna / eurobus'™?*
transparentny - ) )
Ostabienia 29.36 | OH-3B.2 | szary/gra bez wyposazenia / without equipment
| weakening rings v/ aney / transparent * P I
10 x (29,5/37) If n low, m 7
2037 | OH-383 | szary / gray transparentny stalowa ptyta montazowa

Ostabienia
/ weakening rings

10 x (29,5/37)

Ostabienia

/ weakening rings

0x(29,5/37)

— 50

/ transparent ¢ / steel asembly plate

@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 {ﬂ szt /1p.
Tworzywo PC 4] Il Klasa Ochronnosci
/ PC Plastic g /Il Protection Class
STABILNOSC pracy :/ ODPORNOSC na uderzenia
@ / STABLE performance [/ Impact RESISTANCE

PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

Unr

PN-EN 60670-1:2007
PN-EN 60670-22:2009

Waga P
/ Weight [kg]
= IP65
- P65
= P65

Uni

230/400V

500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

www.elektro-plast.pl

PN-EN 60670-1:2007
PN-EN 60670-22:2009
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4 OBUDOWY HERMETYCZNE OH

Ostabienia

/ weakening rings

12 x (29,5/37)

Ostabienia

/ weakening rings

12 x (29,5/37)

Ostabienia

/ weakening rings

12 x (29,5/37)

Ostabienia

/ weakening rings

12 x (29,5/37)

Ostabienia

/ weakening rings

14 x (29,5/37)

Ostabienia

14 x (29,5/37)

Ostabienia

/ weakening rings

14 x (29,5/37)

AE  HERVETIC CASINGS

Obudowa Hermetyczna OH-4B / Hermetic Casing OH-4B

SGano | ™ | oo | ) Covrcaton
29.45 | OH-4B.1 | szary / gray /t;?;r??s;?g;?zc
29.46 | OH-4B.2 | szary/ gray /t::rfs;fenr::&
29.47 | OH-4B3 | szary/ gray /th;’iar:sﬁ;aafreer:tnpy[
29.48 | OH-4B4 | szary/ gray /ttrraalssp;aarser:tnpy(

. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035
Tworzywo PC g2t @
STABILNOSC pracy

@ / STABLE performance
PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

f‘ 1szt./1p.

| Klasa Ochronnosci
/ Il Protection Class

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Waga

Wersja / Version / Weight (k] P
euroszyna / eurobus™ - P65
bez wyposazenia / without equipment - IP65
stalowa ptyta montazowa / steel asembly . P65
plate
plyta montazowa PMT-4 . P65
/ PMT-4 asembly plate
Ostabienia 12 x (29.5/37
/ ing rings 2 X903l
Unr Uni
230/400V 500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

Obudowa Hermetyczna OH-5B / Hermetic Casing OH-58

SGano | ™ | oo | ) Covrcaton
29.54 | OH-5B.1| szary / gray /t:;r?f;;fgr:tn{c
29.55 | OH-5B2| szary / gray /t:;f;;fe”r:tni(
29.56 | OH-5B3| szary/ gray /ttr?;ss%jz:tnzc
29.57 | OH-5B4 | szary / gray /ttrraar:fs%aari}r::z(

@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035
Tworzywo PC - =25y @
STABILNOSC pracy

e@ / STABLE performance
PLOMBOWANIE drzwi
/ Door SEALING

Ostabienia
/ weakening rings
14 x (29,5/37)

fd 1szt./1p.

| Klasa Ochronnosci
/ Il Protection Class

ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE

Wersja / Version
euroszyna / eurobus™=*

bez wyposazenia / without equipment

stalowa ptyta montazowa / steel asembly
plate
ptyta montazowa PMT-5
/ PMT-5 asembly plate

Ostabienia
/ ing rings

PN-EN 60670-1:2007

PN-EN 60670-22:2009

Waga
/ Weight [kg]

IP65

IP65

P65

IP65

14 x (29,5/37)

Unr

Uni

230/400V

500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

PN-EN 60670-1

PN-EN 60670-22:2009

0
i
©
o)
=
- I -
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TABLICE LICZNIKOWE TABLICE LICZNIKOWO- OBUDOWY ZESTAWOW

SEVER BUARDS ROZDZIELCZE POMIAROWYCH
METER & SWITCH BOARDS MEASURING CASING SETS

53 56 5/

Tablice Licznikowe typu "B/Z" przystosowane sg tylko do montazu licznikdw energii elektrycznej.

Tablice Licznikowe typu "TL" wyposazone sg w gniazda bezpiecznikowe E27 umozliwiajace zabezpieczenie od 1 do 4 obwoddw
wktadkami topikowymi 2-25A, listwy z zaciskami dla przytaczania przewoddw w torze N.

W Tablicach Licznikowych typu "TLR" przygotowano ostabienia pod aparaty elektryczne od 1 do 9 modutéw. Tablice "TLR"
wyposazone sg w szyne TH35 pozwalajgcg na szybki montaz roznych aparatow elektrycznych oraz listwy zaciskowe dla
przytaczenia przewodoéw w torach N i PE.

Obudowa zestawu pomiarowego wykonana jest z tworzywa sztucznego. Przeznaczona jest do zamocowania licznika
elektrycznego 1-fazowego lub 3-fazowego. Obudowe wyposazono w listwe przytaczeniowa, szybke rewizyjng oraz
czteromodutowe miejsce (dla OZP) lub osmiomodutowe miejsce (dla OZP-1) na zamontowanie zabezpieczenia przed
licznikowego wyposazonego w szyne TH35. Posiada zaslepki umoZliwiajace plombowanie, wystepuje w wersji z zamkiem
na klucz.

The B/Z-type meter boards are adjusted for installation of watt-hours meters only.

The TL-type meter boards have been equipped with E27 fuse bases, enabling protection of 1 to
4 circuits by means of 2-25A fuse links, flat bar strips for connecting wires in the N- type track.

In TLR type meter boards there are reductions for electric apparatuses of 1 to 9 modules. TLR
boards are equipped with TH35 allowing fast assembly of different electrical apparatuses as well
as flat bar strips for connecting wires in N-type and PE-type tracks.

Measuring set casings are made of plastic. Casing is used to mount electric meters both
1-phase and 3-phase. The casing is equipped with attachment strips, watch glass and four
module place (for OZP) or eight module place (for OZP-1) for mounting calculating devices
safeguards which equipped with EUROBUS TH35. It has end caps which allows sealing, there is
a version with lock with key.

www.elektro-plast.pl



A TABLICE LICZNIKOWE

AME VETER BOARDS

Tablica Licznikowa T-3F-b/z - T00A / Meter Board T-3F-b/z - 100A
Nr kat. Kolor Stabilno$¢ pracy |:|:r;
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Stable performance P 150 A
10.3 T-3F-b/z - 100A | szary / gray bez zabezpieczer / without protections 70 °C P20 |
10.31 | T-3F-b/z - 100A FR | szary / gray bez zabezpieczer / without protections 100 °C P20 -
g
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 f‘ 4 szt. / 4 pcs. Zastosowanie: Do licznikow wielkogabarytowych,
/ Application: For large bulky meters. Bl Ay i
ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE
o
@
o
Unr Uni In % =
230/400V 500V 100A
Spetnia normy S F1430.59015 "
/ Meet the standard PN-EN 6143952015 250
Tablica Licznikowa T-1F/3F-b/z / Meter Board T-1F/3F-b/z
Nr kat. Kolor Stabilno$¢ pracy [ T1=
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Stable performance P
o bezpieczen, z naktadkami ﬁp‘omba/sea‘
104 | T1F/3F-b/z | szary / gray % ZEIDIHPTECHE, 2 e 70 °C P20 1
/ without protections, with overlays (s i &
7 zabezpieczen, z nakfadkami E !
10.41 | T-1F/3F-b/z FR | szary / gray bez zabezpieczeri, z nakfadka 100 °C P20
/ without protections, with overlays,
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 f 20 szt. / 20 pes Zastosowanie: Do montazu licznikéw energii elektrycznej.
/ Application: For installation of electricity meters. ®|o
o|F[R
7 0DPORNOSC na uderzenia : T
.kg / Impact RESISTANCE ===
% PLOMBOWANIE ; ! 3
/ SEALING aic
i
; A
B [°
Unr Uni In
230/400V 500V 63A <
Spetnia normy PN-EN 61439-5:2015 160
/ Meet the standard CEN ORI 200
Tablica Uniwersalna TU-1F/3F-b/z / Universal Board TU-1F/3F-b/z
Stabilnos¢ pracy I:l:m
Nr kat. Kolor . i
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Stable P =
performance
bez zabezpieczer, uniwersalna N
105 R il / without protections, universal 70°C P20 3
bez zabezpieczer, uniwersalna
1051 | TU-1F/3F-b/z FR | szary / gray : pieczen, ! 100 °C P20
/ without protections, universal
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ 20 szt. / 20 pcs.
ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE
Unr Uni In
230/400V 500V 63A :
Spetnia normy 42060015
/ Meet the standard PNZEN B1439-5:2015 200

Tablica Licznikowa T-1F-b/z / Meter Board T-1F-b/z
Nr kat. Kolor . Stabilno$¢ pracy :]j;
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Stable performance P
10.6 T-1F-b/z szary / gray bez zabezpieczer / without protections 70 °C P20 83
10.61 | T-1F-b/z FR | szary / gray bez zabezpieczer / without protections 100 °C IP20
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fg 20 s7t. / 20 pes
P 00PORNOSC na uderzenia
A8 / Impact RESISTANCE
Unr Uni In
230/400V 500V 63A
Spetnia normy S 61439-59015
/ Meet the standard PN-EN 0143952015 152

53—



A TABLICE LICZNIKOWE

AME VETER BOARDS

Tablica Zegarowa T-Z / Dial Board T-Z
Nr kat. Kolor Stabilno$¢ pracy
Symbol Wersja / Version P o
/ Cat No. 4 / Colour ja/ / Stable performance -
'
10.7 T-Z szary / gray zegarowa / dial 70 °C IP20 i
10.71 T-Z FR szary / gray zegarowa/ dial 100 °C IP20 et

i
Zastosowanie: do licznikow elektronicznych energii elektrycznej oraz aparatéw sterowniczych montowanych na szynie TH35. 1
Application: electronic watt-hour meters and control devices mounted on a TH35, !

i
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 [Qg 20 528/ 20 pes. ;

1 o
7q 00PORNOSC na uderzenia i al|=
[[GYA. / Impact RESISTANCE F T i -

© i
1 I+
—— el
o ! 0
| —— ig el
Unr Uni In L
230/400V 500V 63A a5
Spetnia normy ~ o
/ Meet the standard PN-EN 6143952015 108

Tablica Licznikowa T-1F/3F-b/z-NOVA / Meter Board T-1F/3F-b/z-NOVA
Nr kat. Kolor . Stabilnoé¢ pracy [ Q
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Stable performance P 135
bez zabezpieczen, NOVA
, _b/7-] ! oy 80
10.11 T-1F/3F-b/z-NOVA  |szary / gray / without protections, NOVA 70 °C P20
bez zabezpieczen, NOVA N <)
10.111 | T-1F/3F-b/z-NOVA FR |szary / gray / without protections, NOVA 100 °C P20 Ao
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ 20 szt. / 20 pes NN
, ODPORNOSC na uderzenia §
GV / Impact RESISTANCE <
Unr Uni In I% 38
230/400V 500V 63A
Spetni , mo e
/’;:ezltatrr::::zz]dard PN-EN 6145952015 200
Tablica Licznikowa TU-1F/3F-b/z-12 Uniwersana s neter Board TU-1F/3F-b/z-12 Untvers
Nr kat. Kolor . Stabilno$¢ pracy I:I:% ~
/ Cat No. symbol / Colour Wersja / Version / Stable performance P -
10.12 T-U 1F/3F-b/z-12 | szary / gray bez zabezpieczer / without protections 70 °C IP20 1<L>}
10.121 | T-U 1F/3F-b/z-12 FR | szary / gray bez zabezpieczer\ / without protections 100 °C IP20 ? H ? "
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 {d 55 szt. / 55 pcs. 3 =]
ODPORNOSC na uderzenia
A, / Impact RESISTANCE 1
3
Unr Uni In iq =4
230/400V 500V 63A #ﬁ ™
Spetni I
/ Meet the standard PN-EN 61433.52015 20
Tablica Licznikowa T-1F-b/z-12 / Meter Board T-1F-b/z-12
Nr kat. Kolor . Stabilnos¢ pracy Y
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Stable performance P ———— 1T —I=
10.13 T-1F-b/z-12 | szary / gray bez zabezpieczer / without protections 70 °C P20
10.131 | T-1F-b/z-12 FR | szary / gray bez zabezpieczer / without protections 100 °C P20
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 {d 40 szt. / 40 pcs.
ODPORNOSC na uderzenia Q
[/ Impact RESISTANCE o™
X
Unr Uni In
230/400V 500V 63A
Spetnia normy PN-EN 61439-5:2015 110
/ Meet the standard SR OTEEeh 154
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A TABLICE LICZNIKOWE

AME VETER BOARDS

Tablica Licznikowa T-1F/3F-b/z-NOVA-12 / Meter Board T-1F/3F-b/z-NOVA-12

Nr kat. Kolor . Stabilno$¢ pracy
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Stable performance »
bez zabezpieczeri, NOVA .
10.14 T-1F/3F-b/z-NOVA-12 szary / gray / without protections, NOVA 70 °C IP20
bez zabezpieczer, NOVA B
10.141 | T-1F/3F-b/z-NOVA-12 FR | szary / gray / without protections, NOVA 100 °C IP20
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ 55 szt. / 55 pcs.
ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE
Unr Uni In
230/400V 500V 63A

145

350

Spetnia normy

ON- 9-5:20
/ Meet the standard PN-EN 6145952201

&

Tablica Licznikowa T-b/z-M-12 / Meter Board T-b/z-M-12

Nr kat. Kolor Stabilnos¢ pracy
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Stable performance P
10.15 T-b/z-M-12 | szary / gray bez zabezpieczer / without protections 70 °C IP20
10.151 | T-b/z-M-12 FR | szary / gray bez zabezpieczeri / without protections 100 °C IP20
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 {d 1szt./1p.
ODPORNOSC na uderzenia
/ Impact RESISTANCE
Unr Uni In
230/400V. 500V 63A

Spetnia normy

_EN 6 -5:2015
/ Meet the standard PN-EN 6143952015

Tablica Licznikowa TL-1F/3F-4x25A / Meter Board TL-1F/3F-4x25A

Nr kat. Kolor . Max. przekréj przewodu
Symbol Wersja / Version IP
/ Cat No. Y / Colour ) ‘ / Max. wire cross - section
z zabezpieczeniem (bezpieczniki topikowe
10.8 | TL-1F/3F-4x25A | szary / gray ZP m (bezpiec pikowe) 10 mm? IP20
/ with protection (for fusible cut-outs)
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 20 szt. / 20 pcs.
STABILNOSC pracy ,;/ ODPORNOSC na uderzenia
/ STABLE performance |k°7 / Impact RESISTANCE
4 gniazda bezpiecznikowe
/ 4 fus
4 fuse links Unr Uni In
230/400V 500V 4% 25A

Spetnia normy

7 Meet the standard PN-EN 61439-5:2015

Tablica Licznikowa TL-1F/3F-3x25A / Meter Board TL-1F/3F-3x25A

Nr kat Kolor . Max. przekréj przewodu
Symbol Wersja / Version . X IP
/ Cat No. Y / Colour ja/ / Max. wire cross - section
z zabezpieczeniem (bezpieczniki topikowe
10.9 | TL-1F/3F-3x25A | szary / gray 7P m (bezpiec LN 10 mm? IP20
/ with protection (for fusible cut-outs)
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 QP 2057/ 20pc
STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia
/ STABLE performance / Impact RESISTANCE
4 gniazda bezpiecznikowe
/ 4 fuse links Unr Uni In
230/400V 500V 3x 25A

Spetnia normy

> 61439-52015
/ Meet the standard PNZEN 6143952015

Tablica Licznikowa TL-TF-3x25A / Meter Board TL-1F-3x25A

Nr kat. Kolor . Max. przekréj przewodu
Symbol Wersja / Version ) ; 1P
/ Cat No. Y / Colour ) / Max. wire cross - section
z zabezpieczeniem (bezpieczniki topikowe
10.10 | TL-1F-3x25A | szary / gray 2P m (bezpiec pikowe) 10 mm? P20
/ with protection (for fusible cut-outs)
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 f‘ 10/20 szt. / 10/20 pcs
@ STABILNOSC pracy - ODPORNOSC na uderzenia
70¢. / STABLE performance 0o,/ Impact RESISTANCE
4 gniazda bezpiecznikowe PLOMBOWANIE R I
/ 4 fuse links / SEALING ; Unr Uni n
230/400V 500V 3 x 25A

kapturek do plombowania -
/ seal cap Spetnia normy

/ Meet the standard PNZEN 6143952015
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A TABLICE LICZNIKOWO-ROZDZIELCZE

AE VETER & SWITCH BOARDS

Tablica Licznikowo-Rozdzielcza TLR-1F/3F / Meter & Switch Board TLR-1F/3F

N Kat. Kol ) Max. przekréj 68
ra Symbol oor Wersja / Version ax. przekro) przevvoqu P plomba / seal (g
/ Cat No. / Colour / Max. wire cross - section e S5
z obudowa na wytaczniki nadpradowe ~é-
10.1 TLR-3F szary / gra . . 16 mm? IP20
Y91 \with cover for over-current breaker switches - } g
z obudowa na wytaczniki nadpradowe
10101 | TLR-3FFR | szary/gray | , ana wyia pracow 16 mm? P20
/ with cover for over-current breaker switches
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 20 szt. / 20 pcs.
STABILNOSC pracy 4 1-9 modutéw
‘i%) / STABLE performance .:I:‘:s / 1-9 modules
ODPORNOSC na uderzenia QQ\ PLOMBOWANIE
/ Impact RE / SEALING
Unr Uni In
230/400V 500V 100A
Spetnia normy . [
/ Meet the standard PN-EN 61439-5:2015 plomba / seal

Tablica Licznikowo-Rozdzielcza TLR-1F/3F z szybkg / Meter & Switch Board TLR-1F/3F with watch glass

Nr kat. Kolor . Max. przekréj przewodu 8 26
Symbol Wersja / Version ) : P lomba / seal
/ Cat No. Y / Colour ja / / Max. wire cross - section P . Sl
z obudowa na wytaczniki nadpradowe, 8-
10.1A | TLR3F | szary/gra % Sk e 16 mm? P20 | [‘LHH -2
. Y Y|/ with cover for over-current breaker switches, -
with watch glass
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 2 szt./ 2 pcs.
= ! =
ﬂ) STABILNOSC pracy ﬁ. 1-9 modutéw
SoeT / STABLE performance s/ 1-9 modules ——
A
7 ODPORNOSC na uderzenia PLOMBOWANIE "‘
N/ Impact RESISTANCE / SEALING I
Unr Uni In
230/400V 500V 100A
Spetnia normy eonne
/ Meet the standard PN-EN 61439-5:22015 plomba / seal

Tablica Licznikowo-Rozdzielcza TLR-1F / Meter & Switch Board TLR-1F

Nr kat. Kol . Max. krd d
fka Symbol oor Wersja / Version ax. przekio] przewodu 1P
/ Cat No. / Colour / Max. wire cross - section lomba / seal 87
plomba /7 sea
z obudowa na wylaczniki nadpradowe y
102 | TLRIF | szary/ gray . d nawyiq pradow 16 mm? P20
/ with cover for over-current breaker switches 2
z obudowa na wytaczniki nadpradowe
10.201 | TLR-1F FR | szary / gray _ anawylq pracow 16 mm? P20
/ with cover for over-current breaker switches
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 20 szt. / 20 pes
‘(ﬂ) STABILNOSC pracy ﬁ. 1-7 modutéw
0c. / STABLE performance TH35 / 1-7 modules Unr Uni In
) 230/400V 500V 100A
_ & ODPORNOSC na uderzenia PLOMBOWANIE Spetni;
> petnia normy o
,‘K{ / Impact RESISTANCE Qb\\ / SEALING / Meet the standard PN-EN 61439-52015

Tablica Licznikowo-Rozdzielcza TLR-1F z szybkg / Meter & Switch Board TLR-1F with watch glass
Nr kat. Kolor v . Max. przekroj przewodu plomba / seal 87 5
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Max. wire cross - section ‘P ‘1
szar z obudowg na wytgczniki nadpragdowe, z szybkg rewizyjn . 3
10.2A |TLR-IF| 224 | 2 q na wyla pradowe, z szybkq rewizying 16 mm? P20 IR B
/ gray | / with cover for over-current breaker switches, with watch glass 8
Q)
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 257t/ 2 pes A
m STABILNOSC pracy :i. 1-7 modutéw ?
0c / STABLE performance TIH35 /1-7 modules Unr Uni In
Prq ODPORNOSC na uderzen PLOMBOWANIE 23072007 200 100 o i
INOSC na uderzenia >LOMBOW; "
8"/ Impact RESISTANCE QQ\ / SEALING /S‘;:::':t;“:'s':‘ayndard PN-EN 61439-5:2015 = =
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4 OBUDOWY ZESTAWOW POMIAROWYCH

MEASURING CASING SETS

Obudowa Zestawu Pomiarowego / Measuring Casing Set
Nr kat. Kolor Waga plombowanie / sealing
. A
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Weight [kg] s 1
38.01 ozp szary / gray szybka rewizyjna / watch glass 2,49 IP65 > qd =
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fﬂ Tsa./1p.
Tworzywo ABS <oy Il Klasa Ochronnosci D [y —
@ / ABS Plastic g @ /I Protection Class \ %
A
STABILNOSC pracy ODPORNOSC na uderzenia S 3
/ STABLE performance / Impact RESISTANCE | |
. o o} [a
Ml 14 modulow PLOMBOWANI| T T
s/ 1-4 modul / SEALING
TH3S modules - Unr Uni In
400V, 50Hz 500V 63A L v
Spetnia normy N 50890
/ Meet the standard PIN-EN 622082011 230 190
plombowanie / sealing
Obudowa Zestawu Pomiarowego / Measuring Casing Set
o} q
Nr kat. Kolor . Waga
. P
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Weight [kg] :
38.02 Ozp/z szary / gray | szybka rewizyjna, zamek / watch glass, metal lock 249 IP65 5 o
o
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 {d szt./ 1 p. 3
Tworzywo ABS g2 Il Klasa Ochronnosci [£] -
/ ABS Plastic ﬁ /Il Protection Class
e s
STABILNOSC pracy :/ ODPORNOSC na uderzenia | |
St/ STABLE performance I;(1D / Impact RESISTANCE Unr Uni In
~ 400V, 50Hz 500V 63A .
s 1-4 modutéw PLOMBOWANIE Spetnia normy Y 520820
tH3s / 1-4 modules % / SEALING / Meet the standard PN-EN 622082011 230 190
Ob d Z t P i M i C H S plombowanie / sealing
uaowa Zestawu romiarowego / Measuring Casing Set Y
Nr kat Kolor Waga
/ Cat No Symbol / Colour Wersja / Version / Weight (kg P
38.03 OZP-1 szary / gray szybka rewizyjna / watch glass 2,49 IP65
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 {‘ szt./ 1 p. 2
A
FY-1y Tworzywo ABS 5 Il Klasa Ochronnosci Obudowa PC \
/ ABS Plastic Z /Il Protection Class / PC Cover T \‘ T
STABILNOSC pracy _ 4 ODPORNOSC na uderzenia . \
B |/ STA8LE performance ,’,’(g /Impact RESISTANCE Unr Uni :
! 400V, 50Hz 500V
1-8 modutéw PLOMBOWANIE Spetnia normy PN-EN 622082011
o /1-8 modules Qg\\ / SEALING / Meet the standard b 165 170

Sruby licznikowe (komplet) / Screws for Meter's Boards (set)

Nr kat. Kolor . .
/ Cat No. / Colour Wersja / Version
12.5 szary / gray komplet (3 szt.) / set (3 pcs.)

f‘ 1kpl./ 1 set

)
10
@ ’\
~
41

Element mocujacy licznik (komplet) - EML / Meter's mounting element (set) - EML

=
N Kat. Symbol Kolor Wersja / Version

/ Cat No. / Colour
10.30 EML czarny / black komplet / set © O o
. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 fd szt./1p. Zastosowanie: Element do zamocowania licznika energii elektrycznej
na dowolnej plycie montazowej
EIL STABILNOSC pracy / Application: Element for fixing the electricity meter on any chassis. F]
70¢. / STABLE performance
) )
IS ~

© o s ]
—lla [3 |8
@ || @ H
@ @ o
n
27 8 27 8

5/ ——
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STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

UKZ
Nr kat.
/ Cat No. Symbol
121 UpP-22
12.2 UP-30
23 UP-50
12.11 Up-22 UV
Up 12.12 UP-30 UV
12.13 UP-50 UV
(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003
. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005
STABILNOSC pracy
S/ STABLE performance
UP Uv
/o | S
171 USMK
(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003
USMK -

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

3 ]

— 58

Nr kat. Symbol Kolor

/ Cat No. | Y™P° / Colour
37.02 | UKZ-2 | biaty / white
37.04 | UKZ4 | biaty / white

Dt ram. mont.
/ Assembly length

2 X 22 mm

2 x 36 mm

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 fg 25 szt./ 25 pes

Kolor
/ Colour

biaty / white
biaty / white
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black

Uchwyt montazowy - UM / UM - Mounting grip

Nr kat Symbol Kolor Max. $r. przewodow
/ Cat No. / Colour / Max. wire diameter

12,6 UM 16 biaty / white 16 mm
12.7 UM 24 biaty / white 24 mm
12,16 | UM 16CZ | czarny/ black 16 mm
12.24 UM 24 CZ czarny / black 24 mm

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 f‘i 50 szt. / 50 pes

@ Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005

Sred. otworu mont.
/ Inside diameter

8 mm

8 mm

Uchwyt paskowy - UP / UP - Wire grip

Max. sr. przewoddw
/ Max. wire diameter

9-22 mm
14-30 mm
30-50 mm
9-22 mm
14-30 mm
30-50 mm

Kolor
/ Colour

biaty / white

Srednica wierta
/ Drill diam.

5,5-6 mm

fﬂ 200 szt. / 200 pcs.

www.elektro-plast.pl

Wersja / Version

przykrecane / screwed
przykrecane / screwed
przykrecane / screwed
przykrecane / screwed

Uni

500V

Spetnia normy

/

Uchwyt kablowy zbiorczy - UKZ / UKZ - Type banded grip

Zastosowanie
/ Application
Przewody ptaskie 3x1,5 mm,
Przewody okragte max @5 mm
/ Flat wires 3x1,5 mm,
Round wires max @5 mm
Przewody ptaskie 3x2,5 mm,
Przewody okragte max @6 mm
/ Flat wires 3x2,5 mm,
Round wires max @6 mm

. 914:2000
Meet the standard PN EN 61914200

Wersja / Version

whbijane
/ hammered in

wbijane
/ hammered in

Uni

500V

Spetnia normy

PN - EN 61914:2009

/ Meet the standard

Dtugos¢ paska
/ Length of band

60
80
130
60
80
130

Uchwyt kotkowy - USMK / USMK - Fast fixing bolt wire grip

Zastosowanie / Application

kanat instalacyjny
/ installation chanel

W

szt. / pcs.

Wersja / Version
przykrecane / screwed

przykrecane / screwed 100
przykrecane / screwed 10

przykrecane / screwed 100
przykrecane / screwed 100
przykrecane / screwed 10
Uni
500v

Spetnia normy

/ Meet the standard PN - EN 619142009

Wersja / Version

dwustronne
/ two sides mounting



A TECHNIKA ZAMOCOWAN

AE 1HE FIXING TECHNOLOGY

Uchwyt paskowy zaciskowy - UP-z / UP-z - Wire grip
Nr kat. Symbol Kolor Srednice Dtugos¢ paska Zastosowanie Montaz do podtoza
/ Cat No. 4 / Colour / Diameters |/ Length of band / Application / Fix to surface
12.18 UP-Z 18 | biaty / white | 12-18 mm 45
YDY 4x10, YDY 5x6
12.19 |UP-Z 18 UV| czarny / black | 12-18 mm 45 X X
) Gwdzdz, Wkret, Kotek rozporowy,
1238 | UP-Z38 | bialy /white |15-38 mm 95 YDY 510 lub inne Nit zrywalny
0 max. r. zew. 38 mm / Nail, Screw, Rivet
Up-z / YDY 5x10 or any with
12.39 |UP-Z 38 UV| czarny / black | 15-38 mm 95 max ext. diameter 38 mm
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fd 50 szt. / 50 pes.
. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005
Up-z bV
Uchwyt kablowy - UPo, UPp / UPo, UPp - Wire grip
Nr kat. Kol Sred. .
/ C;t aNto. Symbol / ngur ;ﬁnsggsr:mm;?eqt Zastosowanie / Application Wersja / Version
) . Przewody okragte max. 3x2,5 (500V)
12.41 UPo | bialy / white 6 mm / Round cables max 3x2.5 (500V) kotkowe / plugs
. . Przewody ptaskie max. 4x2,5 (500V)
12.42 UPp | biaty / white 6 mm / Flat cables max 4x2,5 (500V) kotkowe / plugs
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fﬂ 50 szt. / 50 ps,
@’ STABILNOSC pracy UPo
BB/ STABLE performance
USMPK
UPp
Uchwyt paskowy z kotkiem - USMPK / USMPK - Wire grip
Nr kat Symbol Kolor Sred. otworu mont. Min-Max srednica Wersia / Version fd
/ Cat No. 4 / Colour / Inside diameter / Min-max diameter ) szt./ pes
211 USMPK-6 biaty / white 6 mm 10-20 mm kotkowe / plugs 50
21.2 USMPK-8 biaty / white 8 mm 15-25 mm kotkowe / plugs 50
21.3 USMPK-10 biaty / white 10 mm 25-35 mm kotkowe / plugs 50
21.4 USMPK-12 biaty / white 12 mm 30-50 mm kotkowe / plugs 25
C) Kolor biaty / White colour - RAL 9003
USMPK STABILNOSC pracy
¢/ STABLE performance
Uchwyt pfaski hakowy - USMPH / USMPH - Wire grip
Nr kat. Kol Sred .
/ C;t aNto. Symbol , Cg\cc))’ur ;ﬁm‘?gvg.r:mn;fen,t Zastosowanie / Application Wersja / Version
] ) ) . YDYp 3 x 1,5 (400V), dwustronne, wbijane
el e s 6-7mm YDYp 2 x 2,5 / two sides mounting, hammered in
) ) ) . YDYp 3 x 1,5 (750V), dwustronne, wbijane
16.9 | USMPH-3 | biaty / white 6-7mm YDYp 3 x25 / two sides mounting, hammered in
USMPH (O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fd 00 szt. / 100 pcs
@ STABILNOSC pracy
OB/ STABLE performance
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Uchwyt opaskowy - USMO / USMO - Fast fixing wire grip
Nr kat. Symbol Kolor Srednica przew. | Sr. wiertta Zastosowanie Wersja fd
/ Cat No. Y / Colour / Wire diam, / Drill diam. / Application / Version szt./ p.
’ ) ) YTKSY (1-5)x2x0,5; YTKSYekw; dwustronne
141 | USMO-6 | bialy /white | 6 mm > mm YDTY (2-16)x0,5; YDTYekw; DY 4-10 /two sides mounting |
142 | USMO8 | bialy /white |  8mm | 67 mm YDY(2x1,0 YDY(2x1 5 YDY(X1.0; dwustionne. 100
przewody antenowe, przewody tel. kablowej / two sides mounting
) ) YDY(2x2,5); YDY(3x1,5); YDY(3x2,5); dwustronne
e | USHIOHID | Iefelyy s O &%/ (i YDY(4x1,0); przewody tel. kablowej / two sides mounting 100
; . YDY(3x4,0); YDY(4x1,5); YDY(4x2,5); dwustronne
14.4 | USMO-12 | bialy /white | 12mm | 7-8 MM | ypyieg 00\ Dv(sx1,5); RVKL (peszel) 312 / two sides mounting 0
- . . g YDY(3x6,0); YDY(4x4,0); YDY(5x2,5); dwustronne
14.5 | USMO-14 | biaty / white 14 mm 7-8 mm RVKL (peszel) @14 o Siles MBUTG 50
. . ) . YDY(4x6,0); YDY(5x4,0); rury PP; dwustronne
146 | USMO-16 | bialy / white 16:mm /-8 mm - ogrzew. podtogowe RVKL (peszel) @16 / two sides mounting 0
) ) dwustronne
USMO 14.7 | USMO-18 | biaty / white 18 mm 8-9 mm rury PCV; RVKL (peszel) @18 / two sides mounting 50
14.8 USMO-20 | bialy / white 20 mm 8-9 mm rury PCV; RVKL (peszel) @20 dvyustronne ) 50
/ two sides mounting
C\ Kolor biaty / White colour - RAL 9003
@) STABILNOSC pracy
BCE / STABLE performance

Uchwyt opaskowy ptaski - USMP / USMP - Fast flat fixing wire grip

Nr kat. Symbol Kolor Srednica przew. Sr. wiertta Zastosowanie Wersia / Version
/ Cat No. 4 / Colour / Wire diam. / Drill diam. / Application )
. ) : : YDYp(2x2,5); YDYp(3x1,0); dwustronne
161 USMP-2 SRS 22,5 mm &7 mm YDYp(3x1,5) - w cienkiej powfoce / two sides mounting
. ) ) dwustronne
16.7 USMP-2 BIS biaty / white 5x6 mm 8 mm YDYp(5x6,0); YDYp(5x4,0) / two sides mounting
g . . x 2x(YDYp 2x2,5); 2x(YDYp 3x1,5); dwustronne
16.2 USMP-3 biaty / white | 2x(2x25) mm | 6-7 mm 2x(YDYp 3x1,0 - w cienkiej powtoce / two sides mounting
Usmp 163 USMP-4 bialy / white | 3x25mm | 67 mm YDYp(3x1,5); YDYp(3x2,5) dwustronne
/ two sides mounting
) ) dwustronne
16.4 USMP-5 biaty / white | 2x(3x2,5) mm 6-7 mm 2 x YDYp(3x1,5); 2 x YDYp(3x2,5) / two sides mounting
165 | USMP-3BIS | bialy /white | 4x25mm | 67 mm YDYp(@x1,5); YDYp(x2,5) dwustronne
/ two sides mounting
) ) ) dwustronne
16.6 USMP-6 biaty / white 5x2,5 mm 6-7 mm YDYp(5x1,5); YDYp(5x2,5) v S5 ML
C:W Kolor biaty / White colour - RAL 9003 fﬂ 100 szt. / 100 pcs.

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

USMP-BIS USMP

USMP BIS
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Uchwyt opaskowy hakowy - USMH / USMH - Fast fixing hook wire grip

Nr kat. Symbol Kolor Srednica przew. | Sr. W'\ert#a Zastosgwame Wersja / Version fd
/ Cat No. / Colour / Wire diam. | / Drill diam. / Application szt./ pcs.
1 | uswiio | s | otomm | s | PEMNOCISOCINOE | e |
152 | USMH-16 | bialy/white | 11-16mm | 6mm | 'DYEX00: YDY(%‘B(Y’)(;SYXAD‘B()“%'O); YDYOX2,3) , twod;“;;r%”g‘jmmg 100
nyrsbonesn | e | o
154 | USMH-22BIS | bialy /white |2x18-22mm| 6 mm ;“Zreyw'gzt;gc]yge o /foSths?crioessUrizz‘:ﬁng 25

USMH

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

&ﬂ’ STABILNOSC pracy
ot/ STABLE performance

Uchwyt kablowy z gwozdziem - FLOP / FLOP - Cable clip with nail

27.03 FLOP-3 biaty / white 3mm whbijane / hammered in
27.04 FLOP-4 biaty / white 4 mm whbijane / hammered in
27.05 FLOP-5 biaty / white 5mm whbijane / hammered in
27.06 FLOP-6 biaty / white 6 mm whbijane / hammered in
27.07 FLOP-7 biaty / white 7 mm whbijane / hammered in
27.08 FLOP-8 biaty / white 8 mm whbijane / hammered in
27.10 FLOP-10 biaty / white 10 mm whbijane / hammered in
27.12 FLOP-12 biaty / white 12 mm wbijane / hammered in
27.14 FLOP-14 biaty / white 14mm whbijane / hammered in
C:W Kolor biaty / White colour - RAL 9003 {‘ 100 szt. / 100 pcs,

@ STABILNOSC pracy
i / STABLE performance

S| Smbo J Color e Wersa / Version

27.53 FLOP-5/3 biaty / white OMYp 2x0,5 5/3 whbijane / hammered in
27.54 FLOP-5/4 biaty / white SMYp 2x0,75 5/4 whbijane / hammered in
27.64 FLOP-6/4 biaty / white YDYp 2x1  6/4 whbijane / hammered in
27.75 FLOP-7/5 biaty / white YDYp 2x1,5 7/5 whbijane / hammered in
27.84 FLOP-8/4 biaty / white YDYp 3x1 8/4 whbijane / hammered in
27.86 FLOP-8/6 biaty / white YDYp 2x2,5 8/6 whbijane / hammered in
27.106 FLOP-10/6 biaty / white YDYp 3x1,5 10/6 whbijane / hammered in
27.137 FLOP-13/7 biaty / white YDYp 3x2,5 13/7 wbijane / hammered in

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fﬂ 00 szt. / 100 pcs

STABILNOSC pracy
=0/ STABLE performance

Kotek rozporowy do uchwytéw FLOP / Spacer bolt for FLOP type clips

Nr kat. Kolor Kotek rozporowy Zastosowanie .
/ Cat No. Symbol / Colour / Wall plug / Application Wersja / Version
27.00 FLOP-KR6 biaty / white @6 mm do uchwytéw FLOP / for FLOP type clips whbijane / hammered in

C:’ Kolor biaty / White colour - RAL 9003 fd 200 szt. / 200 pes.

&i‘ STABILNOSC pracy
/ STABLE performance
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Uchwyt kablowy z gwozdziem hartowanym - PUzG / PUzG - Cable clip with tempered nail

Nr kat. Symbol Kolor Rozmiar gwozdzia | Kofek rozporowy Zastosowanie Wersia / Version
/ Cat No. 4 / Colour / Dimension of nail / Wall plug / Application )
27.111 | PUzG | biaty / white | 35mm x 3mm = wbijane / hammered in

YDYp 2x1,5; YDYp 3x1,5;

27.222 | PUzK | bialy / white | 35mm x 3mm @6 mm YDYp 2x2,5; YDYp 3x2,5 kotek rozporowy, whijane

/ wall plug, hammered in

(D Kolor biaty / White colour - RAL 9003 fd 50 szt. / 50 pcs.

d& STABILNOSC pracy
=W/ STABLE performance

Uchwyt do kabla sitowego KO / UKR / KO / UKR - Cable fixing clambs

Nr kat Symbol Kolor Srednice Sruba | Wymiary / Dimensions [mm] W /Versi
/ Cat No. Ymoo / Colour / Diameters |/ Mont. X a b ersja 7version
KO27 37.27 KO27 czarny / black| 17 -27 mm | M8 45 40 69
37.29 KO27T czarny / black| 17 -27 mm | M8 45 39 69 mocowanie na opaske
oraz klucz, wpuszczanie tba
37.46 |UKR-1/KO40|czarny / black| 27 - 40 mm | M10 69 59 99 $ruby M6
KO27T
37.54 KO54 czamny / black| 35 - 54 mm | M12 | 75 55 100 / fixing with tie and key,
letting inside head of the
37.70 |UKR-2/KO75|czarny / black| 48 - 75 mm | M12 | 93 60 128 screw M6
37.90 KO90 czarny / black| 65 - 90 mm | M12 | 120 70 157
. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 f‘ Tszt./1p. ( h
UKR-1 / KO48
STABILNOSC pracy O

/ STABLE performance

KO54 O

UKR-2 / KO75

KO90
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Podstawka montazowa PM / Mainframe PM type

Nr kat. Symbol Kolor Wymiar zewnetrzny Srednica otworu Szerokos¢ opasek Mocowanie
/ Cat No ymbo / Colour / Outside dimension / Hole diameter / Ties width / Mounting:

25.290 PMS-19-19-100 biaty / white 19/19/66 mm 4,7 mm 24-32mm samoprzylepne / selfadhesive
25.299 | PMS-19-19-UV-100 biaty / white 25/25/74 mm 50 mm 24-45mm samoprzylepne / selfadhesive
25.225 PMS-25-25-100 czarny / black 19/19/66 mm 4,7 mm 24-32mm samoprzylepne / selfadhesive
25.252 | PMS-25-25-UV-100 | czarny / black 25/25/74 mm 50 mm 24 -45mm samoprzylepne / selfadhesive

(D Kolor biaty / White colour - RAL 9003
. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 Samoprzylepne

f Self-adhesive PMS
d 100 szt. / 100 pcs.

STABILNOSC pracy
/ STABLE performance

Nr kat Symbol Kolor Wymiar zewnetrzny Srednica otworu Szerokos¢ opasek Mocowanie
/ Cat No. Ymoo / Colour / Outside dimension / Hole diameter / Ties width / Mounting:
25.230 PMP-03-3-100 biaty / white 13,8/8,5/60mm 3,3 mm 24-2,6 mm przykrecane / screwed
25.233 | PMP-03-3-UV-100 czarny / black 138/85/60mm 33 mm 24-26mm przykrecane / screwed
25.250 PMP-05-4-100 biaty / white 18,5/ 13,0/83 mm 4,5 mm 24-48 mm przykrecane / screwed
25.254 PMP-05-4-UV-100 czarny / black 185/13,0/83 mm 4,5 mm 24 -48 mm przykrecane / screwed
25.200 PMP-10-5-100 biaty / white 265/16/106 mm 53 mm 24-90mm przykrecane / screwed
25.205 | PMP-10-5-UV-100 czarny / black 265/16/106 mm 53 mm 24-90mm przykrecane / screwed
C)‘ Kolor bialy / White colour - RAL 9003
@ «olor czarmy/ Black colour - RAL 9005 ggzxggane PMP

{d 100 szt. / 100 pcs

:@ STABILNOSC pracy
v / STABLE performance

Nr kat. Symbol Kolor Wymiar zewnetrzny Srednica otworu Szerokos¢ opasek Mocowanie
/ Cat No. t4 / Colour / Outside dimension / Hole diameter / Ties width / Mounting:
25.240 PMW-8-45 bialy / white | 42,6/13,5/11 mm 80 mm 24-90 mm dwustronne, whijane
/ two sides mounting, hammered in
25245 | PMW-8-45-UV | czamy /black | 426/13,5/11 mm 8,0 mm 24-90 mm dwustronne, wbijane
/ two sides mounting, hammered in
25225 | PMW/4-845 | bialy/white | 426/135/11 mm 80 mm 24-90 mm AT TSTES
/ four sides mounting, hammered in
25252 | PMW/4-8-45-UV | czamy / black | 42,6 /135 /11 mm 80 mm 24-90 mm czterostronnie, wbjjane
/ four sides mounting, hammered in
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 Whijane

Hammered in PMW

@ Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005
fﬂ 100 szt. / 100 pcs

Tworzywo PA  sapm
@ / PA Polyamide z

i Whbijane

STABILNOSC pracy .
&il STABILNOSC pracy Hammeredin PMW/4
¢/ STABLE performance
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Opaska Zaciskowa OZN / Cable Tie OZN type
Nr kat. symbol Kolor Max. $rednica | Wytrz. na zerw. Wymiary / Dimensions f‘
/ Cat No. / Colour / Max. diameter / Tenacity A [mm] B [mm] szt./ pcs
25.05 OZN 25-075 natural 16 mm 80N 24 75 100
25.10 OZN 25-095 natural 22 mm 80N 25 95 100
25.15 OZN 25-100 natural 22 mm 80 N 25 100 100
25.20 OZN 25-140 natural 35 mm 80N 25 120 100
25.12 OZN 25-120 natural 30 mm 80N 25 140 100
25.25 OZN 25-160 natural 37 mm 80N 25 160 100
25.30 OZN 25-200 natural 50 mm 80N 25 200 100 )
25.35 OZN 35-140 natural 35 mm 180 N 35 140 100 G
25.40 OZN 35-200 natural 50 mm 180 N 35 200 100
25.43 OZN 35-290 natural 80 mm 180 N 35 290 100
25.44 OZN 45-120 natural 24 mm 220N 4,5 120 100
25.45 OZN 45-190 natural 50 mm 220N 4,5 190 100
25.48 OZN 45-250 natural 65 mm 220N 45 250 100
©

25.50 OZN 45-280 natural 70 mm 220N 4,5 280 100
25.55 OZN 45-310 natural 82 mm 220N 45 310 100
25.60 OZN 45-360 natural 102 mm 220N 4,5 360 100
25.63 OZN 45-430 natural 130 mm 220N 4,5 430 100
25.64 OZN 75-200 natural 50 mm 540N 75 200 50
25.66 OZN 75-300 natural 82 mm 540N 75 300 50
25.65 OZN 75-380 natural 102 mm 540 N 75 380 50
25.68 OZN 80-450 natural 125 mm 790 N 8,0 450 50
25.70 OZN 80-550 natural 160 mm 790 N 80 550 50
25.75 OZN 90-680 natural 205 mm 790 N 9,0 680 50
25.80 OZN 90-750 natural 220 mm 790 N 9,0 750 50
25.85 OZN 90-810 natural 245 mm 790 N 9,0 810 50

BT Y - D

Lloyd's Register (cert. nr 00/20055) Jamek

Admitted to marine applications: (cable ties) lock

Det Norske Veritas (cert. nr E-4988) wstega

\(\ZZZIV};:L:H‘ ‘(Zi(r:rlnom/;:s!wjgo " (cable ties) band
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A TECHNIKA ZAMOCOWAN

THE FIXING TECHNOLOGY

Dopuszczone do zastosowan morskich:
Det Norske Veritas (cert. nr E-4988)

Germanischer Lloyd (cert. nr
Lloyd’s Register (cert. nr 00/20055

Admitted to marine applications:
Det Norske Veritas (cert. nr E-4988)

Germanischer Lloyd (cert. nr
Lloyd’s Register (cert. nr 00/20055)

515-99 HH)

Opaska Zaciskowa OZC UV / Cable Tie 0ZC UV type

Nr kat.

/ Cat No. Symbol

25.075 | OZC 25-075 UV

25.100 | OzC 25-100 LV

25.102 | OzC 25-120 LV

25.103 | OZC 25-140 UV

25.105 | OZC 25-160 UV

25.110 | OZC 25-200 UV

25.115 | OZC 35-140 UV

25.120 | OZC 35-200 UV

25.123 | 0zC 35-290 UV

25.124 | 0ZC 45-120 UV

25.125 | 0ZC 45-190 UV

25.127 | 0OZC 45-250 WV

25.130 | OZC 45-280 LV

25.133 | 0ZC 45-310 UV

25.135 | 0zC 45-360 UV

25.137 | 0OZC 45-430 WV

25.140 | OZC 75-380 UV

25.143 | 0zC 80-450 LV

25.145 | 0ZC80-550 LV

25.150 | OZC 90-680 UV

25.155 | 0ZC90-750 UV

25.160 | 0OZC90-810 LV

@ «olor czamy/ Black colour - RAL 9005

\OGEN

Tworzywo PA gy

Kolor
/ Colour

czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black

czarny / black

fﬂ Tszt./1p

Max. $rednica
/ Max. diameter

16 mm

22 mm

30 mm

37 mm

37 mm

50 mm

35 mm

50 mm

80 mm

24 mm

50 mm

65 mm

70 mm

82 mm

102 mm

102 mm

102 mm

125 mm

160 mm

205 mm

220 mm

245 mm

Wytrz. na zerw.
/ Tenacity

80N

80N

80N

80N

80N

80N

180N

180 N

180 N

220N

220N

220N

220N

220N

220N

220N

540 N

790 N

790 N

790 N

790 N

790 N

Wymiary / Dimensions

A [mm] B [mm]
25 75
25 100
2,5 120
25 140
2,5 160
2,5 200
35 140
35 200
35 290
4,5 120
4,5 190
4,5 250
4,5 280
4,5 310
4,5 360
4,5 430
75 380
8,0 450
8,0 550
9,0 630
9,0 750
90 810

koricowka opaski
cable ties end

zamek
(cable ties) lock

wstega
(cable ties) band

W

szt. / pes.

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

50

50

50

50

50

50
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Kotek rozporowy z wkretem - KR / KR Wall plug with screw

JCato | S0 / Color " Seew -, Wersa /Version
22.001 KR-1 biaty / white @6 (3,5x30) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22,003 KR-3 biaty / white @6 (3,5 x 40) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.005 | KR-5 biaty / white @6 (3,5x50) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.007 | KR-7 biaty / white @8 (4 x 45) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.008 | KR-8 biaty / white @8 (4 x 50) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
e 22.009 | KR-9 biaty / white @8 (4 x 60) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22,011 | KR-11 biaty / white 210 (5 x 60) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.013 | KR-13 biaty / white @10 (6 x 60) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.014 | KR-14 biaty / white @10 (6 x 80) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
JCato | S /Gl " Seew -, Wersia / Version
22.015 | KR-15 biaty / white 210 (6 x 60) klucz / wrench
22.017 | KR-17 biaty / white @10 (6 x 80) klucz / wrench
22.019 | KR-19 biaty / white @10 (6 x 100) klucz / wrench
O 22.021 | KR-21 biaty / white @12 (8 x 60) klucz / wrench
22.023 | KR-23 biaty / white 212 (8 x80) klucz / wrench
22.025 | KR-25 biaty / white @12 (8 x 100) klucz / wrench
22.027 | KR-27 biaty / white 212 (8x120) klucz / wrench
oo | S /Gl T Seew -, Wersa /Version
22.46 |KRHK-46 biaty / white @6 hak katowy / 90 degree angle hook
22.48 |KRHK-48 biaty / white @8 hak katowy / 90 degree angle hook
22.50 |KRHK-50 biaty / white @10 hak katowy / 90 degree angle hook
22.52 | KRHK-52 biaty / white 212 hak katowy / 90 degree angle hook

C) Kolor biaty / White colour - RAL 9003 fd 1szt./1p.

Kotek rozporowy szybkiego montazu - KRSM / KRSM Fast assembly wall plug

oo | S0 /Gl T Seew -, Wersa / Version
22.031 |KRSM-31 biaty / white D 6 x 40 wbijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
22.032 |KRSM-32 biaty / white @ 6 x 60 wbijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
8 22.034 |KRSM-34 biaty / white @6 x 80 wbijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
22.036 |KRSM-36 biaty / white @ 8 x 60 wbijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
22.038 |KRSM-38 biaty / white @ 8x 80 wbijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
22.039 |KRSM-39 biaty / white @ 8 x 100 wbijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
@ 22.042 |KRSM-42 biaty / white @10 x 100 wbijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver
22.044 |KRSM-44 biaty / white @10x 120 wbijany, wkretak krzyzowy / hammered in, Phillips screwdriver

(D Kolor biaty / White colour - RAL 9003 fd 1szt./1p.

Kotek rozporowy do ptyt KARTON GIPS - KGW / KGW - Wall plug for cardboard panels

Nr kat. Kolor Srednica - Wkret :
/ Cat No. Symbol / Colour / Screw - diam. Wersja / Version
22.061 KGW biaty / white @10 (3,5 x 60) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fd Tszt/1p

- 66 www.elektro-plast.pl



A TECHNIKA ZAMOCOWAN

AE 1HE FIXING TECHNOLOGY

Kotek rozporowy z wkretem - KRN / KRN - Wall plug with screw

/Gt | /Gl e - Wersia / Version
22.115 | KRN-115 czarny / black @6 (3 x 40) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.120 | KRN-120 czarny / black @6 (3 x 50) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.125 | KRN-125 czarny / black @8 (4 x 50) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.130 | KRN-130 czarny / black @8 (4 x 60) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
8 22.135 | KRN-135 czarny / black @8 (4 x 70) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.140 | KRN-140 czarny / black @10 (5 x60) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.145 | KRN-145 czarny / black @10 (5x 80) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
22.150 | KRN-150 czarny / black @10 (5x 100) wkretak krzyzowy / Phillips screwdriver
/Gt | 700 /Gl pripy Wersia / Version
22.155 | KRN-155 czarny / black @8 (4 x 60) klucz / wrench
22.160 | KRN-160 czarny / black @8 (4 x 100) klucz / wrench
22.165 | KRN-165 czarny / black @10 (5 x 60) klucz / wrench
22.170 | KRN-170 czarny / black 210 (5x80) klucz / wrench
22.175 | KRN-175 czarny / black @10 (5 x 100) klucz / wrench
O 22.180 | KRN-180 czarny / black @12 (6 x 60) klucz / wrench
22.185 | KRN-185 czarny / black @12 (6 x 80) klucz / wrench
22.188 | KRN-188 czarny / black @12 (6 x 100) klucz / wrench
22.193 | KRN-193 czarny / black @12 (6 x 120) klucz / wrench
22.195 | KRN-195 czarny / black @14 (7 x 100) klucz / wrench

@ Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005 f‘ 1szt./1p.

Wkrecany kotek do montazu w izolacji - KWM / KWM - Plug to assembly in isolation

Nr kat. Symbol Kolor Diugos¢ Srednica kotka S’re.dmca wkreta Dt. wkreta Wersja / Version
/ Cat No. / Colour / Length (mm) | / Diameter plugs |/ Diameter screw |/ Length screw

22.148 | KWM-50 biaty / white 48 18 35-45 30+X na klucz imbus 5"/ for imbus key “5”
22.178 | KWM-80 biaty / white 78 18 35-45 30+X na klucz imbus 5"/ for imbus key “5”
22.198 | KWM-100 biaty / white 98 18 35-45 30+X na klucz imbus 5"/ for imbus key “5"
22.118 | KWM-120 biaty / white 118 18 35-45 40+X na klucz imbus 5"/ for imbus key 5"

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 fd Tszt./1p,

X - grubos¢ podst:
/ X - the thickness of the

mocowanego osprzetu
mounting equipment
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Dybel GOLDEN K/G / K/G Dowel

Nr kat. Kolor . . Materiat
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Material

Mocowanie do ptyt
gipsowo kartonowych
/ Mounting for plasterboard

z wkretem (TF) | stal (cynkowana, barwiona)

/ with screw (TF)| / steel (zinc plated, colored) 9-13 mm

22.403 | GOLDEN K/G | zfoty / gold

{d 20 szt. / 20 pcs.

X |

Dybel GOLDEN K/G / K/G Dowel

Nr kat. Kolor . . Materiat
/ Cat No. Symbol / Colour Wersja / Version / Material

30

Mocowanie do ptyt
gipsowo kartonowych
/ Mounting for plasterboard

z wkretem (TF) | stal (cynkowana, barwiona)

2B | GBI (YE) 2687/ Gl / with screw (TF)| / steel (zinc plated, colored)

> 13 mm

fd 20 szt. / 20 pcs.
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A SYSTEMY IDENTYFIKACYJNE

AE DENTIFICATION SYSTEMS

Tasma oznacznikowa i ostrzegawcza - TO / TO - Marking and warning band

Nr kat. Symbol Kolor Szerokos¢ Grubosé¢ Dtugos¢ Szkic
/ Cat No. 4 / Colour / Width / Thickness / Length / Sketch
18.1 TO-1 z6tta / yellow 200 mm 0,09 mm 1700 m

18.2 T0-2 czerwona / red 200 mm 0,09 mm 100 m m
18.5 TO-5 z6fto-czarna / yellow&black 80 mm 0,05 mm 100 m
18.6 TO-6 biato-czerwona / white&red 80 mm 0,05 mm 100 m
18.8 TO-8 niebieska / blue 200 mm 0,09 mm 1700 m “

1szt./1p.
Y] ;

Opaska Identyfikacyjna OIN / OIN - identification cable tie

Wymiary / Dimensions [mm]
Nr kat. Symbol Kolor Typ - - -
/ Cat No. Y / Colour / Type W L Max wigzka Wymiary tabliczki
/ Max group of wires Dimension plate
25.508 OIN 25x100 natural 1 2,5 100 20 25x 8
25.515 OIN 25x%200 natural 1 25 200 50 30x 15
25.518 OIN 25x110 natural 2 25 110 20 25x8
25.528 OIN 46x200 natural 3 46 200 50 28x 13
25.546 OIN 46x270 natural 3 4,6 270 75 28 x 13
25.520 OIN 25x130 natural 4 2,5 130 20 28 x 20
{d 1s7t./1p. Typ3 Typ4

Opaska Identyfikacyjna OINT, OICT / OINT, OICT - identification cable tie

Wymiary / Dimensions [mm]

Nr kat. Symbol Kolor - -
/ Cat No ymboo / Colour W L Wymiary tabliczki
Dimension plate
25.380 | OINT 90x380 niebieski / blue - 380 85 x 32
25.381 OICT 90x380 czerwony / red = 380 85 x 32
fd 1szt./1p.
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4 7WIJAKI BEBNOWE / PRZEDtUZACZE

CABLE REELS / CABLE REEL EXTENDER

Zwijak bebnowy uniwersalny Z-M / Universal cable reel Z-M

Nr kat. Szpula Kolor . Max. dtugos¢ przewodu Waga
/ Cat No. Symbol / spool [@ mm] / Colour Wersja / Version / Max cable length [m] | / Weight [kg]

30.0 Z-M 160/200 | niebieski / blue metalowy stojak / steel stand @6 - 30 -

@ «olor niebieski / Blue colour - RAL 5002 fﬂ Ts2t/1p.
Tworzywo ABS / METAL

. / ABS Plastic / METAL

Zwijak bebnowy uniwersalny Z-L / Universal cable reel Z-L

Nr kat. Szpula Kolor ) Max. dlugo$¢ przewodu Waga
/ Cat No. Symbol / spool [@ mm] / Colour Wersja / Version / Max cable length [m] | / Weight [kg]

30.1 Z-L 160/300 | niebieski / blue metalowy stojak / steel stand 212 - 40 -

@ «olor niebieski / Blue colour - RAL 5002 fﬂ Iszt./1p

ABS T\mr?yum ABS / METAL
oo / ABS Plastic / METAL

Zwijak bebnowy uniwersalny Z-XL / Universal cable reel Z-XL

Nr kat. Szpula Kolor . Max. dlugo$¢ przewodu Waga
/ Cat No. Symbol / spool [@ mm] / Colour Wersja / Version / Max cable length [m] | / Weight [kg]

30.2 Z-XL 160/370 | niebieski / blue metalowy stojak / steel stand @14 - 50
. Kolor niebieski / Blue colour - RAL 5002 fﬂ 1szt./1p.

ywo ABS / METAL
/ ABS Plastic / METAL

Zwijak bebnowy uniwersalny Z-XXL / Universal cable reel Z-XXL

Nr kat. Szpula Kolor . Max. dlugo$¢ przewodu Waga
/ Cat No. Symbol / spool [@ mm] / Colour Wersja / Version / Max cable length [m] | / Weight [kg]

30.3 Z-XXL 160/420 | niebieski / blue metalowy stojak / steel stand @14 - 90 =

@ «olor niebieski / Blue colour - RAL 5002 fd Tszt./1p.

(N Tworzywo ABS / METAL
/ ABS Plastic / METAL

Zwijak bebnowy uniwersalny Z-L-bis / Universal cable reel Z-L-bis

Nr kat. Symbol Szpula Kolor Wersja / Version Max. dlugo$¢ przewodu Waga

/ Cat No. / spool [@ mm] / Colour / Max cable length [m] | / Weight [kg]
3011 | ZLbis 160/300 | niebieski / blue metalowy stojak, dodatkowa szpula 212-40 -
/ steel stand, additional spool
. Kolor niebieski / Blue colour - RAL 5002 fﬂ 1szt./1p.
Tworzywo ABS / METAL
@ / ABS Plastic / META
Zwijak bebnowy uniwersalny Z-XL-bis / Universal cable reel Z-XL-bis
Nr kat. Szpula Kolor . Max. dlugo$¢ przewodu Waga
/ Cat No. Symbol / spool [@ mm] / Colour Wersja / Version / Max cable length [m] | / Weight [kg]
3021 | ZXlbis | 160/370 | niebieski / blue metalowy stojak, dodatkowa szpula 214 - 50 -

/ steel stand, additional spool

@ «olor niebieski / Blue colour - RAL 5002 fﬂ 152t/ 1p

Tworzywo ABS / METAL
/ ABS Plastic / METAL

- 70 www.elektro-plast.pl



4 7WIJAKI BEBNOWE / PRZEDtUZACZE

CABLE REELS / CABLE REEL EXTENDER

Przedtuzacz bebnowy P-S-15 / Cable reel extende P-5-15

R Wyposazenie / Equipment
Nr kat. ozmiar Kolor . Waga
/ Cat No. Symbol / Size / Colour Wersja / Version llos¢ gniazd Termik DI przewodu |  Przekr6j przew. | /\waight kg]
. [@ mm] / Number of / Thermal / Cable length |/ Cable intersection 9 =
sockets switch [m] [mm2]
3202 | PS5 180 | Mebieski metalowy stojak 4230V | taksyes 15 OMY 3x1 2
/ blue / steel stand
niebieski SCHUKO, metalowy stojak
2201l P-S-1 1 . 4x230V 1 MY 3x1 2
32.18 Sllo 8 / blue / SCHUKO, steel stand X230 EL TS > OMY 3
@ Kolor niebieski / Blue colour - RAL 5002 fd 1s2t./1p. Termik

250V~ 16A

Przedtuzacz bebnowy P-M-25 / Cable reel extende P-M-25

Rozmiar Wyposazenie / Equipment
/NCr faNt Symbol / Size /éo“or Wersja / Version llos¢ gniazd Termik Dt przewodu |  Przekroj przew. /W\/\/agta[k )
atho. [@ mm] olour / Number of / Thermal / Cable length |/ Cable intersection €9 9
sockets switch [m] [mm2]
3204 | PM25 230 | Mebieski metalowy stojak 4230V | taksyes 25 OMY 3x1 35
/ blue / steel stand
niebieski SCHUKO, metalowy stojak
32.20 P-M-25/s 230 /e / SCHUKO, steel stand 4x230V tak/yes 25 OMY 3x1 35
. Kolor niebieski / Blue colour - RAL 5002 fd 1szt./1p. Termik
250V~ 16A
Przedtuzacz bebnowy P-M-30 / Cable reel extende P-M-30
Rozmiar Wyposazenie / Equipment
/NCY rkaNf Symbol / Size /éo“or Wersja / Version llos¢ gniazd Termik Dt przewodu |  Przekroj przew. /W\/\/aﬁ]ta[k )
at o [@ mm] olour / Number of / Thermal / Cable length |/ Cable intersection €9 9
sockets switch [m] [mm2]
3230 | PM30 | 230 | Miebesk metalowy stojak 4230V | taksyes 30 OMY 3x1,5 48
/ blue / steel stand
niebieski SCHUKO, metalowy stojak
32.22 P-M-30/s 230 /e / SCHUKO, steel stand 4x230V tak/yes 30 OMY 3x1,5 4.8
Termik
. Kolor niebieski / Blue colour - RAL 5002 f 1szt./1p, 250V~ 16A
Przedtuzacz bebnowy P-ML-40 / Cable reel extende P-ML-40
Rozmiar Wyposazenie / Equipment
/NCY rkaNf Symbol / Size /EO\‘Or Wersja / Version llos¢ gniazd Termik Dt przewodu |  Przekrj przew. /W\/\/aﬁ]ta[k )
atho. [@ mm] olour / Number of / Thermal / Cable length |/ Cable intersection €9 9
sockets switch [m] [mm2]
3232 | P-Mi40 | o275 | Miebiesk metalowy stojak 4230V | tak/yes 40 OMY 3x1,5 54
/ blue / steel stand
niebieski SCHUKO, metalowy stojak
32.24 P-ML-40/s 275 / blue / SCHUKO, steel stand 4x230V tak/yes 40 OMY 3x1,5 54
. Kolor niebieski / Blue colour - RAL 5002 fd 1szt./1p. Termik
250V~ 16A
Przedtuzacz bebnowy P-ML-50 / Cable reel extende P-ML-50
Wyposazenie / Equipment
/Ncr tkah} Symbol R?Z;;‘:r /éo\‘or Wersja / Version llo$¢ gniazd Termik Dt przewodu | Przekréj przew. /WWaEf[k ]
atio. [@ mm] olour / Number of /Thermal / Cable length |/ Cable intersection €19 9
sockets switch [m] [mm?2]
3234 | PMso | 275 | Miebiesk metalowy stojak 4230V | taksyes 50 OMY 3x1,5 65
/ blue / steel stand
niebieski SCHUKO, metalowy stojak
32.26 P-ML-50/s 275 / blue / SCHUKO, steel stand 4x230V tak/yes 50 OMY 3x1,5 6,5
Termik
. Kolor niebieski / Blue colour - RAL 5002 fd 1szt./1p. zggve,":!p‘

/1



4 AKCESORIA DO ZWIJAKOW

AME  ACCESSORIES TO UNIVERSAL CABLE REEL

GDP

GDPK

GDPS

GDPKS

GDPS SCHUKO

KDGS

"BIS"

— /2

Gniazdo do przedtuzacza / Extension cord socket

Nr kat.

/ Cat No. Symbol
32.51 GDP
32.52 GDPS

32,521 | GDPK
32.522 | GDPKS

32.54 KG
32.540 KGS
Nr kat.
/ Cat No. Symbol

32,600 | GDPZ

Kolor / Colour

czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black

Kolor / Colour

czarny / black

. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005

fd 1szt./1p.

Wersja / Version

IP20
IP20, SCHUKO
zatyczka / stopper
zatyczka, SCHUKO / stopper, SCHUKO
kotnierz / flange
kotnierz, SCHUKO / flange, SCHUKO

Nazwa / Name

zatyczka / stopper

lloé¢ gniazd
/ Number of
sockets

4x230V
4x230V
4x230V
4x230V
4x230V
4x230V

/ﬁre”:r‘:a‘ Zastosowanie Waga
switch / Aplication / Weight [kg]
tak/yes | Z-M, Z-L, Z-XL -
tak/yes | Z-M, Z-L, Z-XL -
tak/yes | Z-M, Z-L, Z-XL =
tak/yes | Z-M, Z-L, Z-XL -
tak/yes Z-L, Z-XL -
tak/yes Z-L, Z-XL -
Zastosowanie Waga
/ Aplication / Weight [kg]
Z-M,, Z-L, Z-XL =
Unr Uni In
230/400V 500V

Spetnia normy
/ Meet the standard

Kotnierz do montazu gniazda / Flange to assemble socket in an extension cord

Nr kat.
/ Cat No. | >/mool
32.53 KDG

32.533 | KDG-2
32.524 | KDGS

Kolor / Colour

czarny / black
czarny / black

czarny / black

@ Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005

Tworzywo ABS
/ ABS Plastic

08EN

4

REC

e

Wersja / Version

dla gniazda 4x230V / for 4x230V socket
dla gniazda 4x230V / for 4x230V socket

dla gniazda 2 x230V+ 1x 400V 32A (4-5p)
/ for 2 x230V+ 1x 400V 32A (4-5p) sockets

www.elektro-plast.pl

Zastosowanie Waga
/ Aplication / Weight [kg]
Z-L, Z-XL =
XXL -
Z-L, Z-XL =
Unr Uni In
230/400V 500v 100A
Spetnia normy PN-EN 62208:2011

/ Meet the standard

PN-EN 60529:2003



4 PRZEPUSTY MEMBRANOWE

AE MULTIGATES

Przepust Membranowy P-MB / P-MB Multigate
Nr kat. Symbol Kolor Wersja Wejécia kablowe P e 134
/ Cat No. 4 / Colour / Version / Cable entries (%
34.710 | P-MB-10 | szary/ gray FL13 2 x (12-21mm); 2 x (8-15mm); 6 x (5-8mm) IP65 :{ 118 m
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 1szt./1p. * ]
Nr kat. Symbol Kolor Wersja Wejécia kablowe I " 214
P-MB-10 / Cat No. Y / Colour / Version / Cable entries -
34.703 | P-MB-3 | szary/gray | FL21 2 X (24-54mm); 1 x (30-59mm); 3 x (6-14mm) IP55 ¥ 106 5
34.716 | P-MB-16 | szary/gray | FL21 1 x D-40mm; 15x D-20mm IP55 8 q % EL
34.717 | P-MB-17 | szary / gray FL21 9 x (18-30mm/10-14mm); 4 x (10-15mm); 4 x (5-10mm) IP55 X© 9
1 x20-26mm / 12-55mm IP65 / IPS5
16 x 8-14 mm / 7-10mm IP65 / IP55
34.725 | P-MB-25 | szary/gray | FL21
4 x 14-20mm / 5-10mm IP65 / IP55
4 x 5-7mm P64
1x17-32mm; 2x12-18 mm; 16x10-14mm;
34.735 | P-MB-35 szary / gray FL21 12x7-12mm; 4x6-10mm IP65
P-MB-3 34.750 | P-MB-50 | szary/gray | FL21 49 x (7-13mm); 1 x (15-25mm) IP65
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fd Tszt./1p
P-MB-16 P-MB-17 P-MB-25 P-MB-35 P-MB-50
Przepust Membranowy PMB / PMB Multigate
PMB 1 Nr kat. Symbol Kolor Wejicia kablowe
/ Cat No. 4 / Colour / Cable entries
34.810 PMB 1 szary / gray 1 x @ (12-30mm)
PMB 2 34.820 PMB 2 szary / gray 3x Q16 (5-16mm); 4 x @ 10 (5-10mm)
34.830 PMB 3 szary / gray 8 x @9 (5-9mm); 4 x @ 13 (5-13mm)
34.840 PMB 4 szary / gray 7 x @ 14 (5-14mm)

@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 f Tszt./1p
PMB 3 o

PMB 4

/73—



4 PRZEPUSTY MEMBRANOWE

MULTIGATES

— /4

Nr kat
/ Cat No,
34.991
34.993
34.995
34.992
34.994
34.996

Nr kat.
/ Cat No.
34.939
34.948
34.959
34.941
34.951
34.961
34.942
34.953
34.963
34.944
34.955
34.965
34.946
34.957
34.967
34916
34917
34918
34.920
34.921
34.922
34.925
34.926
34.927
34.932
34.933
34.934
34.931
34.935
34.936
34.621
34.622
34.623
34.625
34.626
34.627
34611
34.612
34.613
34.616
34.617
34,618

Symbol

TKS KLIK M20 S
TKS KLIK M20 C
TKS KLIK M20 B
TKS KLIK M25 S
TKS KLIK M25 C
TKS KLIK M25 B

Symbol

TSS PG9S
TSS PG9 CZ
TSS PG9 B
TSS PG11 S
TSS PG11 CZ
TSS PG11 B
TSS PG16 S
TSS PG16 CZ
TSS PG16 B
TSS PG21 S
TSS PG21 CZ
TSS PG21 B
TSS PG29 S
TSS PG29 CZ
TSS PG29 B
TSS M16 S
TSS M16 CZ
TSS M16 B
TSS M20 S
TSS M20 CZ
TSS M20 B
TSS M25 S
TSS M25 CZ
TSS M25 B
TSS M32 S
TSS M32 CZ
TSSM32 B
TSS M40 S
TSS M40 CZ
TSS M40 B
TSSM M20 S
TSSM M20 CZ
TSSM M20 B
TSSM M25 S
TSSM M25 CZ
TSSM M25 B
TSSM PG11 S
TSSM PG11 CZ
TSSM PG11 B
TSSM PG16 S
TSSM PG16 CZ
TSSM PG16 B

Kolor
/ Colour

szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white

Kolor
/ Colour
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white
szary / gray
czarny / black
biaty / white

Rozmiar P67 IP65 A B
7/5’ " for Cable | for Cable o] | (]
€ gmm | @mm
M20 | 7-11 | 4-11 |205|2-5
M25 | 7-13 | 4-13 |255|2-5

Rozmiar

/ Size

PG9/15,2

PG11/18,6

PG16/22,5

PG21/28,3

PG29/37,0

M16

M20

M25

M32

M40

M20

M25

PG11/18,6

PG16/22,5

Przepust Dfawigcy TSS / TSS Multigate

P67
for Cable
@ mm

5-10

6-12

8-15

10-20

18 -27

5-10

6-13

8-17

12-24

19 -30

3x4 -7

3x 49

3x 4-6

3x 4-8

H
[mm]

17 -20

17 -20

Spetnia normy

H2
[mm]

55

55

/ Meet the standard

mm] [mm]

23 105-35

29 |05-45

38 |15-45

255105-35

325(05-45

4051 15-45

255| 05-3,5

26 | 05-3

30 | 0535

Spetnia normy

D D1
24 | 4
26| 5
30| 7
36| 9
45 |17
235 4
275| 5
325 7
395 11
475| 18
26| 5
30| 7
275| 5
325 7

13,5

11

/ Meet the standard

www.elektro-plast.pl

D
[mm]

293 -345

343 -400

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9010 @) Kolor czarmy/ Black colour - RAL 9005 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 ﬁi 50 szt. / 50 pes

EN60529:1991 + A1

EN50262

4,84

4,84

998 + Al + A2

H2 | szt

[mm] | /p.

6,75 | 50

6,75 | 50

6,75 | 50

6,75 | 25

741 | 25

6,75 | 50

6,75 | 50

6,75 | 50

6,75 | 25

741 1 25

6,75 | 50

6,75 | 25

6,75 | 25

(O Kolor bialy / White colour - RAL9010 @) Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 f‘ 50 szt./ 50 pcs

m STABILNOSC pracy

so-125¢ / STABLE performance

EC 60529

Przepust Dtawigcy Dwukomponentowy TKS / TKS Two-component multigate

HZIj




4 Dt AWNICE

GLANDS

Dfawnica PG / PG Gland
@ montazu @ przewodu
Nr fat. Symbol Kolor / @ of mounting Dl L2 B . L2 L3 / @ of wire IP
/ Cat No. / Colour [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
[mm] [mm]
34.7 PG-7 szary / gray 12,6 12,2 80 6,0 80 128 | 134 35-6 IP 68
349 PG-9 szary / gray 14,8 150 99 7,0 8,1 139 | 152 4-8 IP 68
34.11 PG-11 | szary / gray 188 182 | 132 9,6 8.2 154 | 183 5-10 IP 68
34.13 | PG-13,5 | szary / gray 204 200 | 152 | 11,7 89 158 | 189 6-12 IP 68
34.16 PG-16 | szary / gray 22,6 222 | 172 | 129 89 173 | 197 10-14 |IP68 -
34.21 PG-21 | szary / gray 28,0 28,1 224 1 165 | 108 | 186 | 239 13-18 |IP68
34.29 | PG-29 | szary/gray 36,7 367 | 306 | 233 | 109 | 205 | 274 | 18-25 |IP68 : \ 4
34.36 PG-36 | szary / gray 47,2 468 | 352 | 333 | 144 | 244 | 305 22-32 |IP6e8 | 1 A
34.42 PG-42 | szary / gray 52,7 538 | 393 | 396 | 146 | 254 | 316 30-38 |IP68 S
34.48 PG-48 | szary / gray 581 588 | 454 | 451 158 | 252 | 313 34-44 |IP68 v
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 50 szt. / 50 pcs.
b
A
1
! Bl | g
6
A
\
Dtawik Metryczny M / M - Metric Gland
Nr kat. Symbol Kolor @ montazu Dtugos$¢ gwintu @ przewodu Srednica klucza I
/ Cat No. 4 / Colour / @ of mounting [mm] / Thread length / @ of wire [mm] / The diameter of the key
34512 | Mi12 szary / gray 12 8 3-65 16 IP 68
34.516 M16 szary / gray 16 8 5-10 19 IP 68
34.520 | M20 szary / gray 20 10 10-14 24 IP 68
34.525 M25 szary / gray 25 10 13-18 33 IP 68
34,532 | M32 szary / gray 32 11 18 - 25 35 IP 68
34.540 M40 szary / gray 40 14 22-32 52 IP 68
34.550 M50 szary / gray 50 14 30-38 60 IP 68
34.563 M63 szary / gray 63 15 34-38 64 IP 68
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 50 szt. / 50 pcs.
Dfawik Izolacyjny Elastyczny PE / PE Insulation Flexible Gland
Nr kat. Symbol Kolor @ montazu @ przewodu P
/ Cat No. Y / Colour / @ of mounting [mm] / @ of wire [mm]
34.01 PE-19 szary / gray 23,0 4-19 IP 68
34.02 PE-25 szary / gray 285 4-25 IP 68
34.03 PE-34 szary / gray 37,0 12-34 IP 68
@ «olor szary / Gray colour - RAL 7035 fg 50 szt. / 50 pcs.
Dtawik Izolacyjny Elastyczny BDE / BDE Insulation Flexible Gland
Nr kat. Symbol Kolor @ montazu @ przewodu I
/ Cat No. 4 / Colour / @ of mounting [mm] / @ of wire [mm]
34.111 | BDE-11 | czarny / black 16,5 6-8 IP 68
34.131 | BDE-13 | czamny / black 21 9-12 IP 68
34.162 | BDE-16 | czarny / black 23 11-15 IP 68
34.212 | BDE-21 | czarny / black 29 14-18 IP 68
34.293 | BDE-29 | czarny / black 38 18 - 25 IP 68
34.364 | BDE-36 | czarny / black 48 24 - 34 IP 68
34.425 | BDE-42 | czarny / black 55 31-47 IP 68
34.486 | BDE-48 | czarny / black 65 40-57 IP 68
34.547 | BDE-54 | czarny / black 78 52-69 IP 68
34.679 | BDE-67 | czarny / black 90 66 - 83 IP 68
@ Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005 fd 50 szt. / 50 pes
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A 7t ACZKI ELEKTROTECHNICZNE

ME ELECTROTECHNICAL CONNECTORS

/taczka Kablowa SP / SP Cable Connector
Nr kat. 5 Wymiary / Dimensions [mm] Zakres diawienia
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour mm A g 7 / Range glands A IP
39.2 SP 25 szary / gray 5x(1-2,5) 27 30 126 10-14 mm 400 | 20 |IP67
39.6 SP 6 szary / gray 5x(2,5 - 6) 32 36 125 13-18 mm 400 | 35 | IP67
3935 | SP35 | szary/gray |1x(35-25-16)| 27 30 126 6,4-12 mm 400 | - |IP67
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 10 szt. /10 pes.
—
Plytka Odgatezna ZO / 7O Junction Board
Nr kat. . Rozstaw migdzy otworami montazowymi [mm] Dtugos¢ Szerokos¢
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version / Spacing between the mounting holes [mm] / Length [mm] | / Width [mm]
19.425 70-4/2,5 czarny / black 4x2,5 mm? 40 54 45
19.525 70-5/2,5 czarny / black 5x2,5 mm? 40 63 45
19.44 70-4/4 czarny / black 4x4 mm? 40 45 47
19.54 Z0-5/4 czarny / black 5x4 mm? 40 56 47
19.410 Z70-4/10 czarny / black 4x10 mm? 45 65 57
19.510 Z0-5/10 czarny / black 5x10 mm? 45 80 57
19.416 Z0-4/16 czarny / black 4x16 mm? 65 100 77
19.516 70-5/16 czarny / black 5x16 mm? 65 125 77
19.435 70-4/35 czarny / black 4x35 mm? 118 123 55
19.535 Z70-5/35 czarny / black 5x35 mm? 145 157 55
4x35 mm?
19.436 Z70-4/35B Czarny / black otwory montazowe w $rodku plytki 56 113 55
/ mounting holes in the middle of board
5x35 mm?
19.536 Z0-5/358B Czarny / black otwory montazowe w $rodku plytki 82 140 55
/ mounting holes in the middle of board
. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 f‘ 10 szt. / 10 pcs.
200 szt. / 200 pcs.
2400 szt. / 2400 pcs.

- 76 www.elektro-plast.pl



A 7t ACZKI ELEKTROTECHNICZNE

ME ELECTROTECHNICAL CONNECTORS

Listwa Zaciskowa PS - 12 torowa / PS 12 channels Terminal Block
/’yarkaNté, Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
19.1 PS- 15 biaty / white 12x 1,5
19.2 PS- 25 biaty / white 12x25
19.222 PS- 2,5P pomaranczowy / orange 12x 25
19.3 PS- 4 biaty / white 12 x4
19.333 PS - 4P pomaranczowy / orange 12x4
19.4 PS- 6 biaty / white 12x6
19.444 PS - 6P pomaranczowy / orange 12x6
19.5 PS- 10 biaty / white 12x10
19.555 PS - 10P pomaranczowy / orange 12 x 10
19.6 PS- 16 biaty / white 12x 16
19.666 PS - 16P pomararczowy / orange 12x 16
19.7 PS- 25 biaty / white 12 x 25
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor pomarariczowy / Orange colour - RAL 2003 fd 10 s2t. /10 pes
200 szt. / 200 pcs
2400 szt. / 2400 pcs

Listwa zaciskowa / Terminal strip

Nr kat. Kolor . Przekroje przewodow
/ Cat No. Symbol / Colour Mocowanie / Mounting / wire cross-section
48.571 TH 35-7/N niebieski / blue e

na szyne 2
/ to TH 35 rails /x10mm
48.572 TH 35-7/Z zielony / green
48.511 | TH35-T1/N niebieski / blue s
na szyne 2
/to TH 35 rails 110 mm
48.512 TH 35-11/Z zielony / green

48.525 | TH 35-11/25N niebieski / blue
na szyne TH 35

2 2
/ to TH 35 rails 9x 10 mm~ + 2 x 25 mm

48.526 | TH 35-11/25Z zielony / green

48.531 TH 35-16/N niebieski / blue
na szyne TH 35

2
/to TH 35 rails 16 x 10 mm

48.532 TH 35-16/Z zZielony / green

48.565 | TH 35-16/25/N niebieski / blue
na szyne TH 35

2 2
/ to TH 35 rails 14 x 10 mm? + 2 x 25 mm

48.567 | TH 35-16/25/Z zielony / green

48.553 TH 35-D/N niebieski / blue THas
na szyne 2 2
/10 TH 35 rails 16 x 10 mm*” + 1 x 35 mm
48.554 TH 35-D/Z zZielony / green
48.555 TH 35-K/N niebieski / blue TH 35
na szyne 2 2
/10 TH 35 rails 11 x 10 mm” + 1 x 35 mm
48.556 TH 35-K/Z zielony / green
48.557 | TH 35-5B/N niebieski / blue TH 35
na szyne 5
/10 TH 35 rails 11x10 mm
48.558 | TH 35-5B/Z zielony / green

. Kolor niebieski / Blue colour . Kolor zielony / Green colour

/]
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ACZKI ELEKTROTECHNICZNE
AE ELECTROTECHNICAL CONNECTORS

Szyna Pradowa Typ-S / S-Type Current Rail

/chaféljwtb, Symbol Kolor / Colour /\‘/l\géyé;(j;ivtv‘ty
45.102 | S121F-10 | szary / gray 1F
45.108 | S181F-10 | szary / gray 1F
45110 | S54 1F-10 | szary / gray 1F
45.122 | S123F-10 | szary/ gray 3F
45.188 | S183F-10 | szary/ gray 3F
45.310 | S54 3F-10 | szary / gray 3F
45.302 | S12 1F-12 | szary / gray 1F
45308 | S18 1F-12 | szary/ gray 1F
45112 | S54 1F-12 | szary / gray 1F
45322 | S123F-12 | szary / gray 3F
45388 | S183F-12 | szary/ gray 3F
45312 | S54 3F-12 | szary / gray 3F
45.121 S121F-16 | szary / gray 1F
45.181 S18 1F-16 | szary / gray 1F
45.116 | S54 1F-16 | szary / gray 1F
45321 | S123F-16 | szary / gray 3F
45.318 | S183F-16 | szary / gray 3F
45316 | S54 3F-16 | szary / gray 3F
@ Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 f‘ 10 s2t./ 10 pcs

Zaslepka do szyny pradowej / End Cap for current rail

/,é;tk?qtd Symbol Kolor / Colour
45991 | Z-10/16/3F szary / gray
45.993 Z-12/3F szary / gray
45.995 Z-10/1F szary / gray
45.997 Z-12/1F szary / gray
45.999 Z-16/1F szary / gray
@ «Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd 10s2t./ 10 pes

200 szt. / 200 pcs.
2400 szt. / 2400 pcs

Szybkoztgczka PC MINI / PC MINI Fast Fixing

/NCratk?th, Symbol Kolor / Colour
39.22 PC 252M | transparentny / transparent
39.23 PC 253M transparentny / transparent
39.24 PC 254M transparentny / transparent
39.25 PC 255M transparentny / transparent
39.28 PC 258M transparentny / transparent

f‘ 10 szt. / 10 pcs.
200 szt. / 200 pcs.

2400 szt. / 2400 pcs.

Szybkoztaczka Oswietleniowe PO / PO Lighting Fast Fixing

Nr kat.

/ Cat No. Symbol Kolor / Colour
39.31 PO 31 transparentny / transparent
39.32 PO 32 transparentny / transparent

fﬂ 10 s2t./ 10 pes.
200 szt. / 200 pcs.

2400 szt. / 2400 pcs

Wymiary / Dimensions [mm] Prad Przekrdj toru
A B C / Current / Way cross-section E
210 5 29 63A 10 mm?
320 5 29 63A 10 mm? g
968 5 29 63A 10 mm?
215 16 31 63A 10 mm? E
322 16 31 63A 10 mm?
965 16 31 63A 10 mm?
212 5 26 63A 12 mim? ” E
320 5 26 63A 12 mm?
955 5 26 63A 12 mm? E
212 15 31 63A 12 mm?
320 15 31 63A 12 mm? E
955 15 31 63A 12 mm?
215 5 29 80A 16 mm?
320 5 26 80A 16 mm? g
968 5 29 80A 16 mm?
215 17 31 80A 16 mm?
322 17 31 80A 16 mm? _
965 17 31 80A 16 mm? - } ‘
C
llos¢ torow Przekroj toru
/ Way quantity / Way cross-section
3F 10/ 16
3F 12
1F 10
1F 12
1F 16
v ;
1-25 2 450 24
1-25 3 450 24
1-25 4 450 24
1-25 5 450 24
1-25 8 450 24
A
mm
pOI’t testera
/ port tester
| ot | Y ’ =1 T3
25 1 450 24 Ii
25 2 450 24 o
—
8
=] [y
&) |-
=

www.elektro-plast.pl




A 7t ACZKI ELEKTROTECHNICZNE

ME ELECTROTECHNICAL CONNECTORS

Szyna Pradowa Typ-1ZS / 12S-Type Current Rail
Nr kat. Symbol Kolor / Colour | Tos¢ torow Wymiary / Dimensions [mm] Prad Przekidj toru.
/ Cat No. / Way quantity A B C / Current / Way cross-section
45202 | S12 1F-105Z szary / gray 1F 0,21 34 27 63A 10 mm’
45.208 | S18 1F-10SZ szary / gray 1F 0,32 34 27 63A 10 mm’
45.214 S54 1F-105Z szary / gray 1F 1 34 27 63A 10 mm?
45.219 S9 3F-105Z szary / gray 3F 0,16 16,5 256 63A 10 mm?
45222 | S123F-10SZ | szary/ gray 3F 0,21 16,5 25,6 63A 10 mm?
45.228 | S183F-10SZ szary / gray 3F 032 16,5 256 63A 10 mm?
45.234 | S54 3F-10SZ szary / gray 3F 1 16,5 256 63A 10 mm’
45236 | S12 1F-165Z szary / gray 1F 0,21 39 27 100A 16 mm?
45.238 | S18 1F-165Z szary / gray 1F 0,32 39 27 100A 16 mm?
45.245 | S54 1F-165Z szary / gray 1F 1 39 27 100A 16 mm?
45.249 S9 3F-1652 szary / gray 3F 0,16 16,5 29,6 100A 16 mm’
45262 | S12 3F-165Z szary / gray 3F 0,22 16,5 29,6 100A 16 mm?
45.268 | S18 3F-165Z szary / gray 3F 0,32 16,5 29,6 100A 16 mm?
45.274 | S24 3F-165Z szary / gray 3F 0,44 16,5 296 100A 16 mm?
45.275 | S54 3F-165Z szary / gray 3F 1 16,5 296 100A 16 mm’
45.282 | S12 3F-1652/D | szary / gray 3F 0,22 16,5 296 100A 16 mm?
45.284 | S18 3F-1652/D | szary / gray 3F 032 16,5 29,6 100A 16 mm?
45286 | S24 3F-165Z/D | szary / gray 3F 0,44 16,5 296 100A 16 mm?
45.288 | S54 3F-16SZ/D | szary / gray 3F 16,5 296 100A 16 mm’
45.290 | 536 3F-165Z/D | szary / gray 3F 1 16,5 296 100A 16 mm’
. Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 {‘ 10 szt. / 10 pcs.

Zfacze z zaciskami Srubowymi ZZS / 77S Connector with screw terminals

Nr kat. Dtugos¢ / Lenght llo¢ otwordw / $rednica
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour [mm] Holes quantity / diameter
47.901 775 ztoty i srebrny / gold and silver 1000 146/ @ 5,5
ﬁ 10 szt. / 10 pcs.

Podstawa mocujaca PMZ - do ztacz z zaciskami $rubowymi / PMZ Clamping base to the terminals

Nr kat. . Dtugosc¢ / Lenght llos¢ otwordw / srednica
/ Cat No. Symbol Kolor 7 Colour Wersja / Version [mm] Holes quantity / diameter

do montazu na Euro szynie TH35

47.888 Pz Sy e / for mounting on Euro bus TH35

1000 146/ @ 5,5

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 f‘ 10 s2t./ 10 pcs.
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AE  £LECTROTECHNICAL CONNECTORS

Listwa ze ztagczem z zaciskami Srubowymi - LZS / LZS - Strips with connector with screw terminals
Nr kat. Dtugos¢ / Lenght llos¢ otwordw / $rednica
/ Cat No. Symbol folor / Colour [mm] Holes quantity / diameter
47.7 Lzs7 ztoty i srebrny / gold and silver 66 2 x (7x10mm?)
47.14 LZS 14 ztoty i srebrny / gold and silver 114 2 x (14x10mm?)
47.24 LZS 24 ztoty i srebrny / gold and silver 183 2 x (24x10mm?)
47.32 LZS 32 ztoty i srebrny / gold and silver 238 2 x (32x10mm?)
47.42 LZS 42 ztoty i srebrny / gold and silver 305 2 x (42x10mm?)
47.52 LZS 52 ztoty i srebrny / gold and silver 375 2 x (52x10mm?)
fd 10 szt. /10 p.
Listwa ze ztagczem z zaciskami Srubowymi - LZS - UNIbox LWINTE b o x
/ LZS UNIbox - Strips with connector with screw terminals
Nr kat. Dtugos¢ / Lenght llo¢ otwordw / $rednica
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour [mm] Holes quantity / diameter
47.275 LZS UNI ztoty i srebrny / gold and silver 275 =
47.271 LZS UNIO ztoty i srebrny / gold and silver 275 -
47.270 | LZS UNI-mini | ztoty i srebrny / gold and silver 175 -
47.375 | LZSUNI2 ztoty i srebrny / gold and silver 375 -
fd 10 szt. / 10 pcs

tacznik Rzedowy RV / RV Current Terminal Strip

Nr kat. . . .
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Odlegtos¢ / Distance [mm] Przekroj / Cross-section
45.525 RV3125 Czarny / Black 125 3 x 10mm?
45.550 RV3150 Czarny / Black 150 3 x 10mm?
45625 | RV41258 Czamy + niebieski 125 4 x 10mm?

/ Black + blue
45650 | RV41508 Czarny + niebieski 150 4 x 10mm?

/ Black + blue

. . . Kolor czarny / Black colour . . . . Kolor czarny + niebieski / Black + blue colour fﬂ 10 szt. / 10 pcs.
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ACZKI ELEKTROTECHNICZNE
ELECTROTECHNICAL CONNECTORS

Nr kat. Zaciski
/ Cat No. Kolor / Colour / Connectors
46.130 szary / gray
1x35 mm? / 4x16 mm?
46.131 | Zofty / yellow

@ (olor szary / Gray colour (D) Kolor 20ty / Yellow colour @ 1521,/ 1p

Nr kat. Zaciski
/ Cat No. Kolor / Colour / Connectors
46.132 szary / gray
1x35 mm? / 4x16 mm?
46.133 | zotty / yellow

@ «olor szary / Gray colour

fd 1szt./1p.

O Kolor zétty / Yellow colour

Nr kat. Zaciski
/ Cat No. Kolor / Colour / Connectors
46.171 szary / gray
46.172 niebieski / blue 1%70 mm? / 4x16 mm?
26.174 z6tto-zielony
/ yellow and green

Nr kat. Zaciski
/ Cat No. Kolor / Colour / Connectors
46.195 szary / gray
46.196 | niebieski/ blue 1x95 mm? / 4x35 mm?
46.198 z6tto-zielony
/ yellow and green

Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ-

Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ-

. Kolor szary / Gray colour . Kolor niebieski / Blue colour O Kolor zétto Zielo

ony / Yellow and green colour {‘

Odgateznik Instalacyjny LZ-1*35/16 wyk. 11 / Installation Connector LZ-1*35/16 wyk. 11

llos¢ x przekroj otworow

Mocowanie / quantity x cross section
/ Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
do podtoza 1 x (6-35 mm?); 1 x (6-25 mm?);
/ to base 4 x (2,5-16 mm?) 4 x (2,5-10 mm?)

Odgateznik Instalacyjny LZ-1*35/16 wyk. 21 / Installation Connector LZ-1*35/16 wyk. 21

llos¢ x przekroj otworow

Mocowanie / quantity x cross section
/ Mounting

Drut / Wire Linka / Cable

do szyny TH 35 i TH 32

/to TH 35 & TH 32 rails

1 x (6-35 mm?);
4 x (2,5-16 mm?)

1 x (6-25 mm?);
4x (2,5-10 mm?)

1*70/16 P / Installation Connector with cover - LZ-1*¥70/16 P

llos¢ x przekréj otwordw
Mocowanie / quantity x cross section
/ Mounting
Drut / Wire Linka / Cable

do podtoza
i na szyne TH 35 i TH 32 1 x (1670 mm?); 1 x (16-50 mm?);

/ to base 4% (6-16 mm?) 4% (6-10 mm?)
and TH 35 & TH 32 rails

. Kolor szary / Gray colour . Kolor niebieski / Blue colour O Kolor z6tto zielony / Yellow and green colour {d 1szt./1p.

1%95/35 P / Installation Connector with cover - LZ-1%¥95/35 P

llos¢ x przekroj otworow
Mocowanie / quantity x cross section
/ Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
do podtoza
i na szyne TH 35 i TH 32 1 x (25-95 mm?); 1 X (25-95 mm?);
/ to base 4 x (4-35 mm?) 4 x (4-35 mm?)
and TH 35 & TH 32 rails

1szt./1p.
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ACZKI ELEKTROTECHNICZNE

ELECTROTECHNICAL CONNECTORS

46.425 szary / gray

4x25 mm? / 4x4x6 mm?

. Kolor szary / Gray colour f‘ Tszt./1p.

inaszyne TH 35iTH 32
/ to base and TH 35 & TH 32 rails

4x(0,75-10 mm?)

Odgateznik Instalacyjny LZ-4*25/6 / Installation Connector LZ-4*25/6

llos¢ x przekroj otworow

Nr kat. Zaciski Mocowanie / quantity x cross section
/ Cat No. folor / Colour / Connectors / Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
do podtoza

1 x (6-25 mm?); 1x (6-16 mm?);

4 x (0,75-6 mm?)

Spetnia normy

C 60998-2-
/ Meet the standard FC 055821

Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ-4*25/6 P /installation Connector with cover - L7-4*25/6 P

llos¢ x przekroj otworow

Nr kat. Kolor / Colour Zaciski Mocowanie / quantity x cross section
/ Cat No. / Connectors / Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
do podtoza

1 x (6-25 mm?);
4% (0,75-10 mm?)

1x (6-16 mm?);

2 2
4x25 mm?* / 4x4x6 mm 4% (0,75-6 mm?)

46.426 szary / gray i na szyne TH 35 i TH 32

/ to base and TH 35 & TH 32 rails
@ Kolor szary / Gray colour Q@ 121/ 1p

Odgateznik Instalacyjny LZ-4*70/16 / Installation Connector LZ-4¥70/16

llos¢ x przekroj otworow

Nr kat. Zaciski Mocowanie / quantity x cross section
/ Cat No. Kolor / Colour / Connectors / Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
do podtoza 1 x (16-70 mm?); 1 x (16-50 mm?);
46.470 | czarny /black | 4x70 mm?®/ 4x4x16 mm’ ' '
v/ / / 10 base 4% (616 mm?) 4% (6-10 mm?)

. Kolor czarny / Black colour {d szt./ 1 p.

Odgateznik Instalacyjny z pokrywg - LZ-1*35/16/16 / Installation Connector with cover - LZ-1%35/16/16

llos¢ x przekroj otworow

Nr kat. Zaciski / quantity x cross section

/ Cat No. Kolor 7 Colour / Connectors

Mocowanie
/ Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
46.351 niebieski / blue

na szyne TH 35 i TH 32
/1o TH 35 & TH 32 rails

1 x (6-35mm?);
2 x (2,5-16mm?)

1 x (6-25mm?);
2 x (2,5-10mm?)

46.352 szary / gray 135 mm? / 2x16 mm?

26tto-zielony

46.353 / yellow and green

. Kolor niebieski / Blue colour . Kolor szary / Gray colour O Kolor zétto zielony / Yellow and green colour {d Tszt./1p.
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Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ-1*35/35 / Installation Connector with cover - LZ-1¥35/35

llos¢ x przekroj otworéw
Nr kat. Zaciski Mocowanie / quantity x cross section
Kolor / Colour ;

/ Cat No. Y / Connectors / Mounting

Drut / Wire Linka / Cable
46.135 | niebieski / blue

na szyne TH 35
/to TH 35 rails

46.136 szary / gray 2x35 mm? 2 x (6-35mm?) 2 x (6-25mm?)
z6tto-zielony

46.137 / yellow and green

@ «olor niebieski / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor z6fto zielony / Yellow and green colour fg Tsa./1p.

Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ-1*16/16/16 / Installation Connector with cover - LZ-1¥16/16/16

llos¢ x przekroj otwordw
Nr kat. Zaciski Mocowanie / quantity x cross section
Kolor / Colo

/ Cat No. or/ Colour / Connectors / Mounting

Drut / Wire Linka / Cable
46.161 niebieski / blue

na szyne TH 35
/to TH 35 rails

46.162 szary / gray 3x16 mm? 3 x (2,5-16mm?) 3 % (2,5-10mm?)
26fto-zielony

46.163 / yellow and green

@ «olor niebieski / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor z6fto zielony / Yellow and green colour ﬁi szt./1p.

Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ 5*25/10 P wyk. 11
/ Installation Connector with cover - LZ 5*25/10 P wyk. 11

llos¢ x przekroéj otworéw

Nr kat. Zaciski Mocowanie / quantity x cross section
/ Cat No. Kolor / Colour / Connectors / Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
5x25 mm? do podfoza 1 x (6-25 mm?); 1 x (6-16 mm?);

e A e / 5x4x10 mm? / to base 4%(0,75-10 mm?) 4% (0,756 mm?)

O Kolor zétty / Yellow colour f‘ szt./ 1 p.

Odgateznik Instalacyjny z pokrywa - LZ 5%25/10 P wyk. 21
/ Installation Connector with cover - LZ 5*25/10 P wyk. 21

llos¢ x przekroj otworow

Nr kat. Zaciski Mocowanie / quantity x cross section
/ Cat No. Kolor / Colour / Connectors / Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
5x25 mm? na szyne TH 35 i TH 32 1 x (6-25 mm?); 1 x (6-16 mm?);

D | Ay Rl / 5x4x10 mm? /to TH 35 & TH 32 rails 4% (0,75-10 mm?) 4% (0,756 mm?)

O Kolor zétty / Yellow colour {‘ 1szt./1p.
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Odgateznik Instalacyjny z pokrywg - LZ 5*35/16 P wyk. 11
/ Installation Connector with cover - LZ 5*35/16 P wyk. 11

llos¢ x przekroj otworow

Nr kat. Zaciski Mocowanie / quantity x cross section
/ Cat No. olor / Colour / Connectors / Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
5x35 mm? do podfoza 1 x (6-35 mm?); 1 x (6-25 mm?);

TOEEE 211 Gy / 5x4x16 mm? / to base 4x (2,516 mm?) 4 x (2,5-10 mm?)

. Kolor szary / Gray colour fd 1szt./1p.

Odgateznik Instalacyjny z pokrywg - LZ 5*35/10 P wyk. 21
/ Installation Connector with cover - LZ 5*35/10 P wyk. 21

llos¢ x przekroj otworow

Nr kat. Kolor / Colour Zaciski Mocowanie / quantity x cross section
/ Cat No. / Connectors / Mounting
Drut / Wire Linka / Cable
5x35 mm? na szyne TH 35 i TH 32 1 x (6-35 mm?); 1 x (6-25 mm?);

BRGS0 S84 G / 5x4x16 mm? /1o TH 35 & TH 32 rails 4% (2,5-16 mm?) 4% (2,5-10 mm?)

@ Kolor szary / Gray colour Q@ 1521/ 1p

Pokrywa do Odgateznika / Installation Connector Cover

Nr kat.

/ Cat No Symbol Kolor / Colour
46.251 P 25/10 transparent
46.356 P 35/16 transparent
46.701 P 70/16 transparent

fﬂ 1szt./1p.

Stopka Montazowa do TH 35 / Foot Mounting for TH35

/NCraf?th, Symbol Kolor / Colour
46.3501 SMTH1 szary / gray
46.3502 SMTH2 niebieski / blue
46.3503 SMTH3 z0tty / yellow
46.3504 SMTH4 zielony / green

. Kolor szary / Gray colour . Kolor zétty / Yellow colour l\) Kolor zétty / Yellow colour . Kolor zielony / Green colour f‘ Tszt./1p.

Odgateznik Instalacyjny WLZ / Installation Connector WLZ

Nr kat. Mocowanie llos¢ x przekroj otworow
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour / Mounting / quantity x cross section
na szyne TH 35 lub do powierzchni ptaskich 2
48.435 WLZ H35 szary / gray /to TH 35 rails or to flat surfaces 435 mm
48.436 WLZ 5x35 ey na szyne TH 35 lub do powierzchni ptaskich 5 % 35 mm?

/ to TH 35 rails or to flat surfaces

. Kolor szary / Gray colour {d Tszt./1p.
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Zacisk Instalacyjny Z-0001/A / Terminal Installation Z-0001/A

Nr kat.
/ Cat No.

46.11 niebieski / blue

z6to-zielony 2 do podtoza i na szyne TH 35
/ yellow and green 235 mm / to base and TH 35 rails

Kolor / Colour Zaciski / Connectors Mocowanie / Mounting

46.13

46.14 szary / gray

. Kolor niebieski / Blue colour O Kolor z6tto zielony / Yellow and green colour . Kolor szary / Gray colour fﬂ 1szt./1p.

Zacisk Instalacyjny Z-0001/A wyk. 2 / Terminal Installation Z-0001/A wyk. 2

Nr kat.

/ Cat No. Kolor / Colour Zaciski / Connectors Mocowanie / Mounting

46.21 niebieski / blue

z6tto-zielony 235 mm? do podtoza i na szyne TH 35, dla przewoddw zakoriczonych korcédwkami oczkowymi

azE / yellow and green / to base and TH 35 rails, for leads with ring terminals

46.24 szary / gray

@ «olor niebieski / Blue colour () Kolor z6tto zielony / Yellow and green colour @) Kolor szary / Gray colour fﬂ Tszt./1p

Zacisk Instalacyjny Z-0001/B / Terminal Installation Z-0001/8

/NC;FN[O Kolor / Colour Otwory / Holes Mocowanie / Mounting

46.31 niebieski / blue

26.33 26tto-zielony 1x 25 mm? do podtoza i na szyne TH 35, dla przewoddw zakoriczonych koricéwkami oczkowymi
/ yellow and green 8 x10 mm? / to base and TH 35 rails, for leads with ring terminals

46.34 szary / gray

. Kolor niebieski / Blue colour O Kolor zétto zielony / Yellow and green colour . Kolor szary / Gray colour fd 1szt./1p.

Pokrywa zaciskéw PZZ / Cover PZZ

Nr kat.
/ Cat No.

46.1 niebieski / blue

Kolor / Colour Wersja / Version

Umozliwia podiaczenie przewodéw w uktadzie fazowym

46.2 37 sellon / Enables wiring in a phase system

46.3 szary / gray

. Kolor niebieski / Blue colour () Kolor zéfty / Yellow colour . Kolor szary / Gray colour fﬂ 1szt./1p.
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Blok Rozdzielczy DB-1 / DB-1 Terminal Block

Nr kat Kolor Przekroje przewodoéw / wire cross-section
/Cat Nb Symbol / Colour Mocowanie / Mounting
' Sztywne / Rigid Gietkie / Flexible
48.11 DB1-N niebieski / blue
na szyne TH 35 2 x 4-50 mm? 2 x 6-50 mm’
48.14 | DBI-S szary / gray lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 3 % 2,5-25 mm? 3 X 4-25 mm?
4817 | DB1-Z Z6tto-zielony / to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws 4x2-16 mm’ 4x2,5-16 mm’
: / yellow & green
. Kolor niebieski / Blue colour . Kolor szary / Gray colour O Kolor zétto zielony / Yellow and green colour {‘ 1szt./1p. Napiecie znam. udarowe wytrzymywane 6KV

/ Rated impulse withstand voltage

Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione 2’% \ Niezbedne klucze szesciokatne Napiecie znamionowe izolacji 500V
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered 4% / Essential mounting hex keys / Rated insulation voltage
Liczba biegunéw / The number of poles 1

Whkiad - mosigdz MO-58 Wskaznik CTI 600V
/ Input - brass MO-58

Blok Rozdzielczy DB-2 / DB-2 Terminal Block

Przekroje przewodoéw / wire cross-section

Nr kat. Kolor ) .
Symbol Mocowanie / Mounting
/ Cat o / Colour Sztywne / Rigid Gietkie / Flexible
48.20 | DB2-N niebieski / blue na szyne TH 35 s s
lub do powierzchni ptaskich wkretami z niskim tbem 2x 450 mm 2x 650 mm
48.23 | DB2-S szary / gray u powierzchni ptaskich wkretami z niski 2 5 A35 [T 2 % G35 T

/ to TH 35 rails

Y . _ 2 - 2
Hiio-aelomy or to flat surfaces using low head cap screws 3 2525 Wi SR B (i

48.26 | DB2-Z / yellow & green

. Kolor niebieski / Blue colour . Kolor szary / Gray colour O Kolor z6tto zielony / Yellow and green colour {d 1szt./1p. Napigcie znam. udarowe wytrzymywane 6KV
/ Rated impulse withstand voltage o

AOGEN Napigcie znamionowe izolacji

Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione :"7 Niezbedne klucze szesciokatne ° ! 500V
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered /4% / Essential mounting hex keys :-_RaLEdt;ﬁsu'ath"/‘frol:‘age o 1
iczba biegun6w / The number of poles

Wkfad - mosigdz MO-58 Wskaznik CTI 600V
/ Input - brass MO-58

Blok Rozdzielczy DB-4 / DB-4 Terminal Block

Przekroje przewodoéw / wire cross-section
/Nc;ralﬁb Symbol / Ezllgru’ Mocowanie / Mounting
’ Sztywne / Rigid Gietkie / Flexible
48.29 | DB4-N niebieski / blue na szyne TH 35
4 lub do powierzchni ptaskich wkretami z niskim tbem
4832 | DB4-S szary / gray p p I 4 % 4-70 mm? 4 % 6-50 mm>
stto-ziel / to TH 35 rails
4835 | DB4-Z vl or to flat surfaces using low head cap screws
/ yellow & green
. Kolor niebieski / Blue colour . Kolor szary / Gray colour O Kolor zéfto zielony / Yellow and green colour {‘ 1szt./1p. Napigcie znam. udarowe wytrzymywane 6 kv

/ Rated impulse withstand voltage
Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione {\Dm \ Niezbedne klucze szesciokatne Napiecig znam.ionowe izolaji 500V
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered A4 Q / Essential mounting hex keys / Rated insulation voltage

Liczba biegunéw / The number of poles 1

Whkiad - mosigdz MO-58 Wskaznik CTI 600V
/ Input - brass MO-58

Blok Rozdzielczy DB-6 / DB-6 Terminal Block

Nr kat Kolor Przekroje przewodow / wire cross-section
) Symbol Mocowanie / Mounting
/ Cat No. / Colour : . .
Sztywne / Rigid Gietkie / Flexible
48.38 | DB6-N niebieski / blue na szyne TH 35 ) .
lub do powierzchni ptaskich wkretami z niskim toem AERAFA) Gl 2RGS0 i
48.41 DB6-S szary / gray p /20 S 2% 4250/ mm2 655 mm2
g . 2 2
z6tto-zielon . 1 x 4-25 mm 1 x6-25 mm
48.44 | DB6-Z Y or to flat surfaces using low head cap screws
/ yellow & green
@ Kolor nicbieski / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour (B Kolor z6tto zielony / Yellow and green colour  [q 1521/ p Napiecie znam. udarowe wytrzymywane
e / Rated impulse withstand voltage )
@ Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione 9‘\7 Niezbedne klucze szesciokatne Napigcie znamionowe izolacji 500V
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered A% / Essential mounting hex keys / Rated insulation voltage o
Liczba biegunéw / The number of poles 1
Wkiad - mosigdz MO-58 P
@ / Input - brass MO-58 Wskaznik CTI ooV

Zacisk ZP-50 / zZP50 Connector

Nr kat. Kolor _ v Przekroje przewodow / wire cross-section
Symbol Mocowanie / Mounting
/ Cat No. / Colour ’ : ]
Sztywne / Rigid Gietkie / Flexible
48.51 |ZP50 Cu- n| niebieski / blue na szyne TH 35
lub do powierzchni ptaskich
48.55 | ZP50 Cu-s szary / gray wkretami z niskim tbem 1 x 16-70 mm? 1 x 25-50 mm?
z6tto-zielon /to TH 35 rails
48.59 | ZP50 Cuz 4 .
/ yellow & green or to flat surfaces using low head cap screws
. Kolor niebieski / Blue colour . Kolor szary / Gray colour O Kolor zétto zielony / Yellow and green colour {d szt./ 1 p. Napiecie znam. udarowe wytrzymywane W
) / Rated impulse withstand voltage o
@ Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione = Niezbedne klucze szesciokatne Napigcie znamionowe izolacji S00V
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered 7% Q / Essential mounting hex keys / Rated insulation voltage >

Liczba biegundéw / The number of poles 1

Whkfad - mosigdz MO-58 Wskaznik CTI 600V
/ Input - brass MO-58
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Zacisk WLZ35P/16 / WLZ35P/16 Connector

Nr kat. Symbol Kolor Mocowanie / Mounting Przekroje przewodow

/ Cat No. / Colour / wire cross-section
48.516 | WLZ35P/16/n niebieski / blue
na szyne TH 35
48.517 | WLZ35P/16/s szary / gray lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 2,5-16 mm?
z6tto-zielony /to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

48.518 | WLZ35P/16/z
/ yellow & green

@ Kolor niebieski / Biue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor 2610 zielony / Yellow and green colour (g 152t/ 1p
Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione Niezbedne klucze szesciokatne
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered / Essential mounting hex keys

fPre
Whkiad - mosiadz MO-58
/ Input - brass MO-58

Zacisk WLZ35P/35 / WLZ35P/35 Connector

Nr kat. Symbol Kolor Mocowanie / Mounting Przekroje przewodow

/ Cat No. / Colour / wire cross-section
48.535 | WLZ35P/35/n niebieski / blue
na szyne TH 35
48.536 | WLZ35P/35/s szary / gray lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 2,5-35 mm?
z6fto-zielony /to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

48.537 | WLZ35P/35/z
/ yellow & green

. Kolor niebieski / Blue colour . Kolor szary / Gray colour O Kolor zétto zielony / Yellow and green colour fd 1szt./1p.
Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione g Niezbedne klucze szesciokatne
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered Q / Essential mounting hex keys

R
Whkiad - mosigdz MO-58
/ Input - brass MO-58

Zacisk WLZ35P/50 / WLZ35P/50 Connector

Nr kat. Symbol Kolor Mocowanie / Mounting Przekroje przewodéw

/ Cat No. / Colour / wire cross-section
48.550 | WLZ35P/50/n niebieski / blue
na szyne TH 35
48.551 | WLZ35P/50/s szary / gray lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 2,5 - 50 mm?
z6tto-zielony / to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

48.552 | WLZ35P/50/z
/ yellow & green

@ «olor niebieski / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor z6tto zielony / Yellow and green colour fd Tszt./1p
Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione 7 \ Niezbedne klucze szesciokatne
/ Casing - PAG GF25 uninflammable rendered 4 Q / Essential mounting hex keys

Wkiad - mosiadz MO-58
/ Input - brass MO-58

Zacisk WLZ35P/95 / WLZ35P/95 Connector

Nr kat. Symbol Kolor Mocowanie / Mounting Przekroje przewodow

/ Cat No. / Colour / wire cross-section
48.595 | WLZ35P/95/n niebieski / blue
na szyne TH 35
48.596 | WLZ35P/95/s szary / gray lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 16 - 95 mm?
z6tto-zielony /to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

48.597 | WLZ35P/95/z
/ yellow & green

. Kolor niebieski / Blue colour . Kolor szary / Gray colour l:. Kolor zétto Zielony / Yellow and green colour f‘ 1szt./1p.
Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione = \ Niezbedne klucze szesciokatne
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered /4% / Essential mounting hex keys

Whkiad - mosigdz MO-58
/ Input - brass MO-58

Zacisk WLZ35P/150 / WLZ35P/150 Connector

Nr kat. Symbol Kolor Mocowanie / Mounting Przekroje przewodow

/ Cat No. / Colour / wire cross-section
48.505 | WLZ35P/150/n niebieski / blue
na szyne TH 35
48.506 | WLZ35P/150/s szary / gray lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 35 - 150 mm?
z6tto-zielony / to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

48.507 | WLZ35P/150/z
/ yellow & green

@ Kolor nicbieski / Blue colour @ Kolor szary / Gray colour () Kolor z6Hto zielony / Yellow and green colour  [q 1521/ p
Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione k \ Niezbedne klucze szesciokatne
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered 4 Q / Essential mounting hex keys

Wkiad - mosigdz
/ Input - brass

0-58
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Zacisk WLZ35P/240 / WLZ35P/240 Connector

Nr kat. . Kolor . Przekroje przewodow
/ Cat No. Symbol / Colour Mocowanie / Mounting / wire cross-section

48.502 | WLZ35P/240/n niebieski / blue
na szyne TH 35

48.503 | WLZ35P/240/s szary / gray lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 35 - 240 mm?
z6tto-zielony /to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

48.504 | WLZ35P/240/z
/ yellow & green

@ (olor niebieski / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor zstto zielony / Yellow and green colour Q) 152t/ 1 p
Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione 7 \ Niezbedne klucze szesciokatne
/ Casing - PAG GF25 uninflammable rendered 4, @ / Essential mounting hex keys

Whktad - mosigdz MO-58
/ Input - brass MO-58

Zacisk WLZ35/2x50 / WLZ35/2x50 Connector

Nr kat. Symbol Kolor Mocowanie / Mounting Przekroje przewodow

/ Cat No. / Colour / wire cross-section
48.250 | WLZ35/2x50/n niebieski / blue
na szyne TH 35
48.251 | WLZ35/2x50/s szary / gray lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 2% 2,5-50 mm?
z6tto-zielony / to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

48.252 | WLZ35/2x50/z
/ yellow & green

@ Kolor niebieski / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor zstto Zielony / Yellow and green colour f‘ st/ 1p.
) - el w05E .
Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione 2 \ Niezbedne klucze szesciokatne
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered 4% / Essential mounting hex keys

Wklad - mosiadz MO-58
/Input - brass MO-58

Zacisk WLZ35/2x95 / WLZ35/2x95 Connector

Nr kat. Symbol Kolor Mocowanie / Mounting Przekroje przewodow

/ Cat No. / Colour / wire cross-section
48.295 | WLZ35/2x95/n niebieski / blue
na szyne TH 35
48.296 | WLZ35/2x95/s szary / gray lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 2 % 16 - 95 mm?
z6tto-zielony / to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

48.297 | WLZ35/2x95/z
/ yellow & green

@ Kolor niebieski / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor z6fto zielony / Yellow and green colour fg Tszt/1p.
Obudowa - PAG6 GF25 uniepalnione = \ Niezbedne klucze szesciokatne
/ Casing - PAG GF25 uninflammable rendered 4 / Essential mounting hex keys

Wktad - mosigdz MO-58
/ Input - brass MO-58

Zacisk WLZ35/2x150 / WLZ35/2x150 Connector

Nr kat. Kolor . Przekroje przewodow
/ Cat No. Symbol / Colour Mocowanie / Mounting / wire cross-section

48.215 | WLZ35/2x150/n | niebieski / blue
na szyne TH 35
48.216 | WLZ35/2x150/s szary / gray lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 2 x 35 - 150 mm?

z6tto-zielony /to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

48.217 | WLZ35/2x150/z
/ yellow & green

. Kolor niebieski / Blue colour . Kolor szary / Gray colour O Kolor zétto zielony / Yellow and green colour {d szt./ 1 p.
Obudowa - PA6 GF25 uniepalnione e Niezbedne klucze szesciokatne
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered Q / Essential mounting hex keys

fFree
Whkfad - mosigdz MO-58
/ Input - brass MO-58

Zacisk WLZ35/2x240 / WLZ35/2x240 Connector

Nr kat. Kolor . Przekroje przewodow
/ Cat No. Symbol / Colour Mocowanie / Mounting / wire cross-section

48.224 | WLZ35/2x240/n | niebieski / blue

na szyne TH 35
48.225 | WLZ35/2x240/s szary / gray

lub do powierzchni pfaskich wkretami z niskim tbem 2 x 35 - 240 mm?
z6tto-zielony /to TH 35 rails or to flat surfaces using low head cap screws

48.226 | WLZ35/2x240/z
/ yellow & green

@ Kolor niebieski / Blue colour @) Kolor szary / Gray colour () Kolor z6fto zielony / Yellow and green colour fg Tsat./1p.
Obudowa - PAG GF25 uniepalnione gy \ Niezbedne klucze szesciokatne
/ Casing - PA6 GF25 uninflammable rendered 4 @ / Essential mounting hex keys

Wktad - mosigdz MO-58
/ Input - brass MO-58
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Wtyczka Katowa AWA-5 / Angle Plug AWA-5

Nr kat. .

/ Cat No, Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type
51.10 o biaty / white dwubiegunowa, z podwdjnym uktadem stykéw ochronnych do odbiornikéw kl. | rozbieralna
51.11 czamny / black / dipolar with double PE contacts to protective class | receivers / disassembled

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 @) Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 ﬁj 60 szt. / 60 pcs Dane znamionowe P47 16A 250V

/ Rated data

Wtyczka Katowa z wigcznikiem AWA-t / Angle Plug with switch AWA-t

Nr kat. .

/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type
51.15 AWAL biaty / white dwubiegunowa, z podwojnym ukfadem stykéw ochronnych do odbiornikéw k. | rozbieralna
51.16 czarny / black / dipolar with double PE contacts to protective class | receivers / disassembled

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005 fﬂ 60 szt. / 60 pcs Dane znamionowe P47, 16A 250V

/ Rated data

Wtyczka Katowa z wigcznikiem i kontrolg zataczania AWA-tK
/ Angle Plug with switch and switch on control AWA-tK

Nr kat. . N
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type
51.20 biaty / white
dwubiegunowa, z podwojnym uktadem stykéw ochronnych do odbiornikéw kl. | rozbieralna
51.21 AWA-K czamny / black gunc poawojny 4 onny ; ‘
/ dipolar with double PE contacts to protective class | receivers / disassembled
51.22 transparent
(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 @) Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 fﬂ 60 szt. / 60 pcs. Dane znamionowe IP4Z, 16A 250V

/ Rated data

Wtyczka Katowa z wigcznikiem i kontrolg zatagczania AWA-tKB
/ Angle Plug with switch and switch on control AWA-tKB

Nr kat. . .
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type IP
51.25 biaty / white

dwubiegunowa, z podwdjnym ukfadem stykéw ochronnych rozbieralna P44 B

51.26 AWA-£KB czarny / black do odbiornikow kl. | / disassembled | (P 40 VDE)

/ dipolar with double PE contacts to protective class | receivers
51.27 szary / gray

C:W Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 fﬂ 60 szt. / 60 pcs. Dane znamionowe IP+Z. 16A 250V
/ Rated data ' }

Wtyczka - Gniazdo Katowe AWA-WG / Angle Plug - socket AWA-WG

Nr kat.

/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type IP
pradu przemiennego, z podwojnym uktadem stykéw ochronnych
) ) do odbiornikéw kl. | rozbieralna
5130 AWALKE ST e / AC alternating current with double PE contacts / disassembled P20
to protective class | receivers
() Kolor bialy / White colour - RAL 9003 rﬂ 48 szt. / 48 pcs. ;J::tee‘zjnj:t\;onowe 2P+Z, 16A 250V
Wtyczka - Gniazdo Katowe AWA-WGB / Angle Plug - Socket AWA-WGB
Nr kat. Symbol Kolor / Col W / Vi Typ /Ty P
/ Cat No. ymbol olor / Colour ersja / Version yp / Type
pradu przemiennego, z podwdjnym uktadem stykéw ochronnych
) ) do odbiornikéw kl. | rozbieralne
5135 AWAWGE ol e / AC alternating current with double PE contacts / disassembled P44
to protective class | receivers
(D Kolor biaty / White colour - RAL 9003 fd 48 szt. / 48 pcs. Dane znamionowe 7 16A 250V

/ Rated data
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Gniazdo Wtyczkowe AWA-GK / Socket AWA-5

/NCrar?wto Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type
51.40 AWA-GK bialy / white pr;enos’pe, rgzbieralne, prqdu p(zemiennego, rgzbieralne
7 zaciskami gwintowanymi, ze stykiem ochronnym / disassembled
MAGNES | 5195 | AwaGM | biay/whie TP i a s teminal i PEontact / Grssemed, magnet
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fd 60 szt. / 60 pcs Dane znamionowe e ey

/ Rated data

Gniazdo Wtyczkowe z pokrywa AWA-GKB / Socket with Cover AWA-GKB

Nr kat.

/ Cat No Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type 1P
przeno$ne, rozbieralne, pradu przemiennego, z zaciskami gwintowanymi, ze
. . stykiem ochronnym rozbieralne
51.45 AWA-GKB biaty / white ) ) ) IP 20
y / portable, dismountable, AC alternating current AC, / disassembled
with a screw terminal, with PE contact

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 54 szt./ 54 pc i
(_) Kolor biaty ite colour 0. fﬂ 54 szt. pcs. Dane znamionowe 2P+Z, 16A 250V

/ Rated data

Wtyczka Katowa z uchwytem AWA-WK / Angle Plug with a handle AWA-WK

Nr kat.

/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type 1P

51.46 biaty / white . . a
dwubiegunowa, z podwdéjnym uktadem stykéw ochronnych rozbieralna

51.47 AWA-WK czarny / black do odbiornikow kl. | IP 20

) ) . . disassembled
/ dipolar with double PE contacts to protective class | receivers d
51.48 transparent

(O Kolor bialy / White colour - RAL9003 @) Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 f‘i 60 s7t./ 60 p ;):ne Zn:mionowe D47 16A 250V
ated data '

Wtyczka Katowa z uchwytem AWA-WS / Angle Plug with a handle AWA-WS

/N(ratk?qto Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type 1P
51.50 biaty / white dwubiegunowa, z uktadem ochronnym typu uni-schuko rozbieralna
AWA-WS do odbiornikéw kl. | / disassembled IP 20
51.51 czarny / black / dipolar, uni-schuko type to protective class | receivers
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 @) Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 fﬂ 60 szt. / 60 pcs Dane znamionowe 2P+Z, 16A 250V

/ Rated data

Wtyczka Katowa z uchwytem AWA-WN / Angle Plug with a handle AWA-WN

Nr kat.

/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type 1P

dwubiegunowa, z uktadem ochronnym typu schuko rozbieralna
51.55 AWA-WN biaty / white do odbiornikéw kl. | / disassembled IP 20
/ dipolar, schuko type to protective class | receivers

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fﬂ 60 szt. / 60 pcs. Dane znamionowe

4 250V
/ Rated data P42, 16A 2501

Wtyczka Prosta z zawieszkg AWA-W1 / Stright Plug with a grip AWA-W1

Nr kat. .
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type IP
’ . dwubiegunowa, ze stykiem ochronnym do odbiornikéw kl. | rozbieralna
51.60 AWA-W1 biaty / white olegunow Y ym : , IP 20
/ dipolar, with a PE contact to protective class | receivers / disassembled
(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fﬂ 60 szt / 60 pcs Dane znamionowe 2P+Z,16A 250V

/ Rated data
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Gniazdo Wtyczkowe z zawieszkg AWA-G1 / Stright SOCKET with a grip AWA-G1

Nr kat.

/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type P

pradu przemiennego z zaciskami gwintowanymi, rozbieralna
51.65 AWA-G1 biaty / white ze stykiem ochronnym / disassembled IP 20
/ AC alternating current, with screw terminals, with a PE contact

() Kolor biaty / White colour - RAL 9003 fd 60 szt. / 60 pcs. Dane znamionowe 2P+7, 16A 250V
/ Rated data

Gniazdo Wtyczkowe Proste AWA-GO / Stright Socket AWA-GO

Nr kat.

/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type IP

pradu przemiennego, rozbieralne
51.70 AWA-GO czarny / black z zaciskami gwintowanymi, ze stykiem ochronnym / disassembled IP 44
/ AC alternating current, with screw terminals, with a PE contact

@ «olor czamy/ Black colour - RAL 9005 fd 24 521/ 24 pcs Dane znamionowe

/ Rated data 2P+Z, 16A 250V

Wtyczka Prosta AWA-WO / Stright Plug AWA-WO

/NcratkaNta Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type 1P
dwubiegunowa, ze stykiem ochronnym do odbiornikéw kl. | rozbieralna
51.75 AWA-WO czarmy / black Plegunov 4 ym . . IP 44
/ dipolar, with a PE contact to protective class | receivers / disassembled
@ Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005 fﬂ 30 szt. / 30 pcs. ?;:fef‘"j:t’:’""we 2P+Z, 16A 250V

Wtyczka AWA-WO z Gniazdem AWA-GO / Stright Plug AWA-WO with Stright Socket AWA-GO

Nr kat.

/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version Typ / Type IP

wtyczka dwubiegunowa, ze stykiem ochronnym do odbiornikéw K. I;
gniazdo pradu przemiennego, z zaciskami gwintowanymi, rozbieralne
51.80 AWA-WOGO czarny / black ze stykiem ochronnym ) IP 44
’ . . . / disassembled
/ dipolar plug, with a PE contact to protective class | receivers;
AC socket alternating current, with screw terminals, with a PE contact

@ Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005 ﬁi 1052,/ 10 ps ;):nf anvvt\ionowe 07 168250V
ate lata

Wtyczka Ptaska / Flat Plug

Nr kat.

/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Typ / Type

51.220 FWB biaty / white

rozbieralna / disassembled

51.222 FwC czarny / black

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 (@) Kolor czamy/ Black colour - RAL 9005 ﬁi 1szt/1p Dane znamionowe o 108 250y
/ Rated data R ey

Gniazdo Ptaskie / Flat Socket
/NCratkaNt;). Symbol Kolor / Colour Typ / Type
51.221 FGB biaty / white
rozbieralne / disassembled
51.223 FGC czarny / black
(D Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 fﬂ 1szt./1p. I/);:tee(zin::t\;oncwe 2P, 10A 250V
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Wtyczka Prosta Gumowa FWG / Straight Rubber Plug FWG

Nr kat.
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Typ / Type
51.224 FWG czarny / black rozbieralna / disassembled
. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 f‘ 1szt./1p. Dane znamionowe

/ Rated data

Gniazdo Proste Gumowe FGG / Straight Rubber Socket FGG

/,é;tk?jé Symbol Kolor / Colour Typ / Type
51.226 FGG czarny / black rozbieralne / disassembled
. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 fd 1szt./1p. Dane znamionowe

/ Rated data

Wtyczka Katowa Uniwersalna / Universal Angle Plug FWKB

Nr kat.
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Typ / Type
51.228 FWKB biaty / white
rozbieralna / disassembled
51.230 FWKC czarny / black
C:W Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 {‘ 1szt./1p. Dane znamionowe

/ Rated data

Rozgateznik Trojnik Gumowy FRG / Rubber Branch Socket - Y-connector FRG

/NCrar?th Symbol Kolor / Colour Typ / Type
51.233 FRG czarny / black rozbieralny / disassembled
Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 1szt./1p. Dane znamionowe
L] , 7

/ Rated data

IP 44

2P+Z, 10A 250V

IP 44

2P+Z, T0A 250V

2P+Z, 10A 250V

IP

IP 44

3 x [2P+Z], Z10A 250V

Lampka LED z Wtyczkg i przetacznikiemm AWA-LW / LED Lamp with Plug and switch AWA-LW

J | | oo
SHE25]1 biaty / white
51.252 AWA-LW czarny / black GU 10
51.250 szary / gray
(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 (@ Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 @) Kolor szary / Gray colour - RAL 7035 fd Iszt./1p Dane znamionowe

/ Rated data

www.elektro-plast.pl
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O

O

|

SCane | oo
51.901 W-2T
51.903 W-2T
51.905 W-2T
51.907 W-3T
51.909 W-3T
51.910 W-3T

Obudowa: Guma
/ Casing: Rubber

/@;fib, Symbol
51.911 W-6
51.913 W-6
51.915 W-6
51.917 W-6
51.919 W-6
51.920 W-6

Obudowa: Guma
/ Casing: Rubber

S| mbol
51.921 W-2
51.923 W-2
51.925 W-2
51.927 W-2
51.929 W-2
51.930 W-3
51£93]1 W-3
51.933 W-3
SUEED W-3
51.937 W-3
51.939 W-3
51.940 W-3

Obudowa: Guma
/ Casing: Rubber

Kolor / Colour
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black

czarny / black

. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 fﬂ 1szt./1p.

Kolor / Colour
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black
czarny / black

czarny / black

. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 fﬂ 1szt./1p.

Kolor / Colour
biaty / white
czarny / black
biaty / white
czarny / black
biaty / white
czarny / black
biaty / white
czarny / black
biaty / white
czarny / black
biaty / white

czarny / black

Wersja / Version

z podwdjnym uktadem stykéw ochronnych
HO5RR-F 3x1,0
/ with double PE contacts HO5RR-F 3x1,0

z podwajnym uktadem stykéw ochronnych
HO5RR-F 3x1,5
/ with double PE contacts HO5RR-F 3x1,5

Wersja / Version

HO5RR-F 2X1,0

HO5RR-F 2X1,5

Wersja / Version

z podwajnym uktadem stykow ochronnych
OMYzZo 3x1,0
/ with double PE contacts
OMYzo 3x1,0

z podwojnym uktadem stykdw ochronnych
OMYZzo 3x1,5
/ with double PE contacts
OMYZzo 3x1,5

C:W Kolor biaty / White colour - RAL 9003 . Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005 f‘ Tszt./1p.

Dtugos¢
/ Length [mm]

1500

3000

5000

1500

3000

5000

Dtugos¢
/ Length [mm]

1500

3000

5000

1500

3000

5000

Dtugos¢
/ Length [mm]

1500

1500

3000

3000

5000

5000

1500

1500

3000

3000

5000

5000

Przewdd Przytaczeniowy z Wtyczkg Kgtowg / Connection Cable with Angle Plug

Typ / Type

wtyczka nierozbieralna / solid plug

wtyczka nierozbieralna / solid plug

wtyczka nierozbieralna / solid plug

wtyczka nierozbieralna / solid plug

wtyczka nierozbieralna / solid plug

wtyczka nierozbieralna / solid plug

Dane znamionowe

/ Rated data

wtyczka
wtyczka
wtyczka
wtyczka
wtyczka

wtyczka

250V~, 10-16A, klasa |

Przewdd Przytaczeniowy z Wtyczka Prostg / Connection Cable with Straight Plug

Typ / Type
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug

nierozbieralna / solid plug

Dane znamionowe

/ Rated data

wtyczka
wtyczka
wtyczka
wtyczka
wtyczka
wtyczka
wtyczka
wtyczka
wtyczka
wtyczka
wtyczka

wtyczka

250V~, 10-16A, klasa Il

Przewdd Przytaczeniowy z Wtyczka Katowg / Connection Cable with Angle Plug

Typ / Type
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug
nierozbieralna / solid plug

nierozbieralna / solid plug

Dane znamionowe

/ Rated data

250V~, 10-16A, Klasa |
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Przewdd Przytaczeniowy z Wtyczka Prostg / Connection Cable with Straight Plug
Nr kat. . . Dt §¢
, Cral E:io' Symbol Kolor / Colour Wersja / Version 1 e[ng?ho[sém] Typ / Type
51.941 W-6 biaty / white 1500 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.943 W-6 czarny / black 1500 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.945 W-6 biaty / white 3000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
OMY 2X1,0
51.947 W-6 czarny / black 3000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.949 W-6 biaty / white 5000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.950 W-6 czarny / black 5000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.951 W-6 biaty / white 1500 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.953 W-6 czarny / black 1500 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.955 W-6 biaty / white 3000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
OMY 2X1,5
51.957 W-6 czarny / black 3000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.959 W-6 biaty / white 5000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
51.960 W-6 czarny / black 5000 wtyczka nierozbieralna / solid plug
(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 olor czarmy/ Bl ur - RAL 9005 szt./ D, i /- 10 -
(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003 @) Kolor czarmy/ Black colour - RAL 900 fﬂ 1s2t./1p. /::fesn::t\éonowe 250V, 10-16A, klasa |
B Obudowa: Guma
/ Casing: Rubber
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Nr kat.
/ Cat No.

47.885

Symbol

PMTH

Kolor / Colour
biaty / white

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003 fﬂ Tszt./1p

Wspornik Montazowy TH-35/7.5 (Euroszyna) / TH-35/7.5 Bracket (Eurobus)
Rozstaw otwordw
Nr kat. Materiat Dtugos¢ montazowych Zastosowanie
/ Cat No. Symbol Powdoka / Coating / Material / Length [mm] / Distance of the / Application
assembly-holes [mm]
33.90 WTH 1/ TH35/90 ocynk / galvanized | stal / steel 90 74 TH-1
33.98 WTH 2/ TH35/98 ocynk / galvanized | stal / steel 98 46 TZ
33.112 | WTH 3/TH35/112 | ocynk / galvanized | stal / steel 112 80/99 RH-4
33.122 WTH 4/ TH35/122 | ocynk / galvanized | stal / steel 122 106 SRn-6
33.124 | WTH 5/TH35/124 | ocynk / galvanized | stal / steel 124 87 RM-7
33.140 WTH 6/ TH35/140 | ocynk / galvanized | stal / steel 140 118 TH-2
33.156 | WTH 7/ TH35/156 | ocynk / galvanized | stal / steel 156 142 SRn-8
33.163 WTH 8/ TH35/163 | ocynk / galvanized | stal / steel 163 134 RM-9
33.164 | WTH 9/ TH35/164 | ocynk / galvanized | stal / steel 164 131/152 RH-6
33.170 | WTH 10/ TH35/170 | ocynk / galvanized | stal / steel 174 143/163 RHp-8
33.180 | WTH 11/TH35/180 | ocynk / galvanized | stal / steel 180 127 TH-3
33.185 | WTH 12/TH35/185 | ocynk / galvanized | stal / steel 185 166 ozp 048002000 mm.,.
33.199 | WTH 13/TH35/199 | ocynk / galvanized | stal / steel 199 168/186 RH-8 ,‘\ .
\\ ,,,,,,,,,,,,,, CD
33.228 | WTH 14/TH35/228 | ocynk / galvanized | stal / steel 228 213 SRn-12 \ ;
\‘7
33.230 | WTH 15/TH35/230 | ocynk / galvanized | stal / steel 230 178 TH-4 ;
33.244 | WTH 16/ TH35/244 | ocynk / galvanized | stal / steel 244 211/230 RHp-12
33.266 | WTH 17/TH35/266 | ocynk / galvanized | stal / steel 266 235/254 RH-12
33.333 | WTH 18/TH35/333 | ocynk / galvanized | stal / steel 333 318 SRn-18
33.350 | WTH 19/TH35/350 | ocynk / galvanized | stal / steel 350 316/336 RHp-18
33.995 | WTH 205/ TH 35/500 | ocynk / galvanized | stal / steel 372 320/262 RH-18
33.372 | WTH 20/ TH35/372 | ocynk / galvanized | stal / steel 500 495 -
33.998 | WTH 206/ TH35/500P | ocynk / galvanized | stal / steel 500 perforowana -
/ perforated
33.501 | WTH 21/ TH35/1000 | ocynk / galvanized | stal / steel 1000 995 =
33.992 | WTH 23/ TH35/2000 | ocynk / galvanized | stal / steel 1000 perforowana -
/ perforated
33.505 | WTH 22/ TH35/1000P | ocynk / galvanized | stal / steel 2000 1995 =
33.993 | WTH 24/ TH35/2000P | ocynk / galvanized | stal / steel 2000 perforowana -
/ perforated
{d 1s7./1p. mozemy wykonac szyny TH 35 dowolnej
Opcja dhugosci z zakresu od 80 d
/ Option  / we can make TH 35 rails of
in the range of 80 to

Wersja /

Podstawa Mocujgca do Wspornikow Montazowych TH e / Mounting Base for TH EUR08U9

Version

na zatrzask, otwdr na wkret / mounting latch, screw hole

20mm

95 ——



A AKCESORIA

ACCESSORIES

Tasma Elektroizolacyjna / Electrical Tape

/NCrark?VIo Kolor / Colour Wersja / Version Gruboé¢ / Thickness [mm] Opakowanie [szt] / Pack [p]
411 czarny / black 15mm x 10m 0,15 10
41.3 biaty / white 15mm x 10m 0,15 10
41.4 | z¢otto-zielony / yellow-green 15mm x 10m 0,15 10
41.6 mix 15mm x 10m 0,15 8

41.10 czarny / black 19mm x 20m 0,15 10

41.12 biaty / white 19mm x 20m 0,15 10

41.14 | zoto-zielony / yellow-green 19mm x 20m 0,15 10

41.16 mix 19mm x 20m 0,15 8

@ «olor czamy / Black colour () Kolor biaty / White colour () Kolor z6fto zielony / Yellow and green colour

Maskownica Modutéw Rozdzielnicy / Junction Box Masking Frame

Nr kat. Zakres modutow :
/ Cat No. symbol Kolor / Colour / Modules range Wersja / Version

Posiada ostabienia pozwalajace dzieli¢ maskownice

. ’ . . na pojedyncze moduty w zakresie od 1 do 12.
40.12 MMR-12 el Gl -2 / It has a weakening which helps to divide masking frames
into single modules within the range of 1 to 12.

(O Kolor bialy / White colour - RAL 9003

Plyta Montazowa PM / PM Assembly Plate

/NC;tkdh:o Symbol Powtoka / Coating /’\ﬁ;tee”:eil Wymiary / Dimensions [mm] Zastosowanie / Application
33.10 PM 1 ocynk / galvanized stal / steel 96 x 96 Puszki PH-1 / PH-1 Boxes
33.20 PM 2 ocynk / galvanized stal / steel 106 x 146 Puszki PH-2 / PH-2 Boxes
33.30 PM 3 ocynk / galvanized stal / steel 136 x 186 Puszki PH-3 / PH-3 Boxes
33.40 PM 4 ocynk / galvanized stal / steel 186 x 236 Puszki PH-4 / PH-4 Boxes

Zaslepka do Plombowania ZP / ZP Plug for Sealing

Nr kat. )
/ Cat No. Symbol Kolor / Colour Wersja / Version
40.48 ZP 1 biaty / white @ 4,8 M5
40.50 ZP 2 biaty / white @5 M5

(O Kolor biaty / White colour - RAL 9003

Zaslepka Masztowa GSO / GSO Mast Plug

Nr kat. Symbol Kolor / Colour @ zadlepki / @ masztu Max. $rednica przew.
/ Cat No. Y @ plug / @ mast / Max wires diameter
20.1 GSO biaty / white 95 mm 47 - 55 mm 9 mm
. Kolor czarny/ Black colour - RAL 9005

- 96 www.elektro-plast.pl



REGIONY SPRZEDAZY

kontakt z przedstawicielami handlowymi

REGION 1
+48 668 358 458

regionl@elektro-plast.pl

REGION 4
+48 600 070 408

regiond@elektro-plast.pl

DZIAL EXPORTU
EXPORT DEPARTMENT
+ 48 668 234 654
export@elektro-plast.pl

REGION 2
+48 668 234 941

region2@elektro-plast.pl

REGION 3
+48 600 070 407

region3@elektro-plast.pl



ELEKTRO:PLAST

OPATOWEK

Z.PH. ELEKTRO-PLAST Sp. z 0.0.
POLSKA, 62-860 Opatéwek

ul. Rogatka 14
www.elektro-plast.pl

DZ.SPRZEDAZY / LOGISTYKA
SALES DEPARTMENT / LOGISTICS
NiedZwiady 24 k/Kalisza

POLSKA, 62-800 NIEDZWIADY

biuro@elektro-plast.pl

tel.: +48 62 767 06 73
tel/fax:  +48 62 767 03 76
fax: +48 62 767 05 69
mobile:  +48 600 070 411

DZIAL EKSPORTU
EXPORT DEPARTMENT
export@elektro-plast.pl
+48 668 234 654

Wyd. 1,03/2017

ZAKLAD PRODUKCYJNY
FACTORY MANUFACTURER
POLSKA, 62-820 Stawiszyn
ul. Szosa Koninska 4

www.elektro-plast.pl
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